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ELŐSZÓ 
 
 
 
A Talentum kiadványsorozat 4. kötetét tartja kezében az olvasó. Az első két 
kötet, amelyek 2013-ban, illetve 2017-ben jelentek meg Szlovákiai magyar 
iskolák tehetségei címmel, a Szlovákiai Magyar Pedagógusok Szövetsége és a 
Mentor Felvidéki Tehetségsegítő Tanács által szervezett versenyek tehetséges 
diákjainak munkáit tartalmazták. A Mentor TT kiadásában megjelent  
Talentum 3, tematikus kötetben a Kincskeresők esszéi láttak napvilágot. 
Jelen kötetben ismét néprajzi, helytörténeti tematikájú dolgozatokat 
gyűjtöttünk csokorba.   
    A Kincskeresők – helyi értékeket kutató diákok konferenciája kezdetektől 
fogva a magyarországi TUDOK mintájára szerveződik. Ez azt jelenti, hogy 
az előadók csak vetített képes előadással készülnek, nem kötelesek benyújtani 
a feldolgozott témakörhöz tartozó esszét. Az első konferencia ugyan kissé 
másként működött: mivel az Iskolaügyi Minisztérium által meghirdetett 
Középiskolai Szaktevékenység (SOČ) mind a mai napig csak szlovák nyelven 
folyik, sőt, a diákoknak a magyar nyelven megírt munkákat is szlovákul kell 
megvédeniük, a középiskolásoktól bekértük az előadás anyagát, lehetőséget 
biztosítva a magyar iskolák diákjainak, hogy magyarul adják elő kutatásaik 
eredményét. Azonban nem bizonyult sikeresnek a vetített képes előadást 
esszépályázattal összekötni, így ez a gyakorlat a későbbiekben megszűnt. 
Mindemellett a konferenciákon több diák kezében ott van a szöveg, amelyből 
kitűnik, milyen alaposan körbejárják kutatásuk során a témájukat.  
     Amikor lehetőség nyílt a diákok munkáinak megjelentetésére, a Kincskeresők 
szervezői a legjobban kidolgozott előadások szövegét kérték el, hogy a Talen-
tum-kötetekben nyomtatásban is megjelenjenek. Mivel a Covid járvány 
idején veszélybe került a Kincskeresők konferenciája, meghirdettük, és azóta 
minden évben meghirdetjük a Kincskeresők esszépályázatát. Ennek célja, 
hogy a kutató diákok a vetített képes előadástól elvonatkoztatva, a kutatási 
módszereket is kifejtve, hivatkozásokkal és a felhasznált szakirodalmat 
feltüntetve tárják az olvasó elé kutatásaik eredményeit.  
     Amíg a Kincskeresők konferenciájára évről évre általában 30–50 előadással 
jelentkeznek, jó, ha évente 2–3, az előadásoktól függetlenül megírt esszét 
nyújtanak be, így az évekkel ezelőtt megírt dolgozatok anyagát is megjelentetjük. 
Az itt közölt dolgozatok, mint általában a diákmunkák, változó színvonalúak. 
A diákok felkészültsége mellett a felkészítő (mentor) tanárok hozzáállását, 
gondosságát is tükrözik.  
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     A szerkesztőnek sokszor olyan munkák közül kell választania, amelyek az 
előadásban vetített képek sorrendjében, minimális információval rendelkeznek 
a választott témáról. Ha azonban így is jelentős kutatási témára hívják fel a fi-
gyelmet, fontosnak tartjuk közlésüket abban a reményben, hogy lesznek diá-
kok, akiket további kutatásra ösztönöznek. Így pl. mind az előadások, mind 
a beküldött dolgozatok témakörében fontos elem a régi épületek felújítása, új 
funkcióval való megnyitása. A szerzők kiemelik, milyen fontos szerepet töltenek 
be ezek az épületek a helyi közösségek életében. 
     Természetes, hogy különösen az alapiskolás diákoktól még nem várható el a 
tudományos igényű feldolgozás, de reményeink szerint azok a diákok, akik a 
Kincskeresők konferenciáira készülve rendszeresen kutatnak és kutatásaik ered-
ményét le is írják, idővel megtanulják az igényesebb munkák elkészítését is.   
     Reméljük, hogy ezen „kincskeresős” kötet is felhívja a figyelmet egy-egy 
témakörre, és ösztönzőleg hat további helytörténeti „kincsek” felfedezésére. 
 
                                                                                                  Szanyi Mária 
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BALOGH BIANKA Ð SZEKERES ENIK!  KRISZTINA  

AZ 1113"AS ZOBORI OKLEVƒL  
900. ƒVFORDULîJA  

 
Kincskeres!k IX., 2013 

FelkŽsz’t! tan‡r: Szetyinszky Veronika 
P‡zm‡ny PŽter Alapiskola, V‡gsellye 

 
 

 
ãRoppant nagy tŽvedŽs, ha valaki azt hiszi, hogy a mœlt eltŸntetŽsŽvel dolgozik 
helyesen a jšv!Žrt. Mœlt nŽlkŸl nincs jšv!.Ó (Szalatnai Rezs!)  
 
P‡lyamunk‡nkat a V‡gsellyei Le-
vŽlt‡rban tartott MegpecsŽtelt tšr-
tŽnelem c’m" ki‡ll’t‡s ihlette, 
melynek cŽlja emlŽket ‡ll’tani a 
legrŽgebbi oklevŽlnek, melyben  
rŽgi—nk falvaira vonatkoz— fontos 
adatok tal‡lhat—k. 
     Szlov‡kia terŸletŽn az erede-
tiben fennmaradt legrŽgibb ok-
levelek az els! zobori oklevŽl Žs 
a m‡sodik zobori oklevŽl elnevezŽs 
alatt ismert dokumentumok 
1111-b!l Žs 1113-b—l, melyeket 
jelenleg a Nyitrai pŸspšksŽg le-
vŽlt‡r‡ban !riznek.  
     Az 1111-es oklevŽllel K‡lm‡n 
kir‡ly meger!s’tette a zobori ap‡t-
s‡got Szent Istv‡nt—l kapott jo-
gaiban, vagyis a trencsŽni Žs a nyit-
rai v‡s‡rv‡m egyharmad‡ra, illetve 
a V‡g foly— v‡mj‡ra jogosult.  
     Az 1113-as oklevŽlben pedig K‡lm‡n kir‡ly Godefrid zobori ap‡t kŽrŽsŽre 
šssze’rta a zobori Szent Hyppolit-templom javait, valamint azok hat‡rait. Erre 
azŽrt volt szŸksŽg, mert Ott— gr—f Žs SvŠtopluk cseh herceg feldœlta Nyitra 
kšrnyŽkŽt, Žs a birtokviszonyok nem voltak vil‡gosak. 
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     A mai V‡gsellyei j‡r‡s telepŸlŽsei kšzŸl az oklevŽlben Mocsonok, Vecse, 
Torn—c, Hosszœfalu, Kšpšsd, HetmŽny, neve szerepel, valamint egy Crali nev" 
telepŸlŽs, amely minden bizonnyal a mai Fels!kir‡lyira vonatkozhat, de az sem 
kiz‡rt, hogy a mai V‡gkir‡lyfa Žrtend! alatta. A legœjabb kutat‡sok szerint 
a Piscan nev" falu alatt a mai Zsig‡rdot ŽrthetjŸk, de Syghard megnevezŽst is 
tal‡ltak. Megtal‡lhat— mŽg Farkasd Ð Forcas Žs Negyed Ð Niget is.  
     A mai Gal‡ntai j‡r‡sb—l G‡ny Ð Gan nŽven Žs V‡gsz!ll!s neve Rauszt for-
m‡ban fordul el!. Nyek falut FeketenyŽkre is szokt‡k vonatkoztatni, Stault 
pedig Alist‡lra.  
      
     Az ap‡ts‡g birtokai voltak: 
              Negyed Ð Niget 
              Vecse Ð Weza 
              Hosszœfalu egy rŽsze Ð Zumboe vagy Chumboy 
              Kšpšsd Ð Copusde  
              HetmŽny Ð Chetmich 
              Mocsonok Ð Mussenic 
              Fels!kir‡lyi vagy V‡gkir‡lyfa Ð Crali  
              Torn—c Ð Durmuz 
              Zsig‡rd Ð Syghard 
              Farkasd Ð Forcas 
 
Anonymus szerint a honfoglal‡s idejŽn Zobor1 Szvatopluk helytart—ja, a Nyitra 
kšrnyŽki terŸlet ura volt. Amikor a honfoglal—k Huba vezetŽsŽvel elfoglalt‡k 
ezt a fšldet, Zobort a v‡roshoz kšzeli hegyen felakasztott‡k. A hegy sok‡ig a 
Zobor hegye nevet viselte. Mai neve: Zobor. 
     A keresztŽnysŽg magyarorsz‡gi meggyškeresedŽsŽben Žs terjesztŽsŽben a 
bencŽs szerzetesrendnek volt legnagyobb szerepe. A bencŽsek Szent Hippolit 
kolostora a 10. sz‡zadban lŽtesŸlt, val—sz’n"leg a kšrnyŽk rŽg—ta itt Žl! remetŽi, 
szerzetesei alap’tott‡k. A Szent Istv‡n kor‡ban alap’tott Zobor hegyi bencŽs 
ap‡ts‡g, egyike Magyarorsz‡g legkor‡bbi szerzetesi kšzšssŽgeinek.  
     A bencŽsek a keresztŽnysŽg egyik leg!sibb szerzetes kšzšssŽge, a r—mai ka-
tolikus egyh‡z egyik szerzetesrendje. NevŸket alap’t—jukr—l, Szent Benedekr!l 
kapt‡k, aki a 6. sz‡zad elejŽn It‡li‡ban kezdett szerzetesŽletet, Žs ’rta meg szer-
zetesi szab‡lyzat‡t, regul‡j‡t. 

KINCSKERES!K

1A"Zobor"nevet val—sz’n#leg"Anonymus"tette szemŽlynŽvvŽ a"Nyitra"melletti"Zobor"nevŽb!l,  
  ami szl‡v eredet#, a jelentŽse"gy#lŽs, gyŸlekezet, ami remetŽk, szerzetesek gyŸlekez!helyŽre 
  utal.(https://hu.wikipedia.org/wiki/Zobor_(keresztn%C3%A9v) Letšltve: 2024. 11. 15.
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     A bencŽsek rŽszt v‡llaltak az Als—-V‡g menti s’k vidŽk fejlesztŽsŽben, papjaik 
Žs szerzeteseik rŽvŽn sz‡mos falu lakosainak lelki gondoz‡s‡t l‡tt‡k el. A rend 
tagjai seg’tettŽk a mez!gazdas‡gi munk‡k fejlesztŽsŽt.  
     A zoborhegyi kolostorban Žlt Szent Zoerard-Andr‡s, az els! magyarorsz‡gi 
szentek egyike, aki FŸlšp ap‡t engedŽlyŽvel remetesŽgbe vonult a kšrnyŽkbeli 
erd!sŽgbe.  
     Ezt a terŸletet hal‡szok, fšldm"vesek Žs kŽzm"vesek lakt‡k. Mint alattval—k 
kštelesek voltak a pannonhalmi ap‡ts‡gnak Žs a Zoborhegyi bencŽs ap‡ts‡gnak 
halat, gyŸmšlcsšt Žs kereket beszolg‡ltatni. 
     V‡gtorn—c Ð Durmuz: a sz— jelentŽse dinnye Ð 1103-ban h‡l—viv!k, kir‡lyi 
jŽgtšr!k lakt‡k. A jŽgtšr!k tŽlen jeget tšrtek a V‡gon, szekŽren elsz‡ll’tott‡k 
Žs mŽly gšdrškbe el‡st‡k. Ny‡ron el!szedtŽk Žs ezzel h"tšttŽk a t‡rolt Žtelt 
(pl. a hentesek a hœst). Esztergom Žs Visegr‡d ŽlŽskamr‡iba is sz‡ll’tott‡k. 
     HetmŽny Ð Chetmich: 1113-ban szintŽn hal‡szok lakta telepŸlŽs.  
     Farkasd Ð Forcas, Negyed Ð Niget: 1113-ban kir‡lyi hal‡szok lakt‡k, !k a 
zoborhegyi ap‡ts‡gnak sz‡ll’tott‡k a halat. 
     A K‡rp‡t-medencŽben Žvsz‡zadok —ta a viz‡t tartott‡k a halak kšzŸl a leg-
mŽlt—bbnak arra, hogy az uralkod—k Žs a nagyurak asztal‡ra kerŸljšn.  
     A zobori kolostor a 15. sz‡zadig Žlvezte birtokait, amikor M‡ty‡s kir‡ly Žs 
II. P‡l p‡pa azokat a nyitrai pŸspšksŽgre ruh‡zta ‡t.  

KINCSKERES!K
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     K‡lm‡n kir‡ly a sorozatos cseh 
betšrŽsek miatt meger!s’tette az 
ap‡ts‡g vŽdelmŽt. 
     1471-ben M‡ty‡s ellenfele, K‡z-
mŽr lengyel herceg elfoglalta Nyit-
r‡t Žs a szerzetesek elmenekŸltek.  
     1695-ben a zoborhegyi ap‡ts‡g 
helyŽre ŽpŸlt a kamalduliak2 ko-
lostora, mely a szerzetesrend tulaj-
don‡ban volt 1782-ig, a rend fel-
oszlat‡s‡ig, amikor a kamalduliak 
elhagyt‡k a kolostort. 
     A kolostor terŸletŽn Žvsz‡zados 
hagyom‡nyai vannak a sz!l!ter-
mesztŽsnek is, mely lak—inak fontos 
bevŽteli forr‡sa volt. A kolostor 
ŽpŸletet 1953-ban ‡tŽp’tettŽk, s 
lŽgz!szervi panaszokat kezel! gy—gy-
intŽzetet hoztak lŽtre benne.  
     RŽgi—nkban, a kšzŽpkorban Žs a kŽs!bbiekben is vir‡gz— kolostorbirtokon 
magyars‡g helyzete m‡ra elkeser’t!: 
     Ð Kšpšsd, HetmŽny Žs Vecse m‡r nem šn‡ll— telepŸlŽs.  
     Ð Mocsonok Žs Fels!kir‡lyi m‡r teljesen elszlov‡kosodott. 
     Ð Torn—con Žs Hosszœfalun m‡r nincs magyar iskola. 
     Ð V‡gsellyŽn m‡r nagyon lecsškkent a magyarok Žs a magyar iskol‡ba j‡r—k  
        lŽtsz‡ma. 
     Ð De‡ki, Zsig‡rd, Negyed Žs Farkasd er!s asszimil‡ci—val, kevesebb magyar  
        tanul—val, de mŽg tartja mag‡t. 
     Ezek ut‡n mŽg fontosabbnak tartjuk, ha gyerekfejjel is, hogy megismerjŸk 
rŽgi—nk tšrtŽnetŽt Žs tov‡bbadjuk az šsszegy"jtštt ismereteinket. 
 
 
 
Felhaszn‡lt irodalom:  
A v‡gsellyei levŽlt‡r dokumentumai 
PŽk L‡szl— (szerk.): Gal‡nta Žs kšrnyŽke, SZMPSZ, 2009. 
A zobori alap’t—levŽllel Žs ap‡ts‡ggal foglalkoz— internetes oldalak.

KINCSKERES!K

2 https://hu.wikipedia.org/wiki/Kamalduli_rend. Letšltve: 2024. 11. 15.
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RANA LîRçNT  

KçLDI"BIBLIA FELVIDƒKEN  
 

Kincskeres!k esszŽp‡ly‡zat, 2024. 
                                                                                   Mentor: Puss S‡ndor SJ 
                                   Kom‡romi GŽpipari Žs Elektrotechnikai SzakkšzŽpiskola 

 
 
 

Nevem Rana L—r‡nt, harmadŽves kom‡romi iparista vagyok. Titkos ‡lmom, 
v‡gyam, hogy orgonaŽp’t! lehessek Ð valamint Žrdekelnek a m"szaki beren-
dezŽsek, ezŽrt jelentkeztem a Kom‡romi GŽpipari Žs Elektrotechnikai Szak-
kšzŽpiskol‡ba. A tšrtŽnethez az is hozz‡ tartozik, hogy 10 Žves koromban 
szinte teljesen elvesz’tettem a l‡t‡somat. ƒdesany‡m elmond‡sa szerint az or-
vosok lemondtak r—lam, de ! biztatott, b‡tor’tott engem, hogy visszanyerem 
a l‡t‡somat. ƒdesany‡m mindig a szent’r‡st olvasta Žs gyakran pont ott ny’lt 
ki, hogy a vakok l‡tni fognak. Sok szenvedŽs Žs ima ‡r‡n visszanyertem a l‡-
t‡somat. Egykor elhat‡roztam, ha visszanyerem a l‡t‡som, akkor orgonista 
leszek. Mostanra m‡r tšbb templomban Žs kŸlfšldi kegyhelyek bazilik‡j‡ban 
is j‡tszottam. 
     Tavaly ny‡ron (2023) k‡ntorkŽpz! tanfolyamon vettem rŽszt, dr. J—zsa 
Attila atya vezetŽsŽvel. T!le tudtuk meg, hogy B!si plŽb‡ni‡n tal‡lhat— egy 
K‡ldi-Biblia. Akkor mŽg nem igaz‡n Žrtettem, mi ebben a ãkincsÓ. Jelenleg az 
ipari iskola mellett rendszeresen j‡rok orgon‡lni, ahova megh’vnak sz’vesen 
elmegyek. êgy kerŸltem szorosabb kapcsolatba a K‡ldi-Bibli‡val. Egy alkalommal 
Kšbšlkœton orgon‡ltam, amikor a helyi katolikus lelkŽsz (Puss S‡ndor SJ 
atya) megmutatta Biblia-gy"jtemŽnyŽt. MŽg soha nem l‡ttam ennyi Bibli‡t 
egy helyen, kisebb-nagyobb mŽret"t, kŸlšnfŽle nyelvekre leford’tottakat, s!t 
id!ben is egyre šregebbeket. Az atya el‡rulta, melyik a legšregebb magyar 
Biblia. S!t azt is megmutatta, mi a kŸlšnbsŽg a K‡roli- Žs a K‡ldi-Biblia kšzt. 
Sz‡momra ez mind-mind œj inform‡ci— volt. Amikor az interneten ut‡na ol-
vastam, sok Žrdekes inform‡ci—ra leltem. Ma m‡r azonban komoly magyar 
biblikusok tudj‡k, mind a K‡roli-, mind a K‡ldi-fŽle bibliaford’t‡s sem a 
nevŸket ad—k teljesen saj‡t munk‡ja. EzŽrt b‡torkodom err!l ’rni, els! 
alkalommal a FelvidŽken: K‡ldi Gyšrgy SJ els# teljes, magyar nyomtatott 
Bibliaford’t‡s‡r—l.  
     Nincs sz‡ndŽkomban šsszehasonl’t‡sokat tenni a kŽt Biblia kšzt, most csak 
a katolikus kiad‡sra šsszpontos’tottam. Ršviden felv‡zolom, mit lehet megtudni 
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online Ð de el!tte mŽg azt is, mit nem lehet online megtudni Ð mivel ez mindig 
Žrdekesebb. S‡ndor atya elmond‡sa szerint FelvidŽken legal‡bb mŽg h‡rom 
ilyen Biblia van. Ebb!l Csall—kšzben van tal‡n egy, mŽgpedig valahol Ekecsen, 
de az illet! nem hajland— megmutatni, csup‡n ‡ll’tja, hogy neki is van Ð de ezt 
S‡ndor atya sem l‡tta, b‡r tšbbszšr megkŽrte a tulajdonost. S‡ndor atya egyik 
bar‡tja, a fŸleki hitoktat— (Kelemen Lajos) szintŽn r‡bukkant kŽt K‡ldi-
Bibli‡ra, mŽgpedig az ottani ferences kolostor elhagyatott kšnyvt‡r‡ban. 
Amikor a szerzeteseket 1950-ben elhurcolt‡k, sikerŸlt nekik p‡r ŽrtŽkes kšnyvet 
befalazniuk Ð most el!kerŸltek. Fot— is kŽszŸlt r—la. 
     Ezek szerint idŽn n‡lunk is el!kerŸlt a legrŽgibb nyomtatott katolikus ma-
gyar Biblia, ezt szeretnŽm bemutatni. …sszegy"jtšttem azokat az adatokat, 
amelyek online megtal‡lhat—k. MentsŽgemre szolg‡ljon, hogy a forr‡sok gyakran 
egym‡st idŽzik, ezŽrt a leghitelesebbeket rŽszes’tettem el!nyben1. 
     Aki gyors inform‡ci—hoz akar jutni, a WikipŽdi‡hoz fordul. Mivel nem 
tal‡ltam benne ellentmond‡st, azŽrt 
ezzel kezdenŽm: ãSokan œgy vŽlik, hogy 
a" Vizsolyi Bibli‡val ellentŽtben K‡ldi 
bibliaford’t‡sa nem j‡rult hozz‡ a magyar 
irodalmi nyelv kialakul‡s‡hoz, ez azonban 
nem megalapozott. Igaz, hogy e ford’t‡s 
nem terjedt el azonnal, mert a r—mai 
katolikus egyh‡z tov‡bbra sem tartotta 
helyŽnval—nak, hogy laikusok olvass‡k a 
Szent’r‡st, ezŽrt az els! Žs a m‡sodik ki-
ad‡s‡nak megjelenŽse kšzštt vagy sz‡z 
esztend! telt el, mindazon‡ltal K‡ldi 
rendk’vŸli kšrŸltekintŽssel ford’totta a 
szšvegeket, tšbbszšr is jav’tott Žs m—dos’tott 
egyes sz—fordulatokon Žs kifejezŽseken.  
A ragyog—an szerkesztett mondatok gšr-
dŸlŽkenyek, az alaposan kiv‡lasztott sza-
vak pedig kšzŽrthet!k. A vizsolyi Bibli‡t—l 
teljesen fŸggetlen munka, de megpr—b‡lja 
kijav’tani annak egyes hib‡it (pl. a 
hi‡nyos versek p—tl‡s‡val). A kŽs!bbi  
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1 A teljes digitaliz‡lt forma itt: https://rmk.hungaricana.hu/hu/view/RMK_I_551/?r=0&pg  
  =0&layout=s (Letšltve: 2024. 12. 16.)

A K‡ldi$biblia els! kiad‡sa, BŽcs, 1626



korokban tšbb szerz!, ’gy 
a nyelvœj’t‡s kor‡ban 
maga"Kazinczy Ferenc"is 
a lehet! legnagyobb elis-
merŽssel beszŽlt K‡ldir—l, 
akinek munk‡j‡t %gye-
lembe vettŽk a magyar 
irodalmi nyelv megrefor-
m‡l‡sakor. A K‡ldi-biblia 
tulajdonkŽppen ekkor 
nyeri el mŽlt— helyŽt a 
magyar irodalmi nyelv 
form‡l‡s‡ban. A katoli-
kus egyh‡z ‡ltal meg-
jelentetett magyar Bibli‡k 
alapk!kŽnt hat‡rozt‡k 
meg ford’t‡saikn‡l K‡ldi 
Gyšrgyšt. T‡rk‡nyi BŽla" Žs" S’k S‡ndor" is a K‡ldi-fŽle norm‡kat igyekezett 
meg!rizni. A napjainkban is haszn‡latos, Szent Jeromos Katolikus Bibliat‡rsulat 
‡ltal megjelentetett K‡ldi-Neovulg‡ta is erre a szšvegre ŽpŸl.Ó2 
     MŽg 1980-ban jelent meg a K‡ldi-Biblia kŽziratos tšredŽkeinek faximile 
(hasonm‡s) kiad‡sa. A 400 Žvvel ezel!tt BŽcsben kinyomtatott bibliaford’t‡s 
kŽzirat-tšredŽkeit tal‡lta meg szinte csod‡ba ill! m—don Erd! PŽter b’boros, 
esztergom-budapesti Žrsek a Szemin‡rium kšnyvt‡r‡ban. Elmond‡sa szerint 
az Esztergomi Szemin‡rium tan‡rakŽnt Žs a szemin‡riumi kšnyvt‡r vezet!jekŽnt 
Þgyelt fel ãSzent Atan‡z m#veinek 1522-es strassburgi kiad‡s‡ra, mivel azt egy 
k‡nonjogi pergamenk—dex lapja bor’totta."A kštet restaur‡l‡sa sor‡n derŸlt ki, 
hogy a kštŽst‡bl‡k kartonj‡t tizenšt pap’rlevŽl alkotja, amelyek a K‡ldi Gyšrgy-
fŽle bibliaford’t‡s nyomdai kŽzirat‡b—l sz‡rmaznak. A b’boros elmondta: a kŽz-
iraton sz‡mos jav’t‡s tal‡lhat—, a kinyomtatott K‡ldi-Biblia szšvege pedig tšbbnyire 
megegyezik a jav’tott v‡ltozattal. Ezenk’vŸl a lapszŽleken všršssel ’rt, az oldal-, 
illetve a sortšrŽsekre vonatkoz— jelek is tal‡lhat—k. A nyomtatott szšveg pedig Ð ha 
nem is kivŽtel nŽlkŸl, de Ð kšveti ezeket a tšrdelŽsi utas’t‡sokat. Mindezek alapj‡n 
nyilv‡nval—, hogy a kŽzirat az els! nyomtat‡s el!tti v‡ltozata a K‡ldi-Bibli‡nak.Ó 3 
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2 https://hu.wikipedia.org/wiki/K%C3%A1ldi_Gy%C3%B6rgy (Letšltve: 2024. 12. 19.) 
3 https://szegedma.hu/kultura/2015/09/megjelent-a-kaldi-biblia-keziratos-toredekeinek- 
  hasonmas-kiadasa (letšltve: 2024. 12. 13.)

A befalazott Biblia FŸlekr!l



Ez azt jelenti, hogy r‡bukkantak a 
nyomtat‡st el!kŽsz’t! kŽziratokra Ð mi-
vel ennek tšbb v‡ltozata is volt (ma 
œgy mondan‡nk: piszkozatok). L‡ttam 
ezt a tanulm‡nyt, hihetetlen, micsoda 
odaÞgyelŽssel Žs rŽszletessŽggel jav’tot-
t‡k a kŽziratot, s!t nem is egyszer. 
      Erd! PŽter sz—lt arr—l is, hogy 
ugyanennek a kŽziratnak egy m‡sik, 
szintŽn jelent!s tšredŽkŽt Holl BŽla 
tal‡lta meg a V‡ci Egyh‡zmegyei 
Kšnyvt‡rban, szintŽn egy kštŽst‡b-
l‡ban. Holl BŽla e tšredŽk alapj‡n 
vizsg‡lta, hogy a K‡ldi Gyšrgy-fŽle 
bibliaford’t‡s mennyiben lehet val—ban 
az ! munk‡ja, Žs œgy tal‡lta, hogy 
ennek sz‡mos dolog ellentmond. Az 
egyik, hogy amennyiben csak ! dol-
gozott rajta, akkor a teljes îszšvetsŽget 
59 nap alatt kellett leford’tania.  
     Azt is megtudhatjuk, hogy a 
kort‡rs jezsuita, Sz‡nt— Arator Ist-

v‡n m‡r kor‡bban dolgozott a Biblia magyar ford’t‡s‡n. Els! munk‡ja 
ugyan egy t"zvŽsz sor‡n elpusztult, de ! ezut‡n is, egŽszen Žlete vŽgŽig 
ford’totta. A K‡ldi-fŽle bibliaford’t‡s, mint tudjuk 1605 Žs 1607 kšzštt 
’r—dott. Ez a K‡ldi Gyšrgy ‡ltal saj‡t kez"leg ’rt kŽzirat azonban, amely 
megtal‡lhat— a Budapesti Egyetemi Kšnyvt‡rban, jelent!sen eltŽr a nyom-
tatott kiad‡st—l. Ezzel šsszehasonl’tva az esztergomi Žs a v‡ci tšredŽkek 
arr—l ‡rulkodnak, hogy semmikŽppen sem csak egy szemŽly dolgozott a 
szšvegen. Hiszen volt egy ember, aki K‡ldi Gyšrgy szšvegŽt lem‡solta, Žs 
Ð a jav’t‡sok alapj‡n l‡that— Ð legal‡bb ketten vagy tšbben is komoly sti-
lisztikai v‡ltoztat‡sokat hajtottak vŽgre a szšvegen. A tal‡lt laptšredŽkeket 
a Nagyszombati Jezsuita Kšnyvt‡rban vettŽk ‡llom‡nyba az 1630-as Žvek-
ben, erre utal a kšnyvt‡r katal—gusa. Ezek szerint itt lehetett az a kšnyv-
kštŽszeti m"hely, ahol a K‡ldi-Biblia el!zetes kŽzirat‡t feldarabolt‡k, hogy 
a kštŽst‡bl‡k kartonj‡nak alapanyaga lehessen Ð ezt tal‡lt‡k meg 1980-
ban Esztergomban. 
    J—l emlŽkszem, mŽg az alapiskol‡ban tanultuk, hogy vŽletlenŸl kerŸlt el! 
a Halotti beszŽd is Pozsonyban (Pray k—dex), amely szintŽn FelvidŽkhez, 
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A K‡ldi$biblia 2. kiad‡sa,  
Nagyszombat, 1726



De‡ki bencŽs templom‡hoz kšt!dik4. Ezek ut‡n mŽg nagyobb Žrdekl!dŽssel 
kezdtem fordulni a rŽgi kšnyvek felŽ Ð f!leg, amelyeknek vastag volt a bor’-
t—lapja Ð vajon mit rejteget a kšnyvkštŽszet. Ha nem az orgona lenne az ‡l-
mon, biztos Žn is kšnyv-restaur‡tor szeretnŽk lenniÉ 
     Most nŽzzŸk, mit ’r egy m‡sik forr‡s: 
     Piarista forr‡s: ãGutenberg Bibli‡ja nem csup‡n a keresztyŽnsŽg f! m#ve, ha-
nem eur—pai m#vel!dŽstšrtŽnet egyik legfontosabb mŽrfšldkšve is. A magyar pro-
test‡nsoknak K‡rolyi G‡sp‡r Vizsolyi Bibli‡ja ugyanazt jelenti, mint az eur—pai 
emberek sz‡m‡ra Gutenberg-Biblia.Ó 5 A magyar nyelv" katolikus bibliaford’t‡s 
elkŽsz’tŽsŽre 1604-ben a jezsuita Sz‡nt— Istv‡n kŽrt Žs kapott is engedŽlyt. 
Zni—v‡ralj‡n (szlov‡kul Kl‡$tor pod Znievom) dolgozott rajta, ahonnŽt Bocskai 
Istv‡n hajdœi el!l elmenekŸlt, kŽzirata val—sz’n"s’thet!en megsemmisŸlt.  
A ford’t‡s programj‡t P‡zm‡ny PŽter Žrsek karolta fel, Žs 1605-ben ! b’zta 
meg a feladattal a szintŽn jezsuita K‡ldi Gyšrgyšt. Val—sz’n"leg egym‡st—l 
fŸggetlenŸl, egym‡ssal p‡rhuzamosan ford’tottak, K‡ldi 1607. m‡rcius 25-ig, 
Sz‡nt— pedig 1612. jœlius 3-‡n bekšvetkezett hal‡l‡ig. 
     K‡ldi Ð a fennmaradt kŽzirat tanœs‡ga szerint Ð 1605. okt—ber 11-Žn 
GyulafehŽrv‡rott kezdte a ford’t‡st, Žs 1607. m‡rcius 25-Žn, OlmŸtzben 
fejezte be. Teh‡t egy Žv Žs 166 nap alatt kŽszŸlt el a teljes biblia magyarra 
ford’t‡s‡val. Ez a gyorsas‡g felvetette a szakirodalomban annak a lehet!sŽgŽt, 
hogy munk‡j‡hoz tal‡n felhaszn‡lhatta Sz‡nt— Istv‡n ford’t‡s‡t is. A fel- 
tŽtelezŽst er!s’tette, hogy mikor 1611-ben Forg‡ch Ferenc esztergomi Žrsek, 
imm‡ron a kinyomtat‡s miatt fordult engedŽlyŽrt az inkviz’ci—hoz, a ãkŽt je-
zsuitaÓ ford’t‡s‡r—l beszŽlt. Forg‡ch megkapta az engedŽlyt, amennyiben a 
szšveget rev’zi—nak vetik al‡. A kutat‡s m‡ra tiszt‡zta, hogy a ãkŽt jezsuitaÓ 
emlegetŽse minden bizonnyal erre a kor‡bbi engedŽlyre val— tekintettel tšr-
tŽnhetett. A ford’t‡s K‡ldi Gyšrgy feltehet!en saj‡t munk‡ja, s val—sz’n"s’thet!, 
hogy az 1611-ben  kezd!dštt, hosszadalmas ellen!rzŽsi munka sor‡n haszn‡lt‡k 
fel a cenzorok Sz‡nt— ford’t‡s‡nak kŽzirat‡t. A Biblia vŽgŸl 1626-ban jelent 
meg, P‡zm‡ny PŽter esztergomi Žrsek Žs Giovanni Argenti jezsuita tartom‡nyf!nšk 
engedŽlyŽvel. êgy az inkviz’ci— 1628-ban œjra foglalkozott a magyar nyelv" 
katolikus bibli‡val, mint p‡pai engedŽly nŽlkŸli kiad‡ssal. A Szent Hivatal 
vŽgŸl 1629. febru‡ri hat‡rozat‡ban tudom‡sul vette a megjelenŽs tŽnyŽt, Žs el-
fogadta a ãkŽt jezsuita ford’t‡s‡tÓ. 
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4 https://nyelvemlekek.oszk.hu/adatlap-dupla/praykodex_%E2%80%93_halotti_beszed_  
  es_koenyoerges (letšltve: 2024. 12. 13.) 
5 https://pkk.piarista.hu/node/2631 (letšltve: 2024. 12. 13.)



     Az 1626-ban elkŽszŸlt 
ford’t‡s foli—6 alakban je-
lent meg ezen c’mmel: 
ãSzent Biblia. Az egesz ke-
resztyŽnsŽgben bŽ-vštt rŽgi 
de‡k bštŸbšl magyarra for-
ditotta a JŽsus-alatt vitŽzkedš 
t‡rsas‡g-bŽli nagy-szombati 
K‡ldi Gyšrgy pap. BŽchben 
MDCXXVI Formika 
M‡tŽ.Ó A kiad‡s P‡zm‡ny 
PŽter, Bethlen G‡bor, a bŽ-
csi kincst‡r Žs m‡sok anyagi 
t‡mogat‡s‡val kŽszŸlt el 
Matthaeus Formica bŽcsi 
nyomd‡j‡ban.  
     ãFelvet!dik a kŽrdŽs, hogy miŽrt nem P‡zm‡ny PŽter 1623-ban Pozsonyban 
alap’tott nyomd‡j‡ban l‡tott napvil‡got a m#. A bet#t’pusok vizsg‡lata kimutatta 
a kŽt m#hely kšzštti szoros kapcsolatot, val—sz’n#leg egy kšzšs bet#šnt!vel dol-
gozhattak. Val—sz’n#, hogy az œjonnan indult nyomd‡ra nem akartak egy ilyen 
nagy feladatot b’zni. A m# 2000 pŽld‡nyban jelenhetett meg, ebb!l ma 195 pŽl-
d‡ny ismeretes. Majdnem 400 Žv t‡vlat‡b—l mintegy 10%-nyi fennmaradt pŽld‡ny 
ritkas‡gsz‡mba megy, ez mutatja, hogy gondosan !riztŽk, nagy becsben tarthatt‡k 
egykorœ tulajdonosaik. A v‡ci, a pesti, a s‡toraljaœjhelyi, a szegedi Žs kecskemŽti 
piarista rendh‡zak K‡ldi-Bibli‡ja is fennmaradt, kšnyvt‡runkban 10 pŽld‡nyt 
!rzŸnk.Ó7 
     A kor‡bban kŽszŸlt c’mlapon a c’mszšveg alatt kšzŽpen Szent Ign‡c Žs kš-
rŸlštte nŽgy nŽgyszšg" mez!ben m‡s nŽgy jezsuita szent kismŽret" kŽpe 
l‡that—. A kŽs!bbi v‡ltozatban az eredeti rŽzlemez kšzŽps! kŽpŽt ut—lag elt‡-
vol’tott‡k, helyŽre a kiad‡si adatokra vonatkoz— inform‡ci—kat illesztettŽk.  
A m" 1173 oldal terjedelm". A m" vŽgŽn 3 oldalas kiegŽsz’tŽs olvashat— 
ãnŽmely zsid—, gšršg Žs egyŽb idegen nyelv# igŽknek Žs neveknek magyar‡zataÓ 
c’mmel, valamint t‡rgymutat— Žs hibajegyzŽk olvashat—. A kštet az Oktat— in-
tŽsselÉ z‡rul, mely a protest‡ns bibliaford’t‡sok hib‡ira h’vja fel a Þgyelmet. 
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Az 1834$es kiad‡s 6 kštetben

6 KšnyvmŽret, az ’vpap’r nyomdai hajtogat‡sa szerint. https://mek.oszk.hu/03300/03301/  
  html/bgkvti_4/bgki0414.htm (letšltve: 2024. 12. 18.) 
7 https://pkk.piarista.hu/node/2631 (letšltve: 2024. 12. 13.)



    A kšzismert Magyar 
(K‡roli) Bibli‡nk esetŽben 
pontos’tani kell. A Jor-
d‡nszky-k—dex mŽg a K‡-
rolin‡l is kor‡bbi dat‡l‡sœ, 
igaz ott mŽg kŽzzel ’rott 
a magyar ford’t‡s. Tar-
talma nagy val—sz’n"sŽg-
gel boldog B‡thory L‡szl— 
p‡los rendi szerzetes ma-
gyar nyelv", XV. sz‡zadi 
bibliaford’t‡s‡nak m‡so-
lata a XVI. sz‡zad elejŽr!l 
(1516Ð1519). Tov‡bbi 
fennmaradt bibliaford’-
t‡sunk a XV. sz‡zadb—l sz‡rmazik Ð de ezek csak tšredŽkek, melynek 
ford’t‡sa gŽpies, magyar nyelvezete nagyon gyatra. A K‡ldi-Biblia viszont 
csod‡s magyar nyelvtud‡sra vall Ð ezt mi sem bizony’tja jobban, mint hogy 
kisebb-nagyobb m—dos’t‡sokkal a XX. sz‡zad kšzepŽig ezt haszn‡lta a 
katolikus magyar paps‡g. 
 

     R…VIDEN …SSZEFOGLALVA 
 
Puss S‡ndor SJ atya elmondta, hogy sok‡ig kutatott az els!, nagyszombati 
K‡ldi-Biblia ut‡n. A nagyszombati kšnyv-mœzeumban csak a 2. kiad‡s van 
meg 1732-b!l, melyet a Nagyszombati Egyetemen nyomtattak. Aki ezt a 
Bibli‡t ma kutatni szeretnŽ, csak itt juthat hozz‡. B‡r ezt a 100 Žvvel kŽs!bbi 
pŽld‡nyt csakis ott helyben tanulm‡nyozhatja, esetleg p‡r oldal fŽnym‡solatot 
kŽrhet a mœzeum alkalmazottjait—l. Mivel 2026-ban lesz 400 Žves ez a Biblia, 
arra gondoltam, le’rom, amit eddig megtudtam. Magyarorsz‡gon 19 pŽld‡nyt 
tartanak nyilv‡n, s mivel mi ãhat‡ron tœliakÓ nehezen kapn‡nk kšlcsšnbe, h‡t 
j—les! ŽrzŽs tudom‡sul venni, hogy itt, FelvidŽken is r‡ lehet bukkanni az ere-
detire, a ãlegels!kreÓ S‡ndor atya kšnyvt‡r‡ban, melyeket budapesti antikv‡-
riumokb—l szerzett be az elmœlt Žvekben. Az atya ezut‡n kezdett publik‡lni 
ebben a tŽm‡ban, el!szšr szlov‡k nyelven a helyi jezsuita kiad—n‡l8. Az ’r‡s‡t 
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8 Puss Alexander SJ: Juraj K‡ldi (4. 2. 1573 Trnava Ð 30. 10. 1634 Bratislava).  
  In: Jezuiti na Slovensku v minulosti a v sœ&astnosti, Dobr‡ kniha, Trnava, 2012.

Az 1834$es kiad‡s 1. kštetŽnek c’moldala



vegyes fogadtat‡s Žrte, hiszen a szlov‡k jezsuit‡k kšztudottan K‡ldit a magyar 
biblia egyedŸli ford’t—j‡nak tartj‡k mindezid‡ig. Ezen tŽm‡r—l magyarul tavaly, 
2024-ben az ƒletŸnkben (Az eur—pai magyar katolikusok lapja) jelent meg 
Puss atya ršvid ’r‡sa, ebben ezt ’rja: 
     ãKšzismert, hogy a protest‡nsok m‡r 1590-ben kiadt‡k a Bibli‡t (K‡roli-
biblia) Ð erre val— reakci—nak is tekinthetjŸk a katolikus (jezsuita) ford’t‡st. 
Ahogy P‡zm‡ny PŽter ’rja Ð a kiad‡st anyagilag t‡mogatja (a protest‡ns Bethlen 
G‡borral egyŸtt Ð ami kŸlšn elismerŽst Žrdemel), hogy kŽszŸljšn egy sokkal jobb, 
hitelesebb ford’t‡s.Ó9 
     Tšbb mint 300 Žven ‡t teh‡t œgy gondolt‡k a teol—gusok, hogy a ford’t‡sŽrt 
j‡r— elismerŽs teljes mŽrtŽkben K‡ldi Gyšrgy nagyszomabati szŸletŽs" jezsuit‡t 
illeti. S b‡r h‡rom Žvsz‡zadon keresztŸl tšbb alkalommal is ezt a ford’t‡st 
adt‡k ki, a ford’t— neve 1963-ban feledŽsbe merŸlt. Ezut‡n m‡r nem szerepel 
a K‡ldi nŽv, Žs csak 1997-ben jelenik meg œjra a Jeromos-fŽle kiad‡s (Szent Je-
romos Bibliat‡rsulat, Budapest, 1997), idŽzem: î- Žs òjszšvetsŽgi Szent’r‡s a 
Neovulg‡ta alapj‡n. A K‡ldi-fŽle szent’r‡sford’t‡s nyelvŽben megœj’tva, jav’tva 
a Neovulg‡ta lapj‡n. Ezt kšveti az ide vonatkoz— copyright-ok feltŸntetŽse, 
valamint az ISBN sz‡m. 
     Cs’kszered‡n Ð vagyis a ãhat‡ron tœliakn‡lÓ van lehet!sŽg megtekinteni ezt 
az eredeti Biblia restaur‡lt v‡ltozat‡t. 
     A 2. kiad‡s m‡r a FelvidŽken jelent meg 100 Žvvel kŽs!bb, 1732-ben a 
Nagyszombati jezsuita nyomd‡ban, majd a jezsuit‡k ãbetilt‡saÓ ut‡n a nyomda 
‡tkšltšzštt Magyarorsz‡gra, a 3. kiad‡s m‡r itt kŽszŸlt Ð mell!zve az els! 
kiad‡s tipikus (jezsuita) arculat‡t. 
     A K‡ldi-fŽle ford’t‡s teh‡t az els! teljes bibliaford’t‡s, amely tartalmazza 
mind a 72 bibliai kšnyvet magyar nyelven. A Jord‡nszky-k—dex Žs a K‡roli-
biblia is hi‡nyos. P‡r Žve derŸlt csak ki, hogy nem is csak K‡ldi Gyšrgy 
ford’t‡sa a K‡ldi-Biblia, hanem tšbb jezsuita ãcsapatmunk‡jaÓ. Err!l Luk‡cs 
L‡szl—ra hivatkozva Szab— Ferenc Sj atya is ’rt a magyar jezsuit‡k m‡ra m‡r 
megsz"nt foly—irat‡ban, a T‡vlatokban10:  
     …sszegezve teh‡t elmondhatjuk, hogy a protest‡nsok m‡r 1590-ben 
kiadt‡k a biblia magyar ford’t‡s‡t (K‡roli-biblia vagy a kiad‡s helye szerint 
vizsolyi Biblia),11 erre val— reakci—nak is tekinthetjŸk a katolikus, jezsuita 
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9   https://www.eletunk.net/egyeb/puss-sandor-sj-majus-szuz-maria-honapja-felvideken/ 
10  Szab— Ferenc: K‡ldi Gyšrgy jezsuita bibliaford’t‡sa, T‡vlatok, 2008/4, 82. sz‡m,  
    98-100 oldal. 
11  https://hu.wikipedia.org/wiki/K%C3%A1roli-biblia (letšltve: 2024. 12. 18.)



ford’t‡st azzal az igŽnnyel, hogy 
kŽszŸljšn egy sokkal jobb, hi-
telesebb ford’t‡s. Ez a K‡ldi-
BibliakŽnt ismert ford’t‡s 
1626-ban jelent meg, magyar 
biblikusaink, nyelvŽszeink 
azonban csak kšzel 350 Žv 
ut‡n jšttek r‡, hogy a ford’t‡s 
tšbb szerz! Ð jezsuita teol—gus 
p‡ter Ð kšzšs munk‡ja volt. 
1965 ut‡n kŽszŸlt egy œjabb 
ford’t‡s, de 1996-ban vissza-
tŽrtek az eredeti, m‡ig hasz-
n‡latos K‡ldi-fŽle ford’t‡shoz. 

A 3. kiad‡s 1782-ben je-
lent meg Bud‡n, majd, ahogy 
olvashatjuk, 1818-ban merŸlt 
fel egy œj katolikus ford’t‡s 
igŽnye ãÉekkor a v‡laszad— 
pŸspškšk kšzŸl kilencen a v‡l-
tozatlan kiad‡s mellett voltak, 
nyolcan a revide‡lt kiad‡st 
aj‡nlott‡k, Žs egy pŸspšk java-

solta csak œj ford’t‡s kŽsz’tŽsŽt. êgy jelent meg 1834Ð1835-ben Szepesy Ign‡c 
pŽcsi pŸspšk az 1822-t—l elkŽszŸlt rŽszek šssze‡ll’t‡s‡val. 1834Ð1835 folyam‡n 
hat kštetben jelenttette meg a revide‡lt K‡ldi-Bibli‡t Pozsonyban. A magyar 
katolikus egyh‡znak Ð kisebb jav’t‡sokkal Ð 1971-ig ez volt a hivatalos 
szent’r‡sa. A napjainkban is haszn‡latos, Szent Jeromos Katolikus Bibliat‡rsulat 
‡ltal megjelentetett K‡ldi-Neovulg‡ta is erre a szšvegre ŽpŸl.Ó12  
     A K‡ldi-Biblia az els! megjelenŽse —ta sok kiad‡st Žrt meg. KŸlšnfŽle nagy-
s‡gban, egy vagy tšbb kštetben, egyszer" Žs szŽp d’szkštŽsekben adt‡k ki.  
A ford’t— nevŽvel utolj‡ra 1950-ben jelent meg. 
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A K‡ldi-Bibli‡val kapcsolatos munk‡k az interneten (v‡logat‡s):  
K‡ldi Gyšrgy 
     https://hu.wikipedia.org/wiki/K%C3%A1ldi_Gy%C3%B6rgy 
K‡ldi-Biblia: Az els! magyar nyelv#, katolikus bibliaford’t‡s 
     https://pkk.piarista.hu/node/2631 
A katolikus bibliaford’t—: K‡ldi Gyšrgy (1573Ð1634) 
     https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/pannon-pannon-enciklope- 
     dia-1/magyar-nyelv-es-irodalom-31D6/harom-evszazad-irodalma-3D33/a- 
     barokk-kezdetei-bitskey-istvan-3DA8/a-katolikus-bibliafordito-kaldi-gyorgy- 
     15731634-3DB3/ 
K‡ldi-Neovulg‡ta | Szent’r‡s (szentiras.hu) 
     https://szentiras.hu/KNB/Mk 
K‡ldi Gyšrgy bibliaford’t‡sa 
     https://mki.gov.hu/de/hirek-de/minden-hir-de/kaldi-gyorgy-bibliaforditasa 
K‡ldi-Biblia 
     https://gitlab.com/kaldibiblia/kaldibiblia.gitlab.io  
K‡ldi-Biblia 
     https://biblia.kapisztran.info/ 
K‡ldi Gyšrgy bibliaford’t‡s‡nak els! kiad‡sa Ð ƒrseksŽgi ŽkessŽgek (72.) 
     https://www.magyarkurir.hu/hirek/kaldi-gyorgy-bibliaforditasanak-elso- 
     kiadasa-erseksegi-ekessegek-72 
î- Žs òjszšvetsŽgi Szent’r‡s K‡ldi-Neovulg‡ta Biblia 
     https://kormend.plebania.hu/KaldiNeovulgata.pdf 
òjra megjelent K‡ldi Gyšrgy Bibli‡ja 
     https://m.mult-kor.hu/20141001_ujra_megjelent_kaldi_gyorgy_bibliaja 
Bibliaford’t‡s 
     https://hu.wikipedia.org/wiki/Bibliaford%C3%ADt%C3%A1s 
A Parist—l sz‡rmaz— magyar Bibliaford’t— Ð 450 Žve szŸletett K‡ldi Gyšrgy jezsuita 
szerzetes 
     https://ujkor.hu/content/a-paristol-szarmazo-magyar-bibliafordito-450-eve-szu-
letett-kaldi-gyorgy-jezsuita-szerzetes 
Erd! PŽter Hostiensis Lectur‡j‡nak Žs K‡ldi Gyšrgy bibliaford’t‡s‡nak esztergomi 
kŽzirat-tšredŽkei 
     https://epa.oszk.hu/01300/01397/00003/pdf/2008_01_105-110.pdf 
Ko—s Bal‡zs: ãÉaz igaz Bibli‡nak ford’t‡s‡hoz kezdettemÉÓ Melyik Bibli‡t for-
d’totta le K‡ldi Gyšrgy 1605Ð1607-ben?  
     http://itk.iti.mta.hu/megjelent/2023-3/koos.pdf 
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NAGY VIKTîRIA  Ð PINT  ZOƒ 

A NçDSZEGI …REG TEMET! 
 

Kincskeres!k XIX., 2024. 
FelkŽsz’t! tan‡r: Mgr. R‡k‡sz Katalin 

Pet!% S‡ndor Alapiskola Žs îvoda N‡dszeg 
 
 
 

ãHa tudni akarod, hogy egy nemzet mennyire becsŸli a mœltj‡t,  
nŽzd meg a temet!it.Ó (Gr—f SzŽchenyi Istv‡n) 
 
N‡dszegen 2 kŸlšnbšz! id!pontban lŽtes’tett temet! van, melyek kšzŸl az 
œjabbat haszn‡lj‡k, m’g a rŽgebbi m‡r csak a halott-tisztelet sz’ntere. Mi is 
vir‡got viszŸnk a s’rokra, locsolgatjuk a vir‡gokat, gyerty‡t vagy mŽcsest 
gyœjtunk. Nem szomorœ ez a megemlŽkezŽs, hiszen el!kerŸlnek szŽp emlŽkek, 

KINCSKERES!K

21



rŽgi tšrtŽnetek a rokonokr—l. Felmen!ink ismerete, a csal‡dtagok tšrtŽneteinek 
tud‡sa a saj‡t gyškereinkhez visz kšzel. 
     A fšld, ahol N‡dszeg a 16. sz‡zadban kiŽpŸlt, a semptei uradalomhoz tar-
tozott, tulajdonosa a %urz— csal‡d volt. Kezdetben szok‡s volt, hogy az 
emberek a templomok kšrŸl alak’tott‡k ki a temet!ket. êgy volt ez N‡dszegen 
is. Mivel azonban a templom udvar‡n, ker’tŽsŽn belŸl kevŽs volt a hely, ’gy 
gyakran el!fordultak egym‡sra temetkezŽsek. A rŽgi temet!kben nem szab‡-
lyos sorokban kšvettŽk egym‡st a s’rok. Id!sek mesŽltŽk, hogy amikor a ma 
120 Žves templom alapjait rakt‡k le, rendk’vŸl sok csontot tal‡ltak, rŽgen az 
!seink ott temetkeztek. Ott lehetett az els! temet!. Sok falu nŽpe nagycsal‡dok 
Žs nemzetsŽgek szerint temetkezett, teh‡t a temet!ben is ugyanœgy egym‡s 
mellett fekŸdtek a rokonok, mint ahogy egym‡s mellett Ÿltek a templomban, 
vagy ahogy egym‡s szomszŽdjai voltak az Žl! faluban.  

     M‡ria TerŽzia felvil‡gosult uralkod—kŽnt rendeletbe foglaltatta 1777-ben a 
temet!kkel, kript‡kkal Žs a temetŽsi szertart‡sokkal kapcsolatos legfontosabb 
intŽzkedŽseket: Az uralkod—i parancs szerint a s’rokat legal‡bb 30 Žvig nem 
lehet bolygatni akkor sem, ha a temet! megtelne. SzŸksŽgessŽ v‡lt a temetŽsek 
pontos adminisztr‡l‡sa, amit a plŽb‡nosok Žs lelkŽszek vŽgeztek az anyakšnyvek 
prec’z vezetŽsŽvel. Az uralkod—i parancs ’gy hangzott: 
     Ð A temet!t helyezzŽk ‡t a falvakon k’vŸlre. 
     Ð A s’rgšdršket ne šsszevissza ‡ss‡k, hanem egym‡s ut‡n kŽsz’tsŽk. Hagyj‡k %-
gyelmen k’vŸl, hogy gazdagabb, vagy szegŽnyebb emberr!l van sz—, csak arra le-
gyenek tekintettel, hogy akik kšzt szŸl!-gyermek, vagy rokoni kapcsolat van, illetve 
h‡zast‡rsak, azokat egym‡s mellŽ temessŽk.  
     Az 1781-ben ’r—dott egyh‡zl‡togat‡si jegyz!kšnyv szerint a n‡dszegi šreg 
temet!t 1779-ben szenteltŽk fel. Akkor a temet! a templomt—l kb. 500, a leg-
kšzelebbi utc‡t—l kb. 200 lŽpŽsnyire volt tal‡lhat— a falun k’vŸl. SzŽlessŽge 50, 
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hosszœs‡ga szintŽn 50 lŽpŽs. 
A kir‡lyi el!’r‡soknak meg-
felel!en s‡nccal Žs tšltŽssel 
volt kšrŸlvŽve. A kapuja sš-
vŽnyb!l kŽszŸlt, de z‡rral 
reteszelhet! volt. A temet!-
ben egy magas, d’szesen fes-
tett fakereszt volt, rajta a ke-
resztre fesz’tett Krisztus. 
Volt itt egy kicsi halottash‡z 
is. A temet!ben nem volt 
szobor vagy eml’tŽsre mŽlt— 
emlŽkm", illetve kripta sem. Benne a helyi katolikusok ingyen Žs bŽrmentve 
temetkezhettek. A fŸvet gyakran a halottviv! kasz‡lta, marh‡t soha nem engedtek 
itt legelni. Val—sz’n"leg tšbbszšr b!v’tettŽk, a felszentelŽs ut‡n 50 Žvvel, 1829-
ben Jank— S‡ndor plŽb‡nos kŽrvŽnyezte a temet! megnagyobb’t‡s‡t. A falu na-
gyon gyorsan nšvekedett Žs kin!tte a temet!t, ’gy harmadik b!v’tŽs is tšrtŽnt. 
1899. december 11-Žn Vargha J—zsefnŽ Rajcs‡nyi TerŽzia temetŽsi helyŽnek be-
’r‡sakor Dšme M—r atya a kšvetkez!ket ’rta: ãaz œj temet!ben az els!Ó. Val—-
sz’n"leg œjabb rŽszre terjeszkedett a temet!. Mivel Rajcs‡nyi TerŽzia s’rja nincs 
meg, ’gy nem tudni, melyik rŽsz volt az ãœj temet!Ó. 
     Az šreg temet!ben 11 ezer n‡dszegit temettek el 200 Žv alatt, ezŽrt dombos 
a felsz’ne. 1972-ben bez‡rt‡k, 1973 janu‡rj‡ban volt az els! temetŽs az œj te-
met!ben, ami a falu 3. temet!je.  
     A korabeli halotti anyakšnyvek szerint N‡dszegen: 
              ¥ 1780-ban 51-en haltak meg, ebb!l 28 gyerek. 
              ¥ 1830-ban 136 temetŽs volt, ebb!l 83 gyerek. 
              ¥ 1880-ban 94 temetŽs, 61 gyerek. 
              ¥ 1930-ban 83 temetŽs, 49 gyerek 
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     Egyik Žvben sem volt kŸlšnlegesen nagy j‡rv‡ny, ‡tlagos Žvnek sz‡m’tottak. 
A 11 ezer itt nyugv— ember majdnem kŽtharmada kiskorœ volt. 
     ƒvsz‡zadokon ‡t fakeresztet ‡ll’tottak az elhunytak fšlŽ. Ezek kemŽnyf‡b—l 
kŽszŸltek (1), melyek nagyj‡b—l addig maradtak fenn (150-200 Žv), m’g az el-
hunytra emlŽkeztek. Sz‡mos szŽp vaskeresztet (2) is l‡tni mŽg a temet!ben.  
A fenti harmadik (3) kŽpen l‡that— s’remlŽk val—sz’n"leg a 19. sz‡zad elejŽr!l 
sz‡rmazik. Nem tudni, hogy csak ilyen magas volt-e, vagy az id!k sor‡n bete-
mette a fšld.  
     A 19. sz‡zadt—l N‡dszegen is divatba jštt a k! s’remlŽk. A rŽgi s’remlŽkekb!l 
els!sorban ezek maradtak meg.  
     A kŽt legrŽgebbi s’rk! všršsm‡rv‡nyb—l kŽszŸlt, 5-6 Žv kŸlšnbsŽggel, az 
1820-as Žvekben. Akik 
ebben a temet!ben nyug-
szanak Žs kŸlšnlegesen 
ŽrtŽkes s’rjuk van, azok 
‡ltal‡ban j—m—dœak vol-
tak. A legels! Žs legrŽgibb 
s’rok alatt nem is n‡d-
szegi szŸletŽs" emberek 
nyugszanak.  
     PetŽnyi M‡ria Jank— 
plŽb‡nos œr Ždesanyja 
volt. Jank— plŽb‡nos œr 
majdnem 50 Žvig szolg‡lt 
N‡dszegen, id!s šzvegy 
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PetŽnyi M‡ria Žs Pericht Istv‡nnŽ,  
szŸletett Moln‡r çgnes s’remlŽke
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Ždesanyj‡t idehozta, na-
gyon szŽp s’remlŽket ‡l-
l’tott neki. Jank— plŽb‡nos 
œr is N‡dszegen van el-
temetve, viszont az ! s’r-
emlŽke nem maradt fenn. 
A PetŽnyiek h’res nemesi 
csal‡d, Dunaszerdahely 
Nemesszeg rŽszŽr!l sz‡r-
maznak. A szomszŽd s’r 
gondoz—i PetŽnyi M‡ria 
s’rj‡t is rendben tartj‡k, 
mindig van rajta vir‡g Ð 
ez tiszteletremŽlt— gesztus.  
     N‡dszegen volt s—hivatal. A tisztvisel!k rendk’vŸl j—m—dœak voltak, hisz a 
s—hivatal mindig a kir‡lyŽ volt. Pericht Istv‡nnŽ, szŸletett Moln‡r çgnes a 
s—hivatali tiszt any—sa volt. Id!s kor‡ban a l‡ny‡hoz, a N‡dszegen dolgoz— 
kir‡lyi s—tiszt felesŽgŽhez kšltšzštt. Kulmann J‡nos Žs Pericht Eleon—ra is 
N‡dszegen halt meg, s’remlŽkŸk azonban nem maradt fenn. Ez a legšregebb 
Žpen maradt s’r, Žvek —ta gondozza valaki, tškŽletes ‡llapotban van. 

   A n‡dszegiek az 
1870, 1880-as Žvekben 
kezdtek ‡ll’tani všršs-
m‡rv‡nyb—l kŽszŸlt s’r-
emlŽket. A legrŽgebbi 
megtal‡lt n‡dszegi s’r, 
ahol n‡dszegi nyugszik 
Nemes Bug‡r Istv‡nŽ 
1853-b—l, aki rendk’vŸl 
sok n‡dszeginek !se. 
J—m—dœ volt, hosszœ 
Žletet Žlt, h‡romszor 
n!sŸlt, 16 gyermeke 
szŸletett. 

     A rŽgi s’remlŽkeket a hozz‡tartoz—k gondozz‡k Žs felœj’tj‡k. 
     Orosz Alajos, az 1848/1849-es szabads‡gharc idejŽn volt alhadnagy. Ko-
m‡romban Klapka Gyšrgy seregŽben szolg‡lt, egyike volt annak a 22 ezer 
honvŽdnek, akik olyan szerencsŽsek voltak, hogy a szabads‡gharc buk‡sa ut‡n 
nem volt rŽszŸk megtorl‡sban. Klapka Gyšrgy azt a v‡rat, amelyet ellensŽg 
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Itt nyugszik Istenben boldogult N. Bug‡r Istv‡n
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sem er!vel, sem csellel nem vett be, csak olyan feltŽtelekkel adta fel, hogy 
menlevelet, szabad elvonul‡st kŽrt Žs kapott az šsszes honvŽdnek. êgy maradt 
Žletben Orosz Alajos is, aki a szabads‡gharc alatt lehetett di‡k, ut‡na jegyz! 
lett. El!szšr V‡mosfaluba kerŸlt. Annak idejŽn a jegyz!k tan’t—k is voltak egy-
ben, egyetlen tud—s ember a faluban, minden ’r‡ssal kapcsolatos feladat r‡juk 
volt b’zva. Nagyon m"velt ember volt, mivel N‡dszeg nagyobb falu volt, 1853-

ban ide v‡lasztott‡k meg jegyz!nek. 
Itt halt meg 1890-ben (ãŽtcs!r‡k-
banÓ), ut—dai nem maradtak a gye-
rekeivel van eltemetve. Fia 35 Žve-
sen halt meg bœskomors‡gban 
(depresszi—), a l‡nya volt az els! pos-
t‡skisasszony a faluban Žs Kir‡ly-
rŽvben, ami akkor nagyon nagy 
funkci— volt, a m‡sik l‡nya a zsi-
g‡rdi tan’t— felesŽge lett, maga is 
tan’t—n! volt. S’rja a tšbbivel ellen-
kez! ir‡nyba nŽz, ‡ll’t—lag azŽrt, 
mert nem N‡dszegen szŸletett. 
Orosz Alajos az egyetlen honvŽd, 
akinek a s’rja megvan, a falu tavasz-
szal, a m‡rciusi Ÿnnep alkalm‡val 
koszorœzza.  
     A nagy kereszt is egy s’remlŽk, 
hiszen nemes Szab— TerŽzia ‡ll’ttatta 
fŽrjŽnek, az als—ny‡rasdi nemes 
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Krastenits J—zsefnek vŽg-
akarat‡b—l, aki 1845-
ben halt meg. Mivel ki-
t"nik a tšbbi kšzŸl a 
N‡dszegiek kšzšs s’r-
emlŽknek tekintik, itt 
gyœjtanak gyerty‡t az is-
meretlen helyen elteme-
tett elhunytaikŽrt.  
     Amint j—m—dœbb‡ 
v‡ltak a N‡dszegiek, el-
kezdtek egyre szebb s’r-
kšveket ‡ll’tani.  
     Nemes Tak‡cs Istv‡n rendk’vŸl j—m—dœ volt, N‡dszegnek egy nagy aj‡ndŽ-
kot adott: a templom el!tt ‡ll— Szenth‡roms‡g szobrot ! Žs neje ‡ll’ttatta. P‡r 
Žvvel a koleraj‡rv‡ny ut‡n h‡zasodtak šssze, nem szŸletett gyerekŸk. A j‡rv‡ny 
1831-ben tšrt ki. A mi szŸl!falunkban, ahol abban az id!ben nagyj‡b—l 1600 
ember Žlt, 40 nap alatt 146 ember halt meg. Ak‡r 10 temetŽs is volt egy nap 
alatt. Ut‡na rendk’vŸl sok fogadalmi szoborral lehetett tal‡lkozni a faluban, 
’gy kŽszŸlt ez is. Lehet, hogy azŽrt is im‡dkoztak, hogy gyermekŸk szŸlessen, 
de h‡l‡b—l is, hogy tœlŽltŽk ezt a hihetetlen katasztr—f‡t. Hosszœ Žletet Žltek, 
1870 kšrŸl haltak meg. Nemes Tak‡cs Istv‡n s’rkšvŽre r‡vŽstŽk, hogy Recska 
J‡nos ‡ll’ttatta. A Recska csal‡d 140 Žve gondozza a s’rt. 
     Ocsvay FerencnŽ Kov‡cs Magdolna a n‡dszegi tan’t— m‡sodik felesŽge volt, 
1877-ben halt meg. Az egyik Þa pap lett, îgyall‡n szolg‡lt. Amikor a fŽrj 
megšzvegyŸlt, Þa mag‡hoz vette, !k îgyall‡n vannak eltemetve. Ocsvay Fe-
rencnek is kšszšnhet!, hogy az 1850Ð1860-as Žvekben a N‡dszegiek meg-
tanultak ’rni, olvasni. A falu akkori vezet!sŽge eltšršlte a tand’jat, adott Ocs-
vaynak fšldet, j‡rand—s‡got, ’gy a szŸl!k be’ratt‡k a gyerekeiket az iskol‡ba. 
     N‡dszegen leghosszabban szolg‡l— plŽb‡nos Dšme M—r volt. M‡r 1856-
ban mint adminisztr‡tor, majd 1858-t!l lelkŽszkŽnt m"kšdštt. Dšme M—r  
a Tolna megyei Ozor‡n szŸletett tekintetes Dšme M—r Žs Lex Ilona gyermeke-
kŽnt. Ozora a Tam‡si j‡r‡s egyik falucsk‡ja, az Eszterh‡zy csal‡d birtoka volt. 
A Dšme h‡zasp‡r sok gyereknek adott Žletet. Az apa tiszttart—kŽnt dolgozott 
az Eszterh‡zy csal‡dn‡l. A tiszttart— munkakšre mag‡ban foglalta az egyes 
uradalmakban foly— gazd‡lkod‡s teljes felŸgyeletŽt, emiatt a csal‡d gyakran 
kšltšzštt. Az els! kŽt gyerek R‡ckoz‡ron, Baranya megyŽben szŸletett, a kš-
vetkez! 5 Ozor‡n, Tolna megyŽben. 1929-ben a csal‡d m‡r LŽv‡n Žlt, mivel 
az apa az ottani Eszterh‡zy birtokokat felŸgyelte. A h‡zasp‡rnak LŽv‡n ikerl‡nyai 
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Ocsvay FerencnŽ, szŸletett Kov‡cs Magdolna  
Žs tekintetes Dšme J‡nos s’remlŽke



szŸlettek. Az 1842-ben megjelent Protest‡ns Iskolai Lap elismer!en ’r Dšme 
J‡nos tiszttart— buzg—lkod‡s‡r—l Žs Eszterh‡zy herceg j—tev!sŽgŽr!l, mivel ka-
tolikusnkŽnt t‡mogatt‡k a mohi paplak megŽp’tŽsŽt. Dšme M—r plŽb‡nos 
N‡dszegre hozta id!s szŸleit Žs šzvegy n!vŽrŽt. Dšme J‡nos nyugalmazott 
tiszttart— 1869-ben halt meg 87 Žvesen, felesŽge 1873-ban 85 Žvesen. S’rjuk 
a n‡dszegi temet!ben tal‡lhat—.  
     Dšme M—r plŽb‡nos œr 1898-ban tartotta aranymisŽjŽt, majd 1901-ben 
nyugd’jba ment. 1908-ban halt meg. Egy nyugodt, Žp’t! id!szakban volt n‡d-
szeg plŽb‡nosa. 
      

ãBizonytalan a jšv!nk, mœltunk gondoz‡sa nŽlkŸlÓ 
 
Temet!nk kŸlšnleges hely, a gesztenyef‡k ‡rnyŽk‡ban a mi !seink nyugszanak. 
Fontos az emlŽkezŽs, hisz egyŽnisŽgŸnkben !seink mozdulatai kšszšnnek 
vissza. MesŽlhetnŽnk mŽg a temetkezŽsi szok‡sokr—l, a gy‡sz id!szak‡r—l, j‡r-
v‡nyokr—l, tragŽdi‡kr—l. Minden k! mšgštt sors Žs Žrdekes tšrtŽnet van, me-
lyekkel a jšv!ben foglalkozunk. 
 
 
 
Adatkšzl#: 
Mgr. Bug‡r Andrea (1973) 
 
Forr‡s: 
https://ntf.hu/index.php/2017/04/28/eletmod_a_16-_17_szazadi_magyar_ 
     udvarokban_eskuvo_temetes_szorakozas_idotoltes/  
https://mnl.gov.hu/mnl/tml/hirek/temetorendezesi_es_temetkezesi_eloirasok_a_18_ 
     szazadbol  
https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/MagyarNeprajz-magyar- 
     neprajz-2/vii-nepszokas-nephit-nepi-vallasossag-A33C/szokasok-A355/ 
     temetkezesi-szokasok-A46C/temeto-sir-sirjelek-A527/  
https://www.nadszegiplebania.sk/tortenelem/templomunk-tortenete.html 
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SZEMET REBEKA Ð VçCLAV KAROLINA  

A CƒHEK KIALAKULçSA  
A VçGSELLYEI RƒGIîBAN  
 

Kincskeres!k VII., 2011 
FelkŽsz’t! tan‡r: Szetyinszky Veronika 

P‡zm‡ny PŽter Alapiskola, V‡gsellye 
 

 
 
P‡lyamunk‡nk cŽlja bemutatni a cŽhek kialakul‡s‡t, m"kšdŽsŸk szab‡lyait Žs 
az iparosod‡s œtj‡t rŽgi—nkban. 
     M‡tyusfšld lak—i a kšzŽpkorban f!leg mez!gazdas‡gi termelŽssel foglalkoztak. 
Emellett fontos haszn‡lati eszkšzšket, szersz‡mokat Žs cikkeket kŽsz’tettek. A kŽz-
m"vessŽg fejl!dŽsŽhez, valamint az ‡rucsere elmŽly’tŽsŽhez els!sorban a v‡s‡rok 
j‡rultak hozz‡. A mindennapi Žlet elengedhetetlen rŽsze volt ez a tevŽkenysŽg.  
     A v‡s‡rtart‡si kiv‡lts‡glevelek hi‡ny‡t feltehet!en az okozza, hogy egyetlen 
telepŸlŽs kšzŽpkori levŽlt‡ra sem maradt fenn, tudtuk meg a V‡gsellyei Le-
vŽlt‡rban. 
     A kŽzm"vesek a 14Ð15. sz‡zadig nem alkottak kŸlšn kšzšssŽgeket, azonban 
a kŽzm"vessŽg elterjedŽsŽvel szŸksŽg volt olyan szervezetek kialak’t‡s‡ra, 
amely a kŽzm"vesek Žrdekeit vŽdte, azok egym‡s kšzti viszonyait szab‡lyozt‡k, 
s egyœttal el!’rt‡k egym‡s megseg’tŽsŽt is. Az els! ilyen gazdas‡gi szervezetek 
a cŽhek voltak. 
    A cŽh bels! m"kšdŽsŽnek szab‡lyait a cŽhartikukusokban fektettŽk le, 
amelyeket az uralkod— vagy a v‡ros, illetve mez!v‡ros fšldesura adott ki Žs 
hagyott j—v‡. 
     NŽmely forr‡s a 14Ð16. sz‡zadb—l 
Szenc, V‡gsellye, V‡gszerdahely v‡s‡-
raira utal— adatokat tartalmaz. A semp-
tei uradalomban m‡r a kšzŽpkorban 
alakultak cŽhek, Žs V‡gsellyŽn m‡r 
a kšzŽpkorban tartottak v‡s‡rokat. 
     V‡gsellye, Pered Žs V‡gkir‡lyfa 
1522-ben szŽles kšr" b’r—i hat‡s-
kšršket nyert fšldesur‡t—l, ugyan-
akkor pedig a jobb‡gykštelezettsŽgek 
al—l is kiv‡lthatt‡k magukat.  
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     1523-ban Szenc, Sempte Žs Fels!szeli lak—i nyertek v‡mmentessŽget. 
     A moh‡csi csata ut‡n, 1526 ut‡n tšbb telepŸlŽs nyert kiv‡lts‡got.  
     V‡gsellye sz‡m‡ra 1536-ban I. Ferdin‡nd adott kir‡lyi kiv‡lts‡glevelet.   
     II. Ferdin‡nd kir‡ly 1635-šs oklevelŽben nŽgy orsz‡gos v‡s‡r tart‡s‡t engedŽ-
lyezte. Az els! v‡s‡rt Gergely p‡pa ŸnnepŽn, m‡rcius 12-Žn, a m‡sodikat a 
pŸnkšsd el!tti szerd‡n, a harmadikat Szent Istv‡n kir‡ly napj‡n, augusztus 
20-‡n Žs a negyediket Szent Borb‡la napj‡n, december 4-Žn tartott‡k.  
     V‡gsellyŽn 1584-b!l ismertek a"szab—k cŽhartikulusai. A szab—k fels!ruh‡kat 
kŽsz’tettek, melyek ir‡nt a dŽli megyŽkb!l val— 16. sz‡zadi betelepŸlŽsek ut‡n 
emelkedett a kereslet.  
     Alfonz Carrilo a sellyei jezsuita kollŽgium rektora 1600-ban megjegyezte a 
szab—kr—l, hogy artikulusaik nagyon rŽgiek. 1600-ban a jezsuit‡k meger!s’tettŽk 
a cŽhet, miut‡n tagjaik visszatŽrtek rŽgi szok‡saikhoz, pŽld‡ul œr napj‡n kšr-
menetet tartottak. 
     M’g az els! artikulus latinul ’r—dott, m‡r kŽt Žv mœlva Esterh‡zy Ferenc 
‡ltal kiadottak magyar nyelven kŽszŸltek. A szab—k sz‡ma meglep!en magas 
volt a v‡rosban, 1600-ban 50 kšrŸl mozgott. A szab— cŽh jelent!sŽge V‡gsellyŽn 
Žs kšrnyŽkŽn a 17. sz‡zadban, a h‡borœs id!kben csškkent, de ekkor is šn‡ll— 
cŽhet tartottak fenn. 1756-ban nŽv szerint csak kŽt szab—t tŸntetett fel az ad—-
šssze’r‡s: Nehamovics Gšrgyšt Žs Szloboda M‡rtont. 
     Sempte, Szered Žs Szered-òjv‡ros szab—mesterei is lŽtrehozt‡k cŽhŸket, 
tagjainak sz‡ma 10Ð15 kšzštt mozgott. 
     Elterjed kŽzm"vesek voltak a"kov‡csok, lakatgy‡rt—k, csisz‡rok Žs nyereggy‡rt—k 
is. V‡gsellyŽn Žs kšrnyŽkŽn m‡r a 17. sz‡zadban cŽhet alkottak. Kšzšs cŽhŸk 
artikulusai 1611-b!l sz‡rmaznak. A mez!gazdas‡gi termelŽs elengedhetetlen 
eszkšze volt az eke. Ennek Žs m‡s szersz‡mok gy‡rt‡sa a kov‡cs munk‡ja volt. 
A semptei uradalomban kšzšs kov‡cs, lakatos Žs bogn‡r cŽhet hoztak lŽtre. 
CŽhszab‡lyzatukat Esterh‡zy Ferenc adta ki 1661-ben. Alapul ez alkalommal 
a nagyszombati, illetve a somorjai cŽh szab‡lyzata szolg‡lt. KŽs!bb a 19. sz‡-
zadban a kšzšs cŽhbe a kov‡csok, lakatosok, bogn‡rok, asztalosok Žs pintŽrek 
tšmšrŸltek. E cŽh bejegyzŽsei 1830-t—l maradtak meg.  
     A mindennapi Žlet sz‡m‡ra kŽsz’tettŽk termŽkeiket a tak‡csok is. Az ! mun-
k‡juk volt a szšvŽs, vagyis a lenb!l Žs a kenderb!l val— v‡szon kŽsz’tŽse. 
Nemcsak a ruhakŽsz’tŽsre felhaszn‡land— sima v‡sznat Žs h’mes sz!tteseket 
sz!ttek, de zs‡knak, ponyv‡nak val— durv‡bb szšveteket is. A tak‡csok sz‡ma, 
a szab—khoz hasonl—an, a 16. sz‡zadban magasabb lehetett, mint kŽs!bb. 
A selylyei tak‡cs cŽh artikulusai 1626-b—l ismertek.  
     A v‡gsellyei sz#csšk cŽhszab‡lyzata 1629-b!l sz‡rmazik, P‡zm‡ny PŽter adta 
ki. A cŽh tagja kezdetben csak az lehetett, aki a v‡ros polg‡ra volt, kŽs!bb,  
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a 18. sz‡zadban a cŽh-
nek a sellyei uradal-
mon k’vŸli mester is 
tagja lehetett, de a cŽh-
mester vagy annak he-
lyettese mindig sellyei 
kellett, hogy legyen. 
A sz"csškšn k’vŸl nem 
volt szabad m‡s mes-
ternek b!rrel bŽlelnie 
az egyes ruhadarabo-
kat, mŽg a keszty"ket 
Žs sŸvegeket sem.  
     A legrŽgibb cŽhek kšzŽ a semptei uradalom varg‡k cŽhe tartozott. CŽhar-
tikulusaikat %urz— Mih‡ly adta ki 1631-ben. A cŽh lŽtrejšttekor mintegy 
15 mester volt a tagja, a 19. sz‡zad els! felŽben 13 varga volt Szeredben. 
A sz‡zad vŽgŽre, nŽh‡ny Žvvel a cŽhek hivatalos megszŸntetŽse ut‡n, Szeredben 
mintegy 50 varga volt. A szeredi cŽhszab‡lyzatok szolg‡ltak kŽs!bb pŽld‡ul 
a gal‡ntai varga cŽh tagjainak, akik 1724-ben vettŽk ‡t !ket. 
     V‡gsellyŽn m‡r a 16. sz‡zadban tšbb varga is Žlt. Ezt legjobban az bizony’tja, 
hogy m‡r a 16. sz‡zadban volt ãVarg‡k tereÓ elnevezŽs a v‡rosban. Egyszer" 
cip!t, bocskort, sarut, b!rkapc‡t kŽsz’tettek. A varg‡knak tilos volt l—b!rrel 
dolgozniuk. A vargamestersŽget az inas 3 Žvig tanulta a mester h‡z‡n‡l. Fenn-
maradt cŽhszab‡lyzatukat 1717-b!l ismerjŸk. A legelterjedtebb kŽzm"vesek 
kšzŽ sorolhatjuk a csizmadi‡kat. A legmagasabb lŽtsz‡mœ cŽhet alkott‡k. CŽh-
szab‡lyzatukat Esterh‡zy Mikl—s adta ki 1644-ben ugyancsak Sempte, Szered 
Žs Szered-òjv‡ros rŽszŽre. A 19. sz‡zad els! felŽben Szeredben 18 csizmadia 
volt. A csizmadi‡k nemcsak a b!rcsizm‡kat kŽsz’tettŽk, hanem sarkas papucsot 
is, Žs minden sz‡rral ell‡tott cip!t, bakancsot.  
     A v‡gsellyei moln‡r cŽh sz‡m‡ra az els! ismert cŽhartikulusokat 1646-ban 
kŽrtŽk ki a sellyei Žs a kir‡lyfai moln‡rok. Az ! dolguk volt a haj—malmok ke-
zelŽse. V‡gsellyŽn Žs kšrnyŽkŽn nem a m‡r megszokott ‡ll—malmok, hanem 
a haj—malmok voltak elterjedve. Ezeket tavasszal bocs‡tott‡k a V‡gra Žs a tŽl 
be‡llta el!tt partra vont‡k. A cŽhartikulusok pontosan megszabt‡k nemcsak 
a cŽh bels! ŽletŽnek szab‡lyait, de a malmok elhelyezŽsŽnek, felszerelŽsŽnek 
m—dj‡t is.  
     A mindennapi Žlet elengedhetetlen kellŽkeit gy‡rtott‡k a fazekasok is. 
Nemcsak edŽnyek kŽsz’tŽsŽvel foglalkoztak, de az ! feladatuk volt a k‡lyh‡k 
kŽsz’tŽse is. A semptei uradalom fazekascŽhe sz‡m‡ra Esterh‡zy Ferenc adott 
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ki cŽhartikulusokat. Ezœt-
tal csak a semptei Žs szeredi 
mesterek sz‡m‡ra. Az ar-
tikulusok alapj‡ul a p‡pai 
mesterek artikulusai szol-
g‡ltak. 
     A mŽsz‡rosok a legm—-
dosabb Žs a semptei ura-
dalom egyik legjelent!-
sebb kŽzm"vesei voltak. 
CŽhszab‡lyzatukat Lip—t 
cs‡sz‡r 1702-ben adta ki, 
Esterh‡zy J—zsef kšzben-
j‡r‡s‡ra. A cŽhszab‡lyzat 
kikštštte, hogy csak saj‡t 
h‡zzal rendelkez! legŽnyb!l lehet mŽsz‡ros mester. A mŽsz‡ros mester f!leg 
marhahœst ‡rult, de ‡rultak halat Žs m‡s hœst is.. 
    A semptei uradalomban meglehet!sen kŽs!n alkottak cŽhet a sz’jgy‡rt—k, 
akik m‡s telepŸlŽsekhez hasonl—an, itt is a pajzsgy‡rt—kkal, nyereggy‡rt—kkal 
Žs kopjagy‡rt—kkal alkottak cŽhet. A nagyszombati cŽhartikulusokat 1713-
ban vettŽk ‡t. 
    A felsoroltak is bizony’tj‡k, hogy rŽgi—nkat m‡r a rŽgmœlt id!kt!l Ÿgyes, 
Žlelmes Žs dolgos emberek lakt‡k, akik egyform‡n kihaszn‡lt‡k a termŽszet 
adta lehet!sŽgeket, a t‡rsadalmi fejl!dŽst Žs a kereskedelemmel šsszefŸgg! 
teend!ket.  
    Ezeket a mestersŽgeket ma m‡r csup‡n a vezetŽknevek !rzik, hiszen a 
technika Žs az egyes ipar‡gak fejl!dŽsŽvel a kŽzm"vessŽg kiszorult, a mes-
tersŽg nem sz‡llt ap‡r—l fiœra, mert az ut—dok m‡s munk‡t Žs munkahelyet 
v‡lasztottak. 
  
 
 
Felhaszn‡lt irodalom: 
Nov‡k Veronika (szerk.): V‡gsellye 1002Ð2002, V‡gsellye Žs VidŽke Polg‡ri  
     T‡rsul‡s, 2002. 
Egy rŽgi— tšrtŽnete a XI. sz‡zadt—l 1945-ig. In: Bukovszky L‡szl— (szerk.):  
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BODNçR  ISTVçN Ð LIGçRT LçSZLî  LîRçNT  

A PELS!CI MEGYEHçZA  
 

Kincskeres!k XIX., 2024 
FelkŽsz’t! tan‡r: Mgr. Ag—cs Sylvia 

DŽnes Gyšrgy Alapiskola, Pels!c 
 
 

 
Pels!c tšrtŽnelmi jelent!sŽge a kšzŽpkorba nyœlik vissza, sz‡mos Žp’tŽszeti 
emlŽke m‡ig fennmaradt. A 13. sz‡zadb—l val—, ma reform‡tus Szent Gyšrgy-
templom mellett a kšzsŽg egyik kiemelked! ŽpŸlete a megyeh‡za, amely nem-
csak a helyi kšzigazgat‡s fontos kšzpontja volt, hanem kultur‡lis Žs tšrtŽnelmi 
szempontb—l is kŸlšnleges. 
     III. K‡roly a R‡k—czi szabads‡gharc (1703Ð1711) befejeztŽvel elrendelte 
a megyŽk kšzigazgat‡s‡nak rendezŽsŽt, megyeh‡zak Žp’tŽsŽvel egyŸtt. Gšmšr 
megyŽben Pels!cre, a Bebekek fŽszkŽre esett a v‡laszt‡s, mivel a Bebek csa-
l‡dban tšbb šrškšs f!isp‡n volt.  
     Az egykori Gšmšr megye patin‡s szŽpsŽg" v‡rmegyeh‡z‡t, amelyet egy bi-
zonyos Kardos nevezet" embert!l v‡s‡rolt telken Žp’tettek fel, Pels!c Žszaki 
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rŽszŽn tal‡ljuk. Az U alakœ 
kŽtszintes, manz‡rdtet!s, 
bels! udvaros, kŽs!barokk-
klasszicista st’lusban Žp’tett, 
d’szes homlokzatœ v‡rme-
gyeh‡z kšzel negyven mŽ-
terszer negyven mŽteres te-
rŸleten ‡ll. Az Žp’tkezŽst 
1716-ban kezdtŽk az Žszaki 
sz‡rny megŽp’tŽsŽvel, majd 
ut—lagosan a dŽli sz‡rnyat 
is beterveztŽk. Az elŸls! rŽsz-
ben a tan‡csterem Žs a le-
vŽlt‡r kapott helyett, a hi-

vatalos szemŽlyek lak‡saival egyŸtt. Az megyeh‡za h‡ts— termeit a vendŽgeknek 
tartott‡k fent. Itt volt a katolikus h’v!k sz‡m‡ra a k‡polna, az als— szinten 
pedig a megyei bšrtšn cell‡i. A majdnem kŽsz ŽpŸletben az 1. Ÿnnepi 
šsszejšvetelt 1719. jœnius 3-‡n tartott‡k meg.  
     A v‡rmegyeh‡z Žp’tŽsŽr!l Borovszky Samu szerkesztette Magyarorsz‡g v‡r-
megyŽi Žs v‡rosai, Gšmšr-Kishont kštetŽben is olvashatunk: ãAlig rendezkedett 
kissŽ be a v‡rmegye, nyomban felmerŸlt a szŽkhely kŽrdŽse. Pels!cz lett a v‡r-
megye szŽkhelye, hol a szŽkh‡z alapkšvŽt 1716-ban tettŽk le, de az els! kšz-
gy"lŽst csak 1719 jœlius 3-‡n tartott‡k meg benne. Ezzel a v‡rmegye kšzel egy 
Žvtizeddel megel!zte az 1723: 28. tšrvŽnyczikk ama rendelkezŽsŽt, mely szerint 
a v‡rmegye kšzŽppontj‡n, alkalmas szŽkh‡zr—l tartozik gondoskodni. Az œj 
szŽkh‡zban helyeztŽk el a v‡rmegyei levŽlt‡rat is, mely azel!tt Rozsny—n a 
nagytemplom sekrestyŽjŽben volt.Ó1 
     1785-ben II. J—zsef rendelete alapj‡n Gšmšrhšz csatolt‡k Kishont v‡rme-
gyŽt, ’gy a megyeszŽkhelyet ‡thelyeztŽk Rimaszombatba. Ekkor a megyeh‡za 
sorsa is megpecsŽtel!dštt, el kellett adni. Az uralkod— hal‡la ut‡n œjra Pels!c 
lett a megye szŽkhelye. 
     1806. augusztus 17-Žn orsz‡gos kšrœtja sor‡n J—zsef n‡dor ebben az ŽpŸ-
letben tšltštte az Žjszak‡t Žs megcsod‡lta a kšrnyŽk termŽszeti szŽpsŽgeit.  
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     Az 1848/49-es magyar forradalom Žs szabads‡gharc idejŽn a megyŽben itt 
rendeztŽk be Ð 8 ‡ggyal Ð az els! k—rh‡zat. Ekkor alak’tott‡k ki az ŽpŸlet jobb 
oldal‡n a tšmlšcšket is. Itt raboskodott &tefan Marco Daxner, J‡n Francisci 
Rimavsk' Žs Michal Miloslav Bakul’ny Ð szlov‡k nemzetŽbreszt!k, akik a tšr-
vŽnyes magyar korm‡ny ellen szervezkedtek. Az ŽpŸlet fal‡n ‡ll egy t‡bla, 
amely nekik ‡ll’t emlŽket, tŽvesen. Ugyanis nem ’tŽltŽk !ket hal‡lra, hanem 
csak szigor’tott bšrtšnbŸntetŽst kaptak, amelyet Pesten tšltšttek. 
     A szabads‡gharc leverŽse ut‡n Ferenc J—zsef is megbŸntette Pels!cšt, elvette 
a jogait Žs az ŽpŸlet csak gy"jt!fogh‡zkŽnt m"kšdhetett. 1883. m‡rcius 28-‡n 
a Gšmšr-Kishonti megyegy"lŽsen vŽgleges dšntŽs szŸletett: Pels!cr!l Rima-
szombatba kšltšzštt a megyeszŽkhely. 
     1889-ben Blum S‡muel v‡llalkoz— 16 ezer forintŽrt megvette a megyeh‡z‡t. 
1892-ben az Els! Gšmšri Faipar rŽszvŽnyt‡rsas‡g szŽkhelye lett. A gy‡r fel-
oszl‡sa ut‡n 1912-ben az ŽpŸlet a helybeli acŽlm"gy‡ros, Mikl—ssy J—zsef bir-
tok‡ba kerŸlt. ( is ipari cŽlokra haszn‡lta az ŽpŸletet. Miut‡n 1921-ben az 
ŽpŸletben t"zvŽsz puszt’tott, az ŽpŸlet mint jelz‡log, a kŽsm‡rki SzepessŽgi 
Bank tu lajdona lett. A bank kšzel 20 Žvig volt az ŽpŸlet tulajdonosa, ezalatt 
kŸlšnbšz! v‡llalkoz‡soknak adta ki bŽrbe.  
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     1942-ben a volt megyeh‡za ŽpŸletŽt a SzepessŽgi Bank eladta Pels!c kšzsŽgnek, 
hogy itt alak’tsa ki az œj kšzsŽgh‡zat, mivel a f!tŽren ‡ll—, tšbb mint h‡romsz‡z 
Žves ŽpŸletet le kellett bontani rossz ‡llapota miatt. A vŽtel‡r 35 ezer peng! volt 
Žs az ‡talak’t‡s tov‡bbi 100 ezer peng!be kerŸlt. Az ‡tŽp’tŽst a rozsny—i Szega 
ElemŽr Žp’tŽszmŽrnšk tervei alapj‡n val—s’tott‡k meg. A kšzsŽgi hivatal mellett 
helyet kapott benne az elemi iskola kŽt oszt‡lya Žs a leventeotthon is.  
     1956-ban az ŽpŸlet egŽsz dŽli rŽszŽt iskol‡v‡ alak’tott‡k ‡t, 1980-ig az alap-
iskola oszt‡lyai, majd zeneiskola m"kšdštt itt. 1982-ben a nyugd’jas klub 
m"kšdštt benne. Jelenleg az šnkorm‡nyzat irod‡i Žs kšzšssŽgi helyisŽgeit ta-
l‡ljuk itt.  
     Az ŽpŸlet m‡ra ismŽt felœj’t‡sra szorul. Egyes rŽszeit m‡r sikerŸlt felœj’tani, 
de a teljes tataroz‡s Ð a tetemes kšltsŽg miatt Ð mŽg v‡rat mag‡ra. A pels!ci 
volt megyeh‡za Ð ma a telepŸlŽs kšzsŽgh‡za Ð ŽpŸletŽnek a meg!rzŽse a helyi 
identit‡s Žs kultur‡lis, tšrtŽnelmi šršksŽgŽnek fenntart‡s‡t is el!seg’ti.
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D…M…T…R çDçM  Ð KERTƒSZ SZEBASZTIAN  

A FELS!SZELI EISLER & SZOLD  
SZESZGYçR ƒS FINOMêTî T…RTƒNETE 

 
Kincskeres!k XV., 2020. 

FelkŽsz’t!: Mgr. MŽsz‡ros Magdolna 
SzŽchenyi Istv‡n Alapiskola, Fels!szeli 

 
 

BevezetŽskŽppen nŽh‡ny sz—t magunkr—l Žs a tŽmav‡laszt‡sr—l. Csal‡djaink 
Fels!szeli dŽlnyugati rŽszŽn lev! òjtelepen, illetve a valamikori Dšgšs-majorn‡l 
laknak. Tetszettek nagyszŸleim tšrtŽnetei a rŽgi dolgokr—l. Gyakran j‡rtunk 
a szeszgy‡r romjaihoz, itt pihentŸnk vagy kšrbenŽztŸnk a romok kšzštt. Sokat 
gondoltunk arra, milyen j— lenne megnŽzni, hogy mi maradt a rŽgi Szelib!l. 
SzerencsŽre MŽsz‡ros Magdolna felkŽsz’t! tan‡rn!nk felÞgyelt Žrdekl!dŽsŸnkre, 
s tan‡csokat adott, hol tudn‡nk b!v’teni ismereteinket, Žs Ždesapja, Danajka 
Lajos kšnyvŽt, Fels!szeli tšrtŽnetŽt Žs m‡s jegyzeteit is elolvashattuk. 
     Falunk, Fels!szeli a M‡tyusfšld sz’vŽben, Gal‡nt‡t—l 8 km-re dŽlre, a 
Dudv‡g foly— partj‡n fekszik. Lakosainak sz‡ma 3262, f!leg magyarok lakj‡k. 
LegrŽgebbi ’r‡sos eml’tŽse 1158-b—l val— (II. GŽza adom‡nylevele a nyitrai 
egyh‡znak). 
     Fontos megeml’tenŸnk II. Lajos 1523-b—l sz‡rmaz— adom‡nylevelŽt is, 
melyben a falut mentes’tette a v‡m- Žs ad—ÞzetŽst!l. A kiv‡lts‡got a kŽs!bbi 
kir‡lyok is meger!s’tettŽk, de a tšrtŽnelem viharai megakad‡lyozt‡k a falu mez!-
v‡ross‡ fejl!dŽsŽt. A h‡borœs visz‡lyok mellett mŽg a vall‡si tŸrelmetlensŽg is 
kšzrej‡tszott. Az œjabb kori tšrtŽnŽsekb!l ki kell emelnŸnk a kiegyezŽs kor‡t, 
mely gazdas‡gilag sokat hozott a falunak. Azonban az I. vil‡gh‡borœ a trianoni 
bŽkedikt‡tummal nagy csap‡st mŽrt a fejl!d! telepŸlŽsre. A II. vil‡gh‡borœ a jog-
fosztotts‡got hozta, majd a lakoss‡g jelent!s rŽszŽnek kitelep’tŽsŽt Žs deport‡l‡s‡t.  
     A dšgšsi szeszgy‡r tšrtŽnetŽnek megŽrtŽsŽhez mŽg nŽh‡ny sz—t kell ejtenŸnk 
a zsid—s‡gr—l. Az 1715-šs hivatalos nŽpsz‡ml‡l‡s 1 zsid— csal‡dot eml’t. Ekkor 
mŽg nem viseltek vezetŽknevet. …tven Žv mœlva m‡r 7 f! lakott Fels!szeliben. 
II. J—zsef parancs‡ra 1790-t!l sz‡munkra idegen hangz‡sœ nŽmet neveiket 
vettŽk fšl. 1843-ban 67 szemŽly Žlt itt. A legnagyobb bev‡ndorl‡s a kiegyezŽs 
ut‡n volt Žrezhet!. Ekkor 176 zsid— lakott a faluban, akik fokozatosan kezŸkbe 
vettŽk a kereskedelmet Žs az ipart. A sz‡zadfordul—n (1900) m‡r lehetett 
imah‡zuk is, mert adat van r—la, hogy 1910-ben leŽgett, Žs ut‡na Žp’tettŽk a 
zsinag—g‡t F!szegen. (Ezt 1988-ban bontott‡k le.)  
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     1940-ben 196 zsid— lakos Žlt n‡lunk. Iskol‡juk, fŸrd!jŸk is volt a zsinag—ga 
mellett. 1944-ben 43 csal‡dot, 193 f!t elhurcoltak Auschwitzba, h‡rman 
el!z!leg megszšktek. A holokausztot 28-an ŽltŽk tœl, 26-an jšttek vissza a 
faluba, de a viszonyokat l‡tva fokozatosan Pozsonyba kšltšztek vagy kiv‡ndo-
roltak Izraelbe Žs Amerik‡ba.  
     Az 1880-as Žvekben gr—f Gr—f Esterh‡zy Ern! (1836Ð1904) lett a falu bir-
tokosa. FelesŽgŽvel, Tegoborszka EuphŽni‡val vir‡gz— gazdas‡got hozott lŽtre 
falunkban. 1838-ban a helyi intŽz!, a proviz—r (ahogy itt neveztŽk) a CseklŽszen 
lak— Esterh‡zy Ern!nek a kšvetkez!t ’rta: ãJ—l megy az arat‡s, 60 helybeli Žs 
40 t—t v‡gja a buz‡t.Ó 
     1880-ban a proviz—r 300 summ‡sr—l ’r, ennyi hegyvidŽki szezonmunk‡st 
foglalkoztatott. Ugyanis a falu œj birtokosa is alkalmazta a 19. sz‡zad elejŽt!l 
szok‡sos szlov‡k summ‡sokat. (A helyi zsellŽrek az olcs— hegyvidŽki munkaer! 
behozatala ellen kŽs!bb tšbbszšr is sztr‡jkoltak: 1912-ben, 1927-ben, 1931-
ben Žs 1933-ban.)  
     Esterh‡zy az 1880-as Žvekben kŽt szeszgy‡rat hozott lŽtre: egyet az 1819-
ben ŽpŸlt KšrtvŽlyes majorban, 2012-ben a m‡sikat az 1829-ben lŽtes’tett 
Dšgšs-majorban.  
     Ekkor œj isp‡nh‡zat is Žp’ttetett a katolikus iskola (a mai —voda) mellett.  
A rŽgi isp‡nh‡z Alszeg utc‡ban tal‡lhat—. A 10 ablakos h‡z fšldszinti rŽsze a 
32 m szŽles telek utcai frontj‡nak teljes szŽlessŽgŽt elfoglalja. KŽtharmad rŽsze 
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A dšgšsi szeszgy‡r kšzelr!l



az —don fšldszintes h‡z, erre ŽpŸlt az œjabb emeletes rŽsz. Kezdett!l fogva az 
isp‡n szŽkelt benne, mert a birtokos gr—f soha nem lakott a faluban. 
     Az eml’tett ŽpŸleteket val—sz’n"leg 1887-ben emeltŽk. Ekkor a gr—fnak 
anyagi gondjai akadtak, nem maradt pŽnze a gazdas‡g fenntart‡s‡ra Žs a szesz-
ipar m"kšdtetŽsŽre. Err!l Þai, Mikl—s Žs Ferenc is tehettek: az Adriai-tenger 
partj‡n folytatott lŽha Žletm—djukkal elherd‡lt‡k az šršksŽgŸket, ’gy pocsŽkba 
mentek a gy‡rak Žs a fšldek. EzŽrt apjuk 3 Žvre haszonbŽrbe adta mindkŽt 
szeszgy‡r‡t Žs fels!szeli birtok‡t (2674 kataszteri hold term!fšldet) kŽt galg—ci 
zsid— bŽrl!nek, Szold Zsigmondnak (1844Ð1912) Žs Eisler Lip—tnak (1842Ð
1910). êgy alakult meg az Eisler & Szold Szeszgy‡r Žs Finom’t—, amely Fels!-
szeli legfontosabb ipari v‡llalata lett. 
     A cŽg nevŽben Eisler Lip—t hal‡la ut‡n is megmaradt az Eisler nŽv, mivel 
Szold Zsigmond felesŽge, Eisler Emma šrškšlte apja hal‡la ut‡n az Eisler 
rŽszt, ’gy egy csal‡dban maradt az —ri‡si vagyon. A dšgšsi gy‡r cukorrŽp‡b—l, 
melaszb—l p‡rolta a szeszt, a kšrtvŽlyesi pedig burgony‡b—l.  
     1895-ben Esterh‡zy Ern! Þa, Mikl—s 37 Žvesen az olaszorsz‡gi Pis‡ban šn-
gyilkos lett. M‡sodik Þa, Ferenc, aki Abb‡zi‡ban szŸletett, 1896-ban P—l‡ban 
halt meg 33 Žvesen, szintŽn šngyilkos lett. A pozsonyi Szent Andr‡s-temet!ben 
temettŽk el !ket, de mivel a temet! egy rŽszŽt likvid‡lni kezdtŽk, ezŽrt 1898-
ben a holttesteket Fels!szelibe hozt‡k, Žs az itteni temet!ben nyugszanak1. 
1904-ben mellŽjŸk temettŽk anyjukat Žs apjukat is.  

A kšrtvŽlyesi szeszgy‡r

39

KINCSKERES!K

1 Speczi‡r Lajos (plŽb‡nos): SOA-B, a fels!szeli katolikus egyh‡z szŸletŽsi Žs hal‡loz‡si  
  964-es sz‡mœ anyakšnyvŽben a plŽb‡nos bejegyzŽsei az Esterh‡zy i*ak šngyilkoss‡g‡r—l  
  Žs hamvaik hazahozatal‡r—l a pozsonyi temet!b!l a fels!szeli temet!be.



     Az I. vil‡gh‡borœt kšvet! kŽt Žvtizedben a hidaskŸrti Žs vezekŽnyi katesz-
terb!l eladogatt‡k a Fels!szelivel hat‡ros fšldeket œgy, hogy a fels!szeli gazd‡k 
fšldjei a kŽt falu szŽlŽig terjednek. A gazd‡k annyi ad—t Þzettek a vezekŽnyi 
birtokokŽrt, mint a falubeliekŽrt. 
     Miut‡n SzoldŽkŽ lett az Esterh‡zy ‡ltal Žp’ttetett ãFehŽr H‡zÓ, a f!tisztvisel!k 
az udvarban laktak, ahol a rŽgebbi, fšldszintes ŽpŸlet a hosszœ telek jobb 
oldal‡n folytat—dott tov‡bb, tšbb, mint 50 mŽteren. Az irod‡kon k’vŸl a 
hosszœ udvarban lakott a kocsis, a kertŽsz, a kov‡cs, a sz’jgy‡rt— Žs hasonl— 
szolganŽpek. Az ŽpŸlet h‡zsz‡ma akkor 30 volt, ma 295.  
     A telek hossza 210 m, terŸlete 62,2 ‡r. A FehŽr H‡z telkŽnek hossza kiŽrt 
a v‡s‡rtŽrig (ma a Jednota mšgštti zs‡kutc‡ig).  
     A bŽrl!k 1890-ben megvettŽk az egŽsz fels!szeli Esterh‡zy-birtokot, mert 
nagy hasznot szereztek a bŽrlemŽnyb!l. A sikeres v‡s‡r šršmŽre Szold Zsigmond 
a megszerzett rŽgebbi isp‡nh‡z dŽli rŽsze fšlŽ emeletet Žp’ttetett. Ekkor 
neveztŽk el a h‡zat FehŽr H‡znak, mert a falubeliek rŽgi szok‡sa a ragadv‡ny-
nŽvad‡s. Az 1890-es Žvekben ez volt az els! emeletes h‡z a faluban. Ez lett a 
megszerzett birtok kšzpontja. ƒlete vŽgŽig itt lakott Szold Zsigmond, rajta 
k’vŸl dr. Szold Frigyes Žs a gazdas‡g teljes vezŽrkara: Hajdœ Istv‡n, intŽz!, 
Lebovits Henrik Žs Politzer S‡muel f!tisztvisel!k2. A gy‡rban 80 munk‡s Žs 
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A rŽgi isp‡nh‡z

2 A m‡sodik vil‡gh‡borœ ut‡n a FehŽr H‡z is sok‡ig Ÿresen ‡llt. KŽs!bb lak—kat helyeztek  
  el benne. Az emeletes rŽsz fšldszintjŽn ma fogorvosi rendel! m#kšdik. Az udvari ŽpŸlet  
  nŽptelen.



10 tisztvisel! dolgozott, a gazdas‡gban pedig 550 munk‡s Žs napsz‡mos. De 
ha a termelŽs œgy k’v‡nta, meg is dupl‡z—dott a sz‡muk. A Szold Žs Eisler 
csal‡dok p‡r Žvvel a faluba kšltšzŽs ut‡n megkapt‡k a fels!szeli illet!sŽget. 
Mint nagybirtokosokat az a megtiszteltetŽs Žrte !ket, hogy 1896 m‡jus‡ban 
megh’vt‡k !ket3 a millenniumi Ÿnnepsorozat pozsonyi ŸnnepsŽgŽre4.  
     Szold Zsigmond ut‡n Þai, Frigyes Žs a mŽrnšk vŽgzettsŽg" Zsigmond ir‡-
ny’tott‡k a gy‡rat. A gazdas‡got Szold Lajos Žs Hajdœ Istv‡n intŽz!k vezettŽk 
az œj intŽz!i h‡zb—l. Az els! Csehszlov‡k ‡llam megalakul‡sa ut‡n Szold Lajos 
az intŽz!i h‡z telkŽb!l elaj‡ndŽkozott 4 ‡rat a Szlov‡k Lig‡nak5, erre 1928-ban 
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A szeszgy‡r alaprajza 1890 el!tt A szeszgy‡r alaprajza 1910 kšrŸl
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3 A falub—l hatan kaptak megh’v—t erre az ŸnnepsŽgre: Szold Zsigmond, Eisler Lip—t,  
  Olgyai çrp‡d, Bocz N‡ndor (a falu jegyz!je), Gr—f Esterh‡zy Ern! Žs Endre+y J‡nos  
  (evangŽlikus pap). Ennek emlŽke Danajka Lajos feljegyzŽseiben maradt fenn: Boda  
  Mikl—s plŽb‡nos 1938 !szŽn a katolikus iskol‡ban a Himnuszt tan’totta Danajka Lajo- 
  sŽknak, ekkor eml’tette azokat a szemŽlyeket, akiket megh’vtak Pozsonyba az EzerŽves  
  Magyarorsz‡g ŸnnepsŽgŽre. A gyerekeknek a t‡bl‡r—l le kellett ’rni a neveket. 
4 ãAz 1896-os millenniumi ŸnnepsŽgek Magyarorsz‡g fenn‡ll‡s‡nak ezredik (millenniumi)  
  Žvfordul—ja alkalm‡b—l tartott ŸnnepsŽgsorozat volt orsz‡gszerte 1896. m‡jus 2. Žs okt—ber  
  31. kšzštt. Az 1867. Žvi kiegyezŽs ut‡n dinamikusan fejl!d! Magyarorsz‡gon az 1880- 
  as Žvekben merŸlt fel a gondolat, hogy ŸnnepeljŽk meg a honfoglal‡s ezredik Žvfordul—j‡t.Ó  
  (https://konyvtar.parlament.hu/archiv/-asset_publisher/OTYxpZQhAHFt/content/125- 
  %C3%A9ve-tartott%C3%A1k-a-millenniumi-%C3%BCnneps%C3%A9gsorozatot) 
5 Szold Lajos lojalit‡s‡t akarta kifejezni az œj ‡llamalakulat Žs a Szlov‡k Liga ir‡nt.  
  A Szlov‡k Liga 1920. okt—ber 22-Žn jštt lŽtre Pozsonyban. A szlov‡k nemzet t‡rgyi Žs  
  szellemi kultœr‡j‡nak felvir‡goztat‡s‡t t#zte ki cŽlul. 1920Ð1938 kšzštt 277 szlov‡k  
  elemi iskol‡t Žs —vod‡t hozott lŽtre.



szlov‡k iskol‡t Žp’tettek, az œn. 
jubileumi iskol‡t6. Ebben legink‡bb 
a majori cselŽdek gyermekei ta-
nultak. A l— vontatta ponv‡glival7 
j‡rtak ide a gyerekek minden nap. 
     Azon a fšldšn, amelyet Szold 
Zsigmond bŽrelt Esterh‡zy Ern!-
t!l, volt ãegy ipari szeszgy‡r szabad 
rakt‡rral 2764 hklt. kontingenssel 
Žs egy mez!gazdas‡gi szeszgy‡r 
1499 hktl. kontingenssel.Ó8 Erre 
alapozta meg cŽgŽt Szold Zsig-
mond ãEisler Žs Szold szeszgy‡r- 
Žs f’nom’t—, Fels!szeliÓ nŽven 
1887-ben9. A galg—ci f!telep, ill. 
takarŽkpŽnzt‡r 1871. 9. 22-Žn jštt 
lŽtre. Tagjai Eisler Lip—t Žs Szold 
Zsigmond galg—ci gabonakeres-
ked!k voltak, akik rokoni vi-
szonyban ‡lltak egym‡ssal (Eisler 
Lip—t testvŽre, Eisler Emma Szold 
Zsigmond felesŽge volt).10 F!te-
lepŸk is Galg—con volt.  
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Megh’v— a pozsonyi milleneumi ŸnnepsŽgre

6 Az 1928-ban ŽpŸlt iskol‡kat az els! Csehszlov‡k Kšzt‡rsas‡g 1918. Žvi megalakul‡s‡nak  
  10. Žvfordul—j‡ra emlŽkezve jubileumi iskol‡knak neveztŽk.  
7 ãÉaz egyes telepeket šsszekšt! Žs a term!fšldeket is beh‡l—z— mintegy 100 kilomŽternyi  
  mez!gazdas‡gi kisvasœt, az œgynevezett ponv‡gli. [É] Kezdetben l—vontat‡sœ kocsik  
  kšzlekedtek a s’nekenÉ [É] KŽs!bb a f! vonalakon benzollal m#kšd! mozdony v‡ltotta  
  fel a lovakat, de a sz‡rnyvonalakon mŽg az 1950-es Žvekben is lovak dolgoztak. (In:  
  https://ujszo.com/regio/ponvaglin-a-vinceerdobe. Letšltve: 2021. 05. 14.) 
8 Borovszky S‡muel (szerk.): Pozsony v‡rmegye. Budapest, Ž. n. 272. 
9 Pokreis Hildegarda: A gy‡ripari termelŽs kialakul‡sa a M‡tyusfšldšn. In: Bukovszky  
  L‡szl— (szerk.): Egy rŽgi— tšrtŽnete a XI. sz‡zadt—l 1945-ig. M‡tyusfšld Ð Lok‡lis Žs re- 
  gion‡lis monogr‡%‡k 4. (Kom‡romÐDunaszerdahely, 2005)  
10  Eisler Lip—t 1842-ben szŸletett Eisler Emanuel (Man—) Žs Pollack Charlotte gyermeke- 
  kŽnt. Szold Zsigmond 1844-ben szŸletett Szold çbrah‡m Žs Spitz S‡li gyermekekŽnt.  
  Eisler Lip—t felesŽge Schlesinger Berta, Szold ZsigmondŽ pedig Eisler Lip—t testvŽre, Emma  
  volt. A"kŽt s—gor alap’totta a"cŽget. Eisler Man— ut‡n Szold Zsigmond igazgat—s‡gi tag  
  lett a"Galg—czi TakarŽkpŽnzt‡rban, majd kilŽpett Žs helyette Eisler Lip—t lett tag.
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     1900-ban a f!telepet m‡r Fels!szeliben jegyzik Žs az Eisler & Szold cŽg tu-
lajdonosa m‡r egyedŸl Szold Zsigmond. Ekkorra a galg—czi f!telepet 
megszŸntetik Žs a cŽg nevŽben az et sz—cska helyett az & kerŸl.  
     A gy‡szjelentŽsek alapj‡n a 20. sz. elejŽn mindkŽt csal‡d Pozsonyban Žlt. 
1910-bem neghalt Eisler Lip—t, 1911-ben kšvette !t testvŽre Szold Zsig-
mondnŽ, Emma majd 1912-ben Szold Zsigmond. Az elhunytakat Pozsonyban 
temettŽk el. EgyedŸl Szold Lajos maradt Fels!szeliben, ! a falu katolikus te-
met!jŽben nyugszik.  
     A dšgšsi Žs a kšrtvŽlyesi szeszgy‡rakban a nagy gazdas‡gi vil‡gv‡ls‡g miatt 
sem lett l‡tv‡nyos megtorpan‡s, azonban tšbb helyi munk‡s lett munkanŽlkŸli 
a mez!gazdas‡g gŽpes’tŽse miatt. Ezek a fejlesztŽsek a kšvetkez!k voltak: az 
ipari vasœton, a ponv‡glin a l—vontat‡sœ ‡rusz‡ll’t‡st felv‡ltott‡k a d’zelmotorok, 
ezek vontatt‡k a csillŽket Porboka majort—l Gal‡nt‡ig, a gabonat‡bl‡kat er!s 
g!zgŽpek sz‡ntott‡k škršk helyett, traktor aratott emberek helyett Žs csŽpl!-
gŽppel csŽpeltŽk a gabon‡t. A felesleges škršket h’zlal‡sra (gšbšly) fogt‡k a 
hatalmas ist‡ll—kban. 1929-ben szabadalmaztatt‡k a m"tr‡gya gy‡rt‡s‡t.  
     F!bb termŽkenyeikhez tartozott a nyers Žs Þnom szesz, valamint a 96%-os 
tisztaszesz. Ezenk’vŸl cukorrŽp‡t is termesztettek a szeredi gy‡r sz‡m‡ra (amely 
ugyancsak Szold Lajos ŽrdekeltsŽgŽhez tartozott). A gy‡rak hatalmas t‡rol—kapacit‡ssal 
rendelkeztek. A nyers- Žs Þnom’tott szeszt tart‡lyvagonokban sz‡ll’tott‡k.  
     A kor‡bban haszn‡lt lovak helyett a vagonokat kŽs!bb benzollal m"kšd! 
O&K Mont‡nia L-200-as mozdonnyal vontatt‡k, de a sz‡rnyvonalakon mŽg az 
1950-es Žvekben is lovak dolgoztak.  
     A tart‡lyvagonokat a Magyar Waggon- Žs GŽpgy‡r RŽszvŽnyt‡rsas‡g Ÿze-
mŽben gy‡rtott‡k. A s’nek is a Ganz-gy‡rban kŽszŸltek. A termelŽs 1897 nyar‡n 
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Szold Lajos s’rja Fels!szelibenA FehŽr H‡z mai ‡llapota,  
most fogorvosi rendel! 



indult meg, az els! rendelŽs 30 db kŽttengelyes, 15 tonn‡s tart‡lykocsira vo-
natkozott. 1898-ban elkŽszŸlt az ezredik tart‡lykocsi. Tengelyt‡vols‡guk 3,60 
m, hasznos tŽrfogatuk 130 hl, ‡tlagos tšmegŸk 7900 kg, teherb’r‡suk 10 t 
volt. Szezonban a napi termelŽs bele sem fŽrt egy ilyen tart‡lyba. Az itt 
lep‡rolt alkoholtermŽkeket a II. vil‡gh‡borœban tal‡n a V-2 rakŽt‡k meghaj-
t‡s‡ra haszn‡lt‡k.  
     A szeszgy‡r hon‡llom‡sa Gal‡nta volt, orsz‡gos forgalmaz‡s cŽlj‡b—l az 
itteni vasœt‡llom‡sra sz‡ll’tott‡k az el!‡ll’tott tiszta szeszt a m‡r eml’tett ipari 
kisvasœton, a ponv‡glin, amely tšbb telepet Žs term!fšldet kštštt šssze 
mintegy 100 km hosszan. 
     ãA ponv‡gli NagyfšdŽmes kataszterŽben indult, majd Szarvasmajort, Po-
rosmajort, çbrah‡mot, Nemeskosœtot, NagyfšdŽmest, V’zkeletet, FeketenyŽket, 
Di—szeget, Gal‡nt‡t Žs înyt Žrintette, dŽl felŽ pedig Hajm‡smajorig hœz—dottÓ 
Ð ezt mutatta egy 1935-šs katonai tŽrkŽpen Talamon L—r‡nt, a Ponv‡gli Polg‡ri 
T‡rsul‡s tagja. M‡ra kevŽs dolog maradt meg a kisvasœtb—l, hiszen a p‡lya 
elt"nt, a felszedett s’nek pedig sok helyen ker’tŽsoszlopok, valamint ‡thidal—kŽnt 
szolg‡lnak az ajt—k Žs az ablakok felett. A vasœtrendszer legjobb ‡llapotban 
megmaradt rŽsze a Dudv‡gon ‡tvezet! di—szegi B‡r‡ny-h’d. A s’nvasakb—l kŽ-
szŸlt vaskonstrukci— olyan stabil, hogy mindkŽt vil‡gh‡borœt ‡tvŽszelte, viszont 
a megrong‡l—dott h’d j‡rhatatlan.  
     A ponv‡gli Gal‡nta F! utc‡j‡n is vŽgighaladt, hiszen a mai magyar Žs szlov‡k 
gimn‡zium helyŽn ‡llt a gal‡ntai major, amely šssze volt kštve a di—szegi cukor-
gy‡rral. A ponv‡glit szemŽlysz‡ll’t‡sra is haszn‡lt‡k. Akkoriban fŸggetlen 
kšzlekedŽs egyedŸl a vasœton volt lehetsŽges, mert gyakorlatilag nem lŽteztek 
kšzutak, Žs ha esett az es!, az utakon tŽrdig Žrt a s‡r. Ponv‡glin j‡rtak iskol‡ba 
(f!kŽnt Gal‡nt‡ra), or-
voshoz, gy—gyszerŽrt vagy 
a v‡rosba bev‡s‡rolni a 
szeliek is. 
     A 70 Žves M. Cabar-
kov‡ ’gy emlŽkezett: ãL—-
riknak h’vtuk, cukorrŽ-
p‡t vittek raja Dšgšsr!l 
a di—szegi cukorgy‡rba. 
Lovagoltunk rajta, mikor 
a j‡r—kel!kre mutogat-
tunk. Fakocsik voltak, 
tet! nŽlkŸl.Ó ãƒn is em-
lŽkszem, hogy a dšgšsi 
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A Csehszlov‡k Kšzt‡rsas‡g alatt az ãEisler a Szold  
Priemyseln, Liehovar a Ra%neria Industrial Spiritus  
Fabrik HornŽ SalibyÓ felirat volt a tart‡lyvagonokon
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m‡zsah‡zt—l kŽt hatalmas 
sil—gšdšr hœz—dott, ahol 
savany’tott‡k a sil—t, tŽlen 
ezzel etettŽk az ‡llatokat. 
A ponv‡gli pedig KšrtvŽ-
lyesen tœl egŽszen Porboka 
majorig hœz—dott. A meg-
‡ll— a h‡zak el!tt volt, Dš-
gšsšn, Žs Als—rŽten ke-
resztŸl vezetett Gal‡nt‡raÓ 
Ð mesŽlte Szabados Zolt‡n 
(71 Žves). A m‡zsah‡z mŽg 
ma is ‡ll. MŽrlegŽt Josef 
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A FehŽr H‡z udvara 1960 kšrŸl,  
balra h‡tul a jubileumi iskola 1928$b—l,  

kšzŽpen az œj iskola 1958$b—l

A ponv‡gli nyomvonala Žs vŽg‡llom‡sok tŽrkŽpe 1909 Žs 1950 kšzštt
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Kal‡b Žs Fiai cŽg kŽsz’tette Brno-)idenicŽn. A mŽrleg gy‡rt‡si idejŽt nem 
sikerŸlt kider’tenŸnk. 
    Szold Lajosnak Žs J—zsefnek nagy haszna lett a szeszgy‡rt‡s tov‡bbfejlesz-
tŽsŽb!l. Szabad rakt‡ruk, v’zmentes alkoholtermel!jŸk Žs denatur‡l— ŸzemŸk 
is volt. 1937-ben 2764 hektoliter volt a kontingense, a napi teljes’t!kŽpessŽge 
150 hl Žgetett szesz volt. MellŽktermŽk a nyers k‡lium volt. A gŽpek kezelŽsŽre 
Žs jav’t‡s‡ra hatalmas m"hely szolg‡lt. Ez az ŽpŸlet mŽg ma is ‡ll, benŽzhet-
tŸnk Žs beszŽlhettŸnk az egyik eszterg‡lyossal, Czafik L‡szl—val, aki lelkesen 
mutatta a megkopott faliœjs‡got az egykori gy‡r fot—j‡val Žs nŽh‡ny rŽgi kŽ-
peslappal. Gyerekkor‡ban ! mŽg l‡tta az šsszed!lt ŽpŸleteket meg a kŽ-
mŽnyt. 
     Fels!szeli Žs a szeszgy‡r tšrtŽnetŽben nagy v‡ltoz‡st hozott az 1938-as Žv. 
1938. november 2-‡n meghozt‡k az els! bŽcsi dšntŽst, ’gy FelvidŽk egy rŽsze 
œjra Magyarorsz‡gŽ lett. 1938 novemberŽben falunkban is šršmmel fogadt‡k 
a magyar katon‡kat. Budapestr!l Gal‡nt‡n ‡t ršvidesen leventŽk egy csoportja 
Žrkezett Fels!szelibe, hogy tal‡lkozzanak a honÞt‡rsakkal. Gal‡nt‡r—l a ponv‡glit 
haszn‡lt‡k kšzlekedŽsi eszkšznek. 
     A visszacsatolt FelvidŽk gy‡ripar‡nak meger!s’tŽsŽt Žs ŽrdekvŽdelmŽt t"zte 
ki cŽlul a Magyar Gy‡riparosok Orsz‡gos SzšvetsŽge. VŽgs! cŽl az volt, hogy a 
FelvidŽken lŽv! gy‡ripar beilleszkedjŽk az anyaorsz‡g ŽrdekkŽpviseleti szerveibe. 
Ennek elŽrŽsŽre 1939. m‡rcius 12-Žn gy"lŽst tartottak ƒrsekœjv‡rban, ahol az 
Eisler & Szold cŽget Szold Lajos kŽpviselte11.  
     A visszacsatol‡s miatt Magyarorsz‡ghoz kerŸlt Fels!szelibe m‡r nem lehetett 
munk‡ra h’vni a szlov‡k summ‡sokat, ezŽrt T—tkoml—sr—l hoztak szezonmun-
k‡sokat, akik 1944 !szŽig j‡rtak ide.12  
     Ebben az id!ben a Kertalj‡n Žlt Danajka Lajos,13 kŽs!bb Magyarorsz‡gra 
telep’tett szeli lakos, aki a szeszgy‡rban dolgozott. (1940-ben Dšgšsšn cukor-
rŽpabogarat is gy"jtštt.) KŽt igazol‡s is tanœskodik a gy‡rban vŽgzett munk‡j‡r—l 
Žs jellemŽr!l. 
     Reggelente a munk‡soknak sz‡mot adtak, hogy ellen!rizni tudj‡k a telje-
s’tmŽnyt. A gy"jt!sz‡ma n‡luk 1010 volt, akkor m‡r a Sziget major is Eisler 
& Szold tulajdonban volt.                                              
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11  SzšvetsŽgŸnk a FelvidŽken. In: Magyar Gy‡ripar, 1939., 3. sz. 7Ð8. old.  
12  A t—tkoml—si szlov‡kok ekkor ismertŽk meg az itteni gazdag t‡jat, a bœzaterm! r—n‡t,  
    amikor pedig Edvard Bene- kitelep’tŽsei sor‡n idetelepedhettek, akkor egy rŽszŸk itt  
    akart h‡zat Žs fšldet szerezni. Fels!szelib!l 310 csal‡dot, 1321 szemŽlyt telep’tettek  
    Magyarorsz‡gra, helyŸkre 324 t—tkoml—si csal‡d telepedett ide. 
13  A kŽs!bbi kr—nik‡s f!szegi Danajka Lajos (akinek a jegyzeteib!l mi is mer’tettŸnk)  
    m‡sodunokatestvŽre volt. 
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     1939. 9. 1-Žn kitšrt a m‡-
sodik vil‡gh‡borœ. Meger!sš-
dštt a nŽmet nyom‡s. Az evan-
gŽlikus templommal szemben 
felŽpŸlt a falu m‡sik emeletes 
h‡za, a Þn‡ncok lak‡sa, mely-
nek a fšldszintjŽn gy—gyszert‡r 
m"kšdštt.  
     1941 decemberŽben ki-
vettŽk a zsid—k kezŽb!l az 
ipart Žs a kereskedelmet. Meg-
sz"nt a cŽgŸk, elvesztettŽk 
vagyonukat Žs munkanŽlkŸ-
liek lettek. Szold Zsigmond, Lebovits Henrik, Politzer S‡muel, Weis Lip—t Žs 
Szold Lajos kikeresztelkedett Žs felvette a r—mai katolikus vall‡st.  
     A dšgšsi szeszgy‡rat a Magyar Egyed‡rus’t‡si Szeszgy‡r Rt. vezette tov‡bb, 
a gazdas‡gi rŽszleget pedig a Lefoglalt Birtokok Orsz‡gos SzšvetsŽge (LEBOSZ). 
A kšrtvŽlyesit Kajos K‡roly m"kšdtette rŽszvŽnyt‡rsas‡gi (Rt.) alapon.  
     A mŽg otthon lŽv! szekeres gazd‡kat kirendeltŽk, hogy sz‡ll’ts‡k a zsid—kat 
Gal‡nt‡ra, ahonnŽt marhavagonban vittŽk !ket tov‡bb. 1944. m‡jus.10-Žn az 
auschwitzÐbirkenaui koncentr‡ci—s t‡borba sz‡ll’tott‡k a fels!szeli zsid—s‡got, 
vagyis 42 csal‡dot, 193 szemŽlyt. Szold Frigyes is odaveszett. Csup‡n 26-an 
ŽltŽk tœl a nŽpirt‡st.  
     Az ipari fejl!dŽs tragikus vŽget Žrt Fels!szeliben. Az orosz front kšzeledtŽvel 
a magyar katonas‡got elvezŽnyeltŽk a falub—l. 1945. 3. 31-Žn, nagyszombaton 
Žrtek ide a szovjet csapatok. A kis lŽtsz‡mœ nŽmet h‡tvŽdet a szovjet csapatok 
kivŽgeztŽk. A dšgšsi Magyar çllami Egyed‡rus’t‡si Szeszgy‡r csaknem az 
utols— napig termelt. A nŽmetek naponta sz‡ll’tott‡k a szeszt teheraut—kkal 
Tall—s felŽ. Az orosz vad‡szgŽpek megtal‡lt‡k !ket Žs kil!ttŽk az aut—kat. Tall—s 
felŽ menekŸlŽs kšzben halt meg a kŽt tizenŽves Ba‡n-l‡ny is, valamint lel!ttek 
mŽg egy sŸketnŽma t"zolt—t is, Kont‡r Lajost14. 
     A termelŽs akkor ‡llt le, amikor megkezdtŽk a gy‡r al‡akn‡z‡s‡t. A mun-
k‡sokat m‡r nem engedtŽk kšzel. Egy szakasznyi magyar katona vigy‡zott a 
gy‡rra Žs a 10 cselŽdh‡z lak—ira. Az utols— este a nŽmetek elzavart‡k a magya-
rokat, s megkezd!dštt a szabad rabl‡s.  
     A m‡r megtšltštt 200 literes hord—kb—l a kšrnyŽkbeliek sokat szŽtlopkodtak, 
kŽzzel gšrgettŽk vagy kocsin vittŽk haz‡ig. Azt‡n el‡st‡k biztons‡gos helyen. 
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Gy—gyszert‡r Žs a %n‡ncok lak‡sai ) 1939.
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14  Kont‡r Lajos e dolgozat egyik szerz!je, Dšmštšr çd‡m Ÿkmam‡j‡nak a testvŽre volt.



A hajnalig tart— szerzŽsnek csak a kšzeled! front zaja vetett vŽget. A nŽmetek 
kihajtott‡k a cselŽdeket a h‡zakb—l. NŽgy nŽmet az utols— —r‡ban felrobbantotta 
a dšgšsi gy‡rat. Ezut‡n FeketenyŽk felŽ mentek, de a szovjetek Sz!l!snŽl lel!ttŽk 
!ket. Majd a szovjetek elmentek a szeszgy‡rba Žs belel!ttek az Žp tart‡lyokba, 
hogy szesz is Žgjen el, ’gy toronymagas l‡ng csapott fel. A 96%-os szesszel fel-
tšltšttŽk kŽszleteiket, a tšbbit pedig a kan‡lisba (v’z elvezetŽsŽre ‡sott ‡rokba) 
engedtŽk, ott Žgett tov‡bb Ð kšzel 3 km-es t‡von Sz!l!sig Ð 2-3 hŽtig.  
     A robban‡s nagy k‡rokat okozott. …sszeroskadt a 12 hatalmas acŽltart‡ly, 
amelyben 32 ezer hl 96%-os szesz volt, tšnkretette a kŽtemeletes f!ŽpŸletet Žs 
a gŽpcsarnokot, ahol Bartos Dezs!15 volt a f!gŽpŽsz. 
     Ezut‡n csak 1 rakt‡r, 1 m"hely, 3 kœt, a kan‡lis16, a ker’tŽs egy rŽsze, be-
tondarabok, Žs a 60 m-es kŽmŽny maradt meg sŽrtetlenŸl. 1946-ban hivatalosan 
is megszŸntettŽk a szeszgy‡rat.  
     Tšbb mint št Žvig nem gondolt a gy‡rra senki, az œj politikai vezetŽs 
szintŽn nem tartotta fontosnak egy magyar falu ipari lŽtes’tmŽnyŽnek felœj’t‡s‡t. 
A 60-as Žvekben a romokat eltakar’tott‡k, a kŽmŽnyt ledšntšttŽk. A ponv‡gli 
s’njeit a lakosok fokozatosan felszedtŽk. A mŽg ma is ‡ll— m‡zsah‡z mellett 
bŽrh‡z ŽpŸlt, a s’nek helyŽn 
aszfaltœt vezet az egykori ma-
jorba. A sil—gšdršket ben!tte 
a boz—t. Az œt jobb oldal‡n a 
gy‡r volt hivatalnokainak vil-
l‡i sorakoznak. SzerencsŽre az 
œj tulajdonosok felœj’tott‡k 
azokat. 
     A dšgšsi szeszgy‡r tšrtŽ-
netŽhez szorosan kapcsol—dik 
a di—szegi cukorgy‡r, hiszen 
az ottani cukorgy‡rt‡s egyik 
mellŽktermŽkŽt, a melaszt 
haszn‡lt‡k fel Fels!szeliben. 
Kutat‡saink sor‡n r‡tal‡ltunk 
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15  Bartos Dezs! (1896Ð1981) 1914. 9. 21-t!l 1915. 6. 4-ig dolgozott a"szeszgy‡rban.  
    Munkakšnyve szerint 1919. 1. 1-t!l 1930-ig f#t! volt a"kaz‡nh‡zban. 1930-ban gŽp- 
    ‡pol— lett. A" falubeliek m‡r gŽpŽsz œrnak tiszteltŽk, mert ! tartotta karban a"gy‡r  
    sz’vŽt, vagyis a" gŽpberendezŽseket m#kšdtet! nagy g!zgŽpet. VŽgŸl 1939. 8. 31-Žn  
    fejezte be a munk‡t a"szeszgy‡rban. 
16  êgy nevezik Fels!szeliben Žs ‡ltal‡ban M‡tyusfšldšn a v’zelvezet! csatorn‡kat.

Bartos Dezs! Žs csal‡dja



Eva Sudov‡ szerkesztŽsŽben a Di—szeghi Ku*ner K‡roly b‡r— Žs a di—szegi 
cukorgy‡r c. kšnyvre (2009), melyb!l sok hasznosat felhaszn‡lhattunk mun-
k‡nkban. EzŽrt nŽh‡ny adatot ismertetŸnk. 
     Az egykori di—szegi cukorgy‡r a hozz‡ tartoz— mez!gazdas‡gi terŸlettel Žs 
ipari lŽtes’tmŽnyekkel egyŸtt az Osztr‡kÐMagyar Monarchia egyik legmoder-
nebb Žs legjobban szervezett gazdas‡ga volt. A cukorgy‡rat Karl Ku*ner de 
Dioszegh b‡r— Žs Guttman alap’totta 1867-ben.  
     1869-ben Ku*ner b‡r— Di—szegre jštt. Ku*ner a kor egyik leghalad—bb 
szellem" gazd‡lkod—ja volt. A cukorgy‡r Žs a kšrnyŽkbeli szeszgy‡rak szinte 
hulladŽk nŽlkŸl gazd‡lkodtak. A cukorgy‡rban a mellŽktermŽk a rŽpareszelŽk 
volt, amit visszahordtak a gazdas‡gokba, Žs ezzel etettŽk az ‡llatokat. A tr‡gy‡t 
visszahordt‡k a fšldekre, a cukorgy‡rt‡sb—l megmaradt melaszb—l pedig szeszt 
gy‡rtottak. RŽgi—nk volt a Monarchia egyik jelent!s szeszgy‡rt— terŸlete.  
A dšgšsi, majd a gal‡ntai, az œrfšldi Žs a kšrtvŽlyesi szeszgy‡rakban œn. 
nyersszeszt gy‡rtottak, ebb!l pedig a gal‡ntai Þnom’t—ban ŽtkezŽsi Žs orvosi 
szeszt kŽsz’tettek. A cukorgy‡rb—l a melaszt, a m‡riakerti gyŸmšlcsšsb!l pedig 
a gyŸmšlcsšt hordt‡k a szeszgy‡rakba. A jelent!s volumen" sz‡ll’t‡s szinte 
csak a ponv‡glin folyt. Mivel el!szšr csak l—vontat‡sœ kocsik mentek a 
s’neken, ezŽrt Ku*nerŽk mŽnest is alap’tottak, ahol nagy teherb’r‡sœ murakšzi 
lovakat tenyŽsztettek.  
     Adatgy"jtŽsŸnk idejŽn a megszerzett ismereteink tŸkrŽben megdšbbentett 
a l‡tv‡ny, noha m‡r tšbbszšr is l‡ttuk a dzsungelnak beill! kšrnyezetet, a mo-
h‡val ben!tt betondarabokat, a kutakat. KŽt adatkšzl!nk, RenczŽs D‡niel Žs 
Sz!cs GŽza visszaemlŽkezŽsei alapj‡n szinte l‡ttuk magunk el!tt a gy‡r kŽmŽ-
nyŽt, hallottuk a dŸbšrg! gŽpeket, a lassan zakatol— Mont‡nia mozdonyt, 
melyr!l mŽg azt is megtudtuk, hogy a szeliek csšsz-csšsznek h’vt‡k, mert 
olyan lassan ment.  
     VŽlemŽnyŸnk szerint az itt le’rtak voltak a legfontosabb Žs a legismertebb 
tudnival—k az egykori szeszgy‡rr—l. Sajnos a gy‡rb—l kevŽs maradt meg, de 
šrŸlŸnk neki, hogy legal‡bb ennyi van. …ršmmel l‡ttuk, hogy a megmaradt 
ŽpŸletekben tov‡bb folyik az Žlet. A m"helyben eszterg‡lnak, az œj tulajdonos 
kitiszt’ttatta a kutat Žs felœj’totta a rakt‡rt. Napjainkban m‡r csinos, rendezett 
telket tal‡lunk az egykori gy‡r terŸletŽn.  
     SzeretŸnk barangolni falunk hat‡r‡ban. SzeretjŸk az elhagyatott, rŽgi he-
lyeket. RemŽljŸk, hogy tšbb kort‡rsunk is elkezd majd Žrdekl!dni a saj‡t tele-
pŸlŽsŽnek a tšrtŽnelme ir‡nt, Žs k’v‡ncsi lesz, hogy milyen rŽgi ŽrtŽkek vannak 
a kšzelŽben. VŽgŸl kšszšnjŸk adatkšzl!inknek a sok ŽrtŽkes inform‡ci—t Žs 
felkŽsz’t!nk, MŽsz‡ros Magdolna tan‡rn! hathat—s seg’tsŽgŽt.  
 

49

KINCSKERES!K



Forr‡sok:  
Danajka Lajos jegyzetei Ð kŽzirat 
Bukovszky L‡szl— (szerk.): M‡tyusfšld II. Egy rŽgi— tšrtŽnete a XI. sz‡zadt—l 1945-ig.  
     F—rum KisebbsŽgkutat— IntŽzet ÐLilium Aurum, Kom‡romÐDunaszerdahely, 2005. 
Danajka Lajos: Fels!szeli tšrtŽnete (93. oldal Ð Provizori levelek az arat‡sr—l 1838 Žs a 
      m‡r ide lej‡r— szlov‡k summ‡sokr—l; 126. oldal Ð A sztr‡jkokr—l) 
Szarka L‡szl— Ð T—th K‡roly (szerk.): Als—- Žs Fels!szeli a 20. sz‡zadban. I.  
     T‡rsadalomrajz kŽt magyarlakta telepŸlŽsr!l Szlov‡ki‡ban. F—rum KisebbsŽgkutat—  
     IntŽzet, 2010.  
Ga‡l L‡szl—: A keskeny nyomt‡vœ vasœt (òj Sz— Ð 2009. 2. 3.) 
Eva Sudov‡ szerk.: Ku+ner K‡roly b‡r— Žs a di—szegi cukorgy‡r, Sl‡dkovi&ovo 2009. 
http://www.ponvagli.sk/index.php/hu/muemlekek.601/cukorgyar.615/kozlekedesi_rendszerek.667  
https://www.geni.com/people/Abraham-Szold/6000000025718417781 
https://www.geni.com/people/Leopold-Lipot-Eisler/6000000018650432365 
http://archivum.terrahirujsag.sk/hirek/a-mezogazdasag-fejlodese-matyusfoldon 
https://www.academia.edu 
 
FŽnykŽpek:  
Arch’vum Žs internet 
 
Adatkšzl#k: 
Cabarkov‡ MagdalŽna, Fels!szeli, 1950 
Cza%k L‡szl—, Fels!szeli, 1950 
Horv‡th Zolt‡n, Nagyudvarnok, 1978 
KertŽsz M‡ria, Fels!szeli, 1927Ð2023 
Oros L‡szl—, Fels!szeli, 1952Ð2024 
RenczŽs D‡niel, Fels!szeli, 1937 
Szabados Zolt‡n, Fels!szeli, 1950 
Sz!cs GŽza, Fels!szeli, 1934Ð2025 
Talamon L—r‡nt, Di—szeg, 1950, Ponv‡gli Polg‡ri T‡rsul‡s 
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HEGED$S DîRA  Ð PçSZTOR XƒNIA 

A SZçZDI KASTƒLY URAI 
 

Kincskeres!k VII., 2011 
FelkŽsz’t!: Balla Csaba 

Alapiskola Žs îvoda, Ipolyszak‡llos 
 
 
 

     BEVEZETƒS 
 
Munk‡nkban a mœlt sz‡zadban Sz‡zdon Žlt Juraj +ur,ansk' szen‡tor Žs f!kŽnt 
dr. Tahy L‡szl— tšrškÐmagyar diplomata ŽletŽvel Žs munk‡ss‡g‡val foglalko-
zunk. AzŽrt v‡lasztottuk ezt a tŽm‡t, mert m‡r tšbbszšr kutattuk Sz‡zd tšrtŽ-
netŽt, Žs most œgy gondoltuk, hogy a falu valamely h’res lakos‡nak ŽletŽvel is-
merkedŸnk meg. A dolgunk nem volt egyszer", mivel a viszonylag sok ’r‡s, 
dokumentum mellet nagyon kevŽs fot—anyag ‡llt rendelkezŽsŸnkre. 
 

     SZçZD TELEP†LƒS FEKVƒSE 
  
Sz‡zd, ez a 436 lakosœ kšzsŽg 24 km-re dŽlkeletre fekszik LŽv‡t—l, az enyhŽn 
tagolt Ipolymenti-h‡ts‡gon. Az itt Žl!, f!leg magyar ajkœ lakoss‡g nagy rŽsze 
ma is mez!gazdas‡ggal foglalkozik.  
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     A KASTƒLY  
 
A kastŽlyt 1770-ben kezdte Žp’ttetni a fels!szemerŽdi Hellenbach Gyšrgy 
b‡r—, els!sorban a sz‡zdi birtok‡t felŸgyel! gazdatisztek Žs intŽz!k rŽszŽre. 
Er!s falai, dacolva az id!vel, ma is ‡llnak. 1927-ben Juraj +ur,ansk' szen‡tor 
v‡s‡rolta meg a neki kedvez! fšldreform kapcs‡n Ð ’gy ! lett a kastŽly œj 
lak—ja. A ãj—s‡gos šreg uratÓ Ð ahogy a sz‡zdiak neveztŽk Ð gyakran megl‡to-
gatt‡k gyermekei, Ferdinand Žs J‡n, akik a h‡borœs szlov‡k ‡llam idejŽn jelent!s 
p‡rt- Žs ‡llami tisztsŽgeket tšltšttek be.  
     A kastŽly utols— ãœriÓ lak—ja Tahv‡ri Žs tarke!i dr. Tahy L‡szl— diplomata, 
egykori isztambuli nagykšvet, a rodost—i emlŽkhelyek felkutat—ja volt, aki csa-
l‡dj‡val egyŸtt lakott itt. Sz‡zdra birtokv‡s‡rl‡s rŽvŽn kerŸltek. 1938-ban 
eladt‡k a kelet-szlov‡kiai nyirjesi Žs azsgœti birtokukat Žs megvettŽk Juraj +ur-
,ansk' ing— Žs ingatlan sz‡zdi birtok‡t. 

 
     A TAHY CSALçD 
 
A Tahy csal‡d a Rosd nemzetsŽgb!l sz‡rmazik, amely a honfoglal— 108 !s-
nemzetsŽg egyike. Egykor a Szentendrei-sziget Visegr‡dt—l BŽk‡smegyerig ter-
jed! rŽszŽt Rosd-nak neveztŽk, mely val—sz’n"vŽ teszi, hogy a Rosd nemzetsŽg 
e szigeten lakhatott, s nevŽt a nemzetsŽg nŽvad—j‡t—l vette. A nemzetsŽg egyik 
tagja a XI. sz‡zadban Žp’tette Rosd szigettel szemben Tah v‡r‡t (ma Tahit—tfalu, 
Budapestt!l 30 kilomŽterre Žszakra), mely a nemzetsŽg ezen ‡g‡nak a nevŽt 
adta: de Tah de genere Rosd. A Rosd nemzetsŽgb!l sz‡rmaz— Tahy csal‡d min-
den ‡g‡nak el!neve: de Tah, mai haszn‡ltban Tahv‡ri.  
     A tarkeši ‡g nevŽnek eredete: 1558-ban Tarkeš v‡r‡t IV. Gyšrgy Žs III. Ist-
v‡n kapt‡k adom‡nyba I. Ferdin‡nd kir‡lyt—l. (k haszn‡lt‡k el!szšr a tarkeši 
el!nevet. Tark! mai neve Kamenica. 
     A csal‡d t‡volabbi rokons‡gban ‡llt a Zr’nyiekkel Žs a Szil‡gyiakkal.  
A Zr’nyi csal‡db—l sz‡rmaz— Ilona, aki a Zr’nyi csal‡dfa szerint 1561-ben el-
hal‡lozott, els! h‡zass‡g‡t 1527-ben Tahy Ferenccel kštštte. 
 

     A KASTƒLY UTOLSî URA 
 
Dr. Tahy L‡szl— diplomata akt’v Žlete sor‡n, mai szemmel nŽzve, jelent!s 
karriert futott be. 1904-be elvŽgezte a bŽcsi konzuli akadŽmi‡t, diplom‡ciai 
szolg‡latba lŽpett. 1905-ben mint attasŽ az Osztr‡k-Magyar Monarchia buka-
resti konzul‡tus‡n tevŽkenykedett, 1907-ben pedig Monasztirba kerŸlt alkon-
zulnak. 1909-ben Mitrovic‡n, 1913 !szŽt!l Bagdadban, majd a Monarchia 
šsszeoml‡s‡ig Moszulban, ill. Konstantin‡polyban teljes’tett szolg‡latot. 
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     Az šn‡ll— magyar kŸlŸgyi szolg‡lat megszervezŽsekor magyar ‡llami szol-
g‡latba lŽpett ‡t. 1920-ban mint a pr‡gai diplom‡ciai kŽpviselet vezet!je,  
I. oszt‡lyœ kšvetsŽgi tan‡csoss‡ lŽpettŽk el!, egy Žv mœlva pedig rendk’vŸli 
kšvettŽ Žs meghatalmazott miniszterrŽ neveztŽk ki. 1924-ben Magyarorsz‡g 
tšrškorsz‡gi kšvete lett Žs t’zŽvi m"kšdŽse alatt sok Žrdemet szerzett a 
magyarÐtšršk bar‡ti Žs kereskedelmi kapcsolatok kiŽp’tŽsŽben. Tšrškorsz‡gi 
megb’zat‡s‡t kšvet!en 1933Ð1935 kšzštt a Nemzetek SzšvetsŽge (az ENSZ 
el!dje) genÞ kŽpviselet vezet!je lett. 1935. janu‡r 9-Žn a magyarorsz‡gi Gšm-
bšs-korm‡nyban miniszterelnšksŽgi reformpolitikai ‡llamtitk‡rr‡ neveztŽk ki. 
1935Ð1938 kšzštt Balassagyarmat orsz‡ggy"lŽsi kŽpvisel!je volt. 
 

     T…R…KORSZçGI ƒRDEMEK 
 
Az 1920-as Žvekben a magyarÐtšršk kapcsolatok j—l fejl!dtek Ð ezt Tahy Žs 
Musztafa Kemal AtatŸrk, a Tšršk Kšzt‡rsas‡g alap’t—ja Žs els! elnške kšzštt 
kialakult viszony is al‡t‡masztja. Nem ‡ltal‡nos szok‡s ugyanis az ‡llamkšzi 
kapcsolatokban, hogy a fogad— orsz‡g elnške saj‡t kez"leg dedik‡lt fŽnykŽpŽvel 
aj‡ndŽkozza meg m‡s orsz‡g kšvetŽt. Az egykori diplomata Pozsonyban Žl! 
unok‡ja !rzi azt a fŽnykŽpet, melyen a kšvetkez! aj‡nl‡s van: ãTahy bar‡tomnak 
Ð Kem‡l, Ankara 1930.Ó 
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     A RODOSTîI HçZ MEGMENTƒSE  
 
Tahynak kšszšnhet! II. R‡k—czi Ferenc rodost—i h‡z‡nak 1930-as megmentŽse 
az enyŽszet el!l. Dr. Tahy L‡szl— f‡rads‡gos diplom‡cia munk‡j‡nak eredmŽ-
nyekŽpp az akkori magyar korm‡ny 50 000 peng!s hitelb!l megv‡s‡rolta Žs 
felœj’ttatta az ŽpŸletet, amelynek ŸnnepŽlyes ‡tad‡s‡ra vŽgŸl 1933. okt—ber 
24-Žn kerŸlt sor. 
 

     HOGYAN KER†LTEK TAHYƒK SZçZDRA? 
 
Tudom‡sunk szerint az el!z! fšldbirtokos, az id!s +ur,ansk' szen‡tor Sz‡zdon 
halt meg az 1930-as Žvek m‡sodik felŽben. Mivel ekkor mŽg nem volt kŽszen 
a csal‡di kripta, az ŽpŸl! kripta kšzelŽben egy hŽtkšznapi s’rba helyeztŽk. 
Amikor 1938-ban Szlov‡kia dŽli rŽszŽt visszacsatolt‡k Magyarorsz‡ghoz, az el-
hunyt +ur,ansky sen‡tor Þa, Ferdin‡nd, aki er!sen szlov‡k Žrzelm" volt 
(1930Ð1940-ben a Tiso-fŽle els! Szlov‡k Kšzt‡rsas‡g kŸlŸgyminisztere), nem 
akart Magyarorsz‡g terŸletŽn Žlni, elad‡sra k’n‡lta a sz‡zdi birtokot. S‡ros 
v‡rmegyŽben, Tark! telepŸlŽsen Žl! TahyŽknak ez kap—ra jštt, ’gy a birtok 
gazd‡t cserŽlt. A Tahy csal‡d 1938-ban Sz‡zdra kšltšzštt, ugyanekkor +ur-
,ansk' teste szŸl!v‡ros‡ban, Rajecben lett œjratemetve. 
     Amit a diplomata csal‡dj‡r—l tudni 
lehet: dr. Tahy L‡szl— els!, magyar sz‡r-
maz‡sœ felesŽgŽt Tšrškorsz‡gban terro-
rist‡k šltŽk meg. Ebb!l a h‡zass‡gb—l 
egy l‡nya szŸletett: ErzsŽbet (dr. HolŽ-
nia Zdenk—nŽ), aki 1976. m‡jus 25-Žn 
Pozsonyban halt meg. 
     M‡sodik felesŽge, Mares Margit sz’-
nŽszn! volt, akit!l kŽt gyermeke szŸle-
tett. 1920-ban szŸletett Kl‡ra, aki 1938-
t—l szŸleivel Sz‡zdon Žlt. Dr. Tahy 
L‡szl— Þatalabbik gyermeke Ferenc, ma-
gyar kir‡lyi f!hadnagy, aki a II. vil‡g-
h‡borœ als—-garami csat‡j‡ban, Nagyšl-
ved hat‡r‡ban esett el.  
     A diplomata ŽletŽnek utols— kŽt 
ŽvŽt tšltštte Sz‡zdon. Dr. Tahy L‡szl—, 
ez a rendk’vŸli diplom‡ciai ŽrzŽkkel 
meg‡ldott, sokoldalœ, a nemzetek kšzti 
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megegyezŽsre, bŽkŽre tš-
rekv! magyar ember 58 
Žves kor‡ban, 1940. m‡r-
cius 2-‡n halt meg Buda-
pesten. Fšldi maradv‡-
nyait a Kerepesi œt meletti 
temet! halottash‡z‡b—l 
sz‡ll’tott‡k ‡t Ð vŽgren-
deletŽnek megfelel!en Ð 
Sz‡zdra, s az—ta itt, a csa-
l‡di k‡polna kript‡j‡ban 
alussza šršk ‡lm‡t. 
     Dr. Tahy L‡szl— hal‡la Žs temetŽse ut‡n a csal‡d egy ideig mŽg Sz‡zdon Žlt. 
1943. okt—ber 23-‡n a sz‡zdi r—mai katolikus templomban fogadott šršk h"-
sŽget Tahy Kl‡ra dr. Pini Galezzaonak, Olaszorsz‡g magyarorsz‡gi nagykšvetsŽge 
titk‡r‡nak. Kl‡ra a II. vil‡gh‡borœt kšvet!en Argentin‡ban Žlt, lesz‡rmazottair—l 
nincs inform‡ci—nk.  
 

     A CSALçDI SêRBOLT T…RTƒNETE 
 
Az id!sek elmond‡sa szerint a II. vil‡gh‡borœ alatt tšbbszšr feltšrtŽk Žs meggya-
l‡zt‡k dr. Tahy L‡szl— s’rhelyŽt. A faluban elsz‡ll‡solt orosz katon‡knak a kripta 
mag‡nz‡rkakŽnt is szolg‡lt. Egy tšbb napra bez‡rt katona nem tudott hova fekŸdni, 
’gy Tahy testŽt kivette a kopors—b—l Žs saj‡t maga fekŸdt a helyŽre. Egy m‡sik el-
mond‡s szerint a h‡borœ ut‡ni id!szakban a kommunista Žrzelm" helybŽliek kie-
meltŽk a ãdiplomata œrÓ holttestŽt a kopors—b—l, megszabad’tott‡k ŽrtŽkt‡rgyait—l 
Žs ruh‡zat‡t—l. A halotti šltšzŽkŽben egy akkor elhunytat temettek el. 
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     A rendszerv‡lt‡st kš-
vet!en nagyobb teret nyert 
a tšrtŽnelmi mœlt kutat‡sa. 
Jobban odaÞgyelhettŸnk 
nagy el!deinkre, kereshet-
tŸnk œj pŽldakŽpeket. 
Nem voltak nemzetisŽgi, 
vall‡si, ãuras‡giÓ aka-
d‡lyok. Dr. Budai Ern!, 
nyugalmazott pedag—gus 
kezdemŽnyezŽsŽre, hogy 
dr. Tahy L‡szl— emlŽkŽt mŽlt—kŽpp meg!rizzŽk az ut—kor sz‡m‡ra, 2002-ben 
a k‡poln‡t Žs kript‡t a falu lakosainak t‡mogat‡s‡val felœj’tott‡k Žs ugyanezen 
Žv jœnius 9-Žn a hozz‡tartoz—k k’v‡ns‡ga szerint œjraszenteltŽk. Az esemŽnyen 
rŽszt vettek az egykori diplomata Pozsonyban Žl! lesz‡rmazottai csal‡djaikkal. 
 

     ZçRSZî  
 
Dr. Tahv‡ry Žs Tarke!i Tahy L‡szl— vŽgre elfoglalhatta mŽlt— helyŽt Sz‡zd tšr-
tŽnelmŽben, amely kis telepŸlŽshez ŽletŽnek utols— Žveiben annyira ragaszko-
dott. ( volt a sz‡zdi kastŽly utols—, val—di ura. 
 
 
 
Felhaszn‡lt forr‡sanyag: 
A Magyar Orsz‡ggy#lŽs kŽpvisel!h‡z‡nak napl—ja, 1935. 
Dr. Budai Ern!, nyugalmazott pedag—gus anyaggy#jtŽse. 
Fritz P‡l: Iratok a magyar kŸlŸgyi szolg‡lat tšrtŽnetŽhez 1918Ð1945.  
     AkadŽmiai Kiad— Budapest, 1994. 
http://genealogy.euweb.cz/hung/tahy.html  
RŽvay nagy lexikona 
Sz‡zd telepŸlŽs kr—nik‡ja 
Terepmunka Žs csal‡di beszŽlgetŽsek 
WikipŽdia Ð internet
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GYERPçL ANTîNIA  

KOHçRY"KòRIA F†LEK VçROSçBAN  
 

Kincskeres!k XVII., 2022 
FelkŽsz’t! tan‡r: PaedDr. Kiss Kinga PhD 
EgŽszsŽgŸgyi KšzŽpiskola, Dunaszerdahely 

 
 
 

     A KOHçRY"KòRIA BEMUTATçSA 
 
A Koh‡ry-kœria egy barokk st’lusban ŽpŸlt fšldszintes ŽpŸlet. Hasonl— barokk 
kori nemesi lak—h‡zakb—l kevŽs maradt fenn napjainkig, ami igaz‡n saj‡toss‡, 
egyedivŽ Žs ŽrtŽkessŽ teszi, ugyanakkor az šsszehasonl’that—s‡g hi‡nya folyt‡n 
megnehez’ti a hozz‡ kapcsol—d— kutat‡st. A sors Žrdekes Þntora folyt‡n fel-
ŽpŸlŽsŽt is annak kšszšnhetjŸk, hogy a tšrtŽnelem nem b‡nt keszty"s kŽzzel 
FŸlekkel Žs az ott lak—kkal. A tšrškšk Žs Tškšly Imre seregei 1682-ben le-
rombolt‡k a fŸleki v‡rat Žs a v‡rost, v‡rkapit‡nyt, II. Koh‡ry Istv‡nt pedig 
foglyul ejtettŽk. A fogs‡gb—l visszatŽr! Koh‡ry Istv‡n nagy lelkesedŽssel fogott 
hozz‡ az œjj‡Žp’tŽsi munk‡latokhoz Žs œjj‡Žp’ttette a fŸleki templomot. Volt 
mib!l, mivel a kir‡ly ir‡nti h"sŽgŽb!l jelent!s vagyonhoz jutott. A tšrškšk 
‡ltal felrobbantott v‡rat azonban nem Žp’ttette œjj‡, helyette Žp’ttette ezt a 
kœri‡t, amit bemutatni igyekszem. A Koh‡ry csal‡d vagyonšssze’r‡s‡b—l Žs az 
Žp’tkezŽseikre vonatkoz— eml’tŽsekb!l kšvetkeztethetŸnk arra, hogy a Ko-
h‡ry-kœria 1720Ð25 kšrŸl ŽpŸlhetett fel FŸlek v‡ros‡ban1. Mint‡j‡ul egy 
XVII. sz‡zadi B‡thori-kœria szolg‡lt.  
     A Koh‡ry-kœria tŽglalap alaprajzœ, tšmbszer", al‡pincŽzett fšldszintes 
ŽpŸlet. A fšldszintes ŽpŸlet al‡pincŽzett, a pinceszinten a helyisŽgek elhelyez-
kedŽse, nagys‡ga Žs form‡ja egyezik a lak—szob‡k mŽreteivel Žs ar‡nyaival is.  
A kœria mindšssze hat helyisŽget, egy fŸrd!szob‡t, egy nyolc mŽter hosszœ fo-
lyos—t, pinceszintet, padl‡st Žs h‡rom gazdas‡gi ŽpŸletet foglal mag‡ban.  
A kœria homlokzat‡t kšzŽpen kiemelt rizalitos bej‡rat teszi szimmetrikuss‡, 
amelyhez kŽt oldalt lŽpcs! vezet fel. Ugyanitt kiemelt a pinceszinti lej‡rat is, 
amely felett egy fŽlkšr’ves ablak ad megvil‡g’t‡st a kœria bej‡rati el!terŽnek. 
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1 ƒva Szir‡csik: .tœdie ku Koh‡rovsk,m majetkom v"novohradskej stolici (1647Ð1731),  
  HradnŽ mœzeum vo Filakove, 2018. 163Ð166. oldal, ISBN 978-80-971885-3-5



Az orommez!t tal‡n egykor a Koh‡ry csal‡d c’mere d’sz’thette. A kœria szaba-
don helyezkedik el egy magasabb dombon, a f!œtr—l tškŽletes r‡l‡t‡s ny’lik az 
elhalad— j‡rm"vek sz‡m‡ra. A bels! tŽr kšzŽpfolyos—s, szimmetrikus alaprajzot 
kšvet. A kšzŽpfolyos—t hevederes csehsŸveg-, a szob‡kat Þ—kos dongaboltozat 
fedi. Ez a megold‡s els!kŽnt kšzŽpkori templomŽp’tŽszetre volt jellemz!, majd 
a barokkban v‡lt a legnŽpszer"bb boltoz‡si form‡v‡2.  
     A kœri‡hoz h‡rom gazdas‡gi ŽpŸlet tartozott. DŽlnyugatra az egykori magt‡r 
romjai tal‡lhat—k, amelyet val—sz’n"leg a f!ŽpŸlettel egy id!ben emelhettek. 
Ma egy mag‡nh‡z h‡ts— udvar‡nak hat‡ra. Az Žszaknyugati mellŽkŽpŸlet kŽt 
helyisŽgb!l tev!dik šssze: dŽli fele cs"r volt, Žszaki rŽsze juhakol. Valamikor 
egy m‡sik ŽpŸlet, cselŽdsz‡ll‡s csatlakozott az Žszaki, utca fel!li oldal‡hoz, 
aminek ma m‡r csup‡n kšrvonalai Žs felmen! falai l‡that—k3.  
     A barokk Žp’tŽszeti saj‡toss‡gok gyšnyšrkšdtet! l‡tv‡ny‡n k’vŸl az ŽpŸletben 
egyŽb szŽpsŽgeket is tal‡ltak, mint pl. a veretes ajt—k Žs a všršsfeny! haj—padl—. 
A pincŽben tov‡bb‡ mez!gazdas‡gi gŽpek, hord—k, tekn!k, k‡lyhacsempŽk 
hevertek. Volt ott tov‡bb‡ egy gabona!rl!, melyen a kšvetkez! felirat olvashat—: 
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2 Vš. Csig‡s TŸnde: A XVIII. sz‡zad felvidŽki kastŽlyŽp’tŽszete. A Koh‡ry kœria. (szemi- 
  n‡riumi munka) ELTE-BTK M#vŽszettšrtŽneti tanszŽk, 2005. X. 21. 
3 L‡sd: szmcsmedia youtube csatorn‡ja. https://www.youtube.com/watch?v=b9LIVe0utUY  
  LetšltŽs id!pontja: 2023. janu‡r 10.



Nicolaus FehŽr; Hotel Hunga-
ria, Wien. A k‡lyhacsempŽk 
kšzštt pedig r‡bukkantak 
egyre, amelynek Þgur‡lis d’-
sz’tŽse egyel!re megfejtetlen. 
Egy baldachin alatt egy fŽrÞ 
egy n!t tart a karj‡ban, 
mintha cipelnŽ. VŽlhet!en a 
kœria klasszicista ‡talak’t‡sa 
sor‡n kerŸlhetett ide ez a da-
rab, amelynek szerepl!i antik 
mitologikus alakokat idŽz-
nek. Erre utal hajviseletŸk Žs 
a b! red!zet" ruh‡k. A ga-
bonatiszt’t—, a tekn!, a mŽrleg, az eredeti padl—burkolat jelenleg is a kœri‡ban 
van Žs megtekinthet!. A k‡lyhacsempŽket, illetve a puskaportart—t egyŽb t‡rgyi 
emlŽkekkel a fŸleki mœzeumba sz‡ll’tott‡k, ahol tov‡bbi kutat‡sok Žs vizsg‡latok 
anyag‡t kŽpezik.  
 

     A KOHçRY CSALçD T…RTƒNETE4 
 
A tov‡bbiakban a Koh‡ry csal‡d tšrtŽnetŽr!l Žs az šrškšsšdŽs kšrŸli kŽrdŽsekr!l 
’rok, hogy bemutassam a kœria tulajdonosainak sor‡t.  
     A forr‡sokban a legkor‡bban eml’tett Koh‡ry egy bizonyos Gyšrgy, aki 
1470-ben, M‡ty‡s kir‡ly szolg‡lat‡ban ‡llt udvarnokkŽnt. A vŽlhet!en nagy 
mœltra visszatekint! csal‡dr—l a kšvetkez! feljegyzŽsek a XVI. sz‡zadb—l sz‡r-
maznak, ekkor ugyanis (1560-ban) Koh‡ry Imre szŽp birtokhoz jutott.  
     Koh‡ry Imre egyetlen Þa, PŽter, a fŸleki v‡r ostrom‡n‡l mint alvezŽr tŸnteti 
ki mag‡t. NevŽt ott tal‡ljuk az 1606-os bŽcsi bŽke al‡’r—i kšzt, amely a Bocs-
kai-fŽle Habsburg-ellenes felkelŽs vŽgŽre tett pontot. Elk’sŽrte az œj kir‡lyt,  
II. M‡ty‡st Pr‡g‡ba, hogy visszavegyŽk a magyar koron‡t, majd az erdŽlyi feje-
delemhez kŸldik kšvetsŽgbe. H‡rom Žv mœlva szolg‡lataiŽrt elnyeri a b‡r—i 
c’met. KŽs!bb tšršk fogs‡gba kerŸl, de 4 Žvvel kŽs!bb ismŽt FŸleken tšlt be 
katonai szolg‡latot f!kapit‡nyi rangban. II. Ferdin‡nd mellett ršvid ideig 
kir‡lyi szemŽlynšk. H‡rom gyermeke szŸletett: Kata, Magdolna Žs Istv‡n.  
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4 L‡sd. A Koh‡ry Žs a Coburg csal‡d emlŽkezete Barst—l Gšmšrig, 2018. Vš. mŽg: Csig‡s  
  TŸnde: A XVIII. sz‡zad felvidŽki kastŽlyŽp’tŽszete. A Koh‡ry kœria, 2005. 



Koh‡ry PŽter šrškšse Þa, 
I. Koh‡ry Istv‡n volt, akir!l 
keveset tudunk. Legf!bb Žr-
deme, hogy elnyeri FŸlek v‡-
r‡nak šrškšs f!kapit‡nys‡-
g‡t, majd Hont v‡rmegye 
šrškšs f!isp‡ni c’mŽt. …ssze-
sen 5 Þa szŸletett. 

Sz‡munkra a m‡sodik Þœ, 
(II.) Koh‡ry Istv‡n a legfon-
tosabb. Az ! nevŽhez f"z!dik 
a XVIII. sz‡zad elejŽn ŽpŸlt 
kœria Žs a ferences templom 
Žp’ttetŽse. Az ! idejŽben emel-
kedett a csal‡d gr—Þ rangra, 
Žs lett a Habsburg uralkod—k 
feltŽtlen bizalm‡nak Žlvez!je. 
I. Lip—t speculum Þdelitasnak, 
a h"sŽg tŸkrŽnek nevezi, šrš-
kšs jogon neki adom‡nyozza 
FŸlek v‡r‡t.  

    II. Koh‡ry Istv‡n Cs‡br‡gon szŸletett, 1649. m‡rcius 11-Žn. Nagyszom-
batban, a jezsuita kollŽgiumban tanult, azt‡n a bŽcsi egyetemen teol—gi‡t 
hallgatott, de apja hal‡la ut‡n ink‡bb a katonai p‡ly‡t v‡lasztotta. Mindšssze 
12 Žvesen neveztŽk ki Hont f!isp‡nj‡nak. FŸlek f!kapit‡nys‡g‡t apja hal‡la 
ut‡n nyerte el, de termŽszetesen csak 18 Žves kora ut‡n kapta meg val—j‡ban 
a tisztet. Amint elŽrte a fŽrfikort, kŽrelmet intŽzett a haditan‡cshoz, hogy 
t‡mogat‡st szerezzen FŸlek v‡r‡nak meger!s’tŽsŽhez. A kšvetkez! Žvben 
1500 forintot kapott erre a cŽlra. Hith" katolikus, 1675-ben R—m‡ba za-
r‡ndokolt.  
     %škšly Imre folyamatosan pr—b‡lta a maga oldal‡ra ‡ll’tani, de ! rend’t-
hetetlenŸl kitartott a cs‡sz‡r mellett. çllhatatoss‡g‡Žrt I. Lip—t 1678. december 
13-i levele mellŽ saj‡t, aranyl‡ncon fŸgg! arckŽpŽt kŸldte neki. ElŽrkezett az 
1682-es Žv, vele %školy Imre fŸleki ostroma. %škšly ostrom‡nak a v‡r el-
len‡llt, de a tisztek Koh‡ry parancsa ellenŽre megadt‡k magukat. %škšly œjra 
felaj‡nlotta bar‡ts‡g‡t, de a f!kapit‡ny hajthatatlan volt. Fogs‡gba vetettŽk, 
ahonnan sikerŸlt megszšknie, de elkapt‡k. Embertelen kšrŸlmŽnyek kšzštt 
tartott‡k fogva: falhoz l‡ncolva, fšldalatti kazamat‡kban. Csak mosadŽk vizet 
adtak neki inni Žs sz‡raz kenyeret enni, m’g Zr’nyi Ilona kšzbenj‡r‡s‡nak kš-
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szšnhet!en kicsit jobb kšrŸlmŽnyek kšzŽ nem helyeztŽk. VŽgŸl 1685-ben ki-
szabadult, amikor a cs‡sz‡ri seregek megostromolt‡k Žs elfoglalt‡k a v‡rat.  
     I. Lip—t speculum Þdelitasnak, a h"sŽg tŸkrŽnek nevezte !t Žs šrškšs jogon 
neki adom‡nyozta FŸlek v‡r‡t. Karrierje ott folytat—dott, ahol a fogs‡g el!tt 
abbamaradt: orsz‡gos kapit‡nny‡ neveztŽk ki. SzŽkesfehŽrv‡rig szor’totta vissza 
a tšrškšt. Eger ostrom‡n‡l olyan sœlyos sebet kapott, hogy tšbbŽ nem tudta 
haszn‡lni a jobb kezŽt. Al‡’r‡s‡t a tov‡bbiakban egy ezŸstlapr—l bŽlyegezte.  
     A R‡k—czi szabads‡gharc kitšrŽse ut‡n jelent!s pŽnzekkel Žs kšlcsšnškkel 
t‡mogatta a bŽcsi udvart. 1711-ben megkapta a Hont šrškšs f!isp‡nja c’met 
azzal a kikštŽssel, hogy azt mindig a Koh‡ry csal‡d legid!sebb tagja fogja 
viselni. Nemsok‡ra a n—gr‡di f!isp‡ns‡g is az švŽ lett. A haditan‡cs 48 Žvi 
szolg‡lataiŽrt megaj‡ndŽkozta f!t‡bornoki egŽsz ÞzetŽsŽvel egŽszen hal‡l‡ig, 
majd orsz‡gb’r—v‡ neveztŽk ki, amely c’m a kir‡ly ut‡n a legrangosabb az or-
sz‡gban. Az uralkod— bels! titkos tan‡csosa lett, m’g el nem Žrte a hal‡l. 
N!tlen, gyermeke nem szŸletett. Vagyon‡nak egy rŽszŽt j—tŽkonys‡gra, egyh‡zi 
Žs oktat‡si cŽlokra hagyta. 
     II. Koh‡ry Istv‡n a kuruc kori magyar irodalomba is be’rta nevŽt. Barokk 
hangulatœ kšltemŽnyeit šreg kor‡ban št fŸzetben jelentette meg. 
     …rškšse testvŽre, Farkas volt, majd az ! Þa, Andr‡s szerezte meg tšbb 
uradalm‡t, beleŽrtve a fŸlekit is. Andr‡s ut‡n Þai, Mikl—s, majd Ign‡c šršklik a 
fŸleki uradalmat. Ign‡c ut‡n Þa, Ferenc šrškli a csal‡di vagyont Žs c’met. 
Ferenc rŽvŽn a csal‡d hercegi rangra emelkedik. FelesŽgŽt!l, Waldstein M‡ria-
Ant—nia gr—fn!t!l egy l‡nya szŸletett, M‡ria Ant—nia, a csal‡d utols— sarja. 
Herceg Coburg Ferdin‡nd veszi felesŽgŸl, ’gy a csal‡d vagyona, honÞœs’t‡st 
kšvet!en a Sz‡sz-Coburg-Gothai fam’li‡ra sz‡llt. A honÞœs’t‡s (indigenatus) 
m‡s nemzetb!l sz‡rmaz— egyŽnek magyarr‡ fogad‡s‡t jelenti, ’gy az œjabb 
nŽvvel kiegŽszŸl! dinaszti‡t magyar fejedelmi csal‡dkŽnt is sz‡mon tartjuk. 
     A honÞœs’t‡st kšvet!en a Koh‡ry birtok, beleŽrtve a fŸleki uradalmat na-
gyon el!kel! Žs befoly‡sos csal‡dhoz kerŸlt, tekintve, hogy M‡ria Ant—nia Žs 
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Coburg Ferdin‡nd Þa, (II.) Ferdin‡nd a portug‡l kir‡lyn!t vette felesŽgŸl, Žs 
az ! Þuk, PŽter, kŽs!bb portug‡l kir‡ly lett. Ezenk’vŸl a csal‡d rokons‡gban 
‡llt mŽg a bolg‡r, belga, s!t, a windsori uralkod—h‡zzal is. 
     A kœria az I. vil‡gh‡borœ sor‡n a helyiek tulajdon‡ba kerŸlt. El!szšr a Gš-
ršcs, kŽs!bb a Nagy csal‡dŽ lett. Az ŽpŸlet jogi helyzete sok‡ig tiszt‡zatlan 
volt, mivel 14 šrškšst tartottak sz‡mon. A helyzetet bonyol’totta, hogy a 
kœria egyik fele a 47. sz‡mœ Koh‡ry Istv‡n CserkŽszcsapat tulajdon‡ba kerŸlt, 
Žs meg is kezd!dštt az ŽpŸletrŽsz felœj’t‡sa. VŽgŸl a Szlov‡kiai Magyar CserkŽsz 
SzšvetsŽg teljes egŽszŽben megv‡s‡rolta. Ami—ta a szšvetsŽg tulajdon‡ban van, 
a kœria jelent!s felœj’t‡son esett ‡t Žs a cserkŽszek szorgos Žs ‡ll hatatos munk‡-
j‡nak  kšszšnhet!en, a kœria œjra teljes fŽnyŽben tŸndškšl, Žs jelent!s szerepet 
tšlt be a fŸlekiek ŽletŽben. 
 

A KOHçRY"KòRIA NAPJAINKBAN 
 
Napjainkban a kœria renesz‡nsz‡t Žli. Sz‡mos gyermeknek nyœjt biztons‡got, 
szeretetet Žs boldogs‡got. Ebben nagy szerepet j‡tszik a cserkŽszek kultur‡lis Žs 
oktat—-nevel! jelleg" tevŽkenysŽge. A cserkŽszek nemcsak lakj‡k a kœri‡t, de 
meseszer" var‡zser!vel tšltik meg. Mivel gyermekkorom jelent!s rŽszŽt a kœ-
ri‡ban tšltšttem, minden szegletŽt ismerem. Nagy felœj’t‡son esett ‡t ugyan, 
de var‡zserejŽt meg!rizte, œj fŽnnyel gazdagodott.  
     Amikor 2004-ben a cserkŽszekhez kerŸlt az ŽpŸlet fele, olyan ‡llapotban 
volt, hogy azonnal meg kellett kezdeni a felœj’t‡st. Ha akkor a szakemberek, 
illetve a II. Koh‡ry Istv‡n CserkŽszcsapat tagjai nem ‡llnak neki a munk‡la-
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toknak, kšnnyen lehet, hogy a kœria ma m‡r nem ‡llna. Az akkori felœj’t‡sok 
a Beszterceb‡nyai kerŸlett!l, FŸlek v‡ros‡t—l Žs mag‡nyszemŽlyek cserkŽszcsa-
patnak adom‡nyozott 2% ad—j‡b—l val—sultak meg. Ezekb!l a t‡mogat‡sokb—l 
v‡lt lehet!vŽ fedezni a felœj’t‡sra haszn‡lt Žp’tkezŽsi anyagok kšltsŽgeit, a mun-
k‡latokat šnkŽntes cserkŽszek vŽgeztŽk el. Els!sorban a kœria tet!terŽt kellett 
felœj’tani, de sor kerŸlt mŽg h‡rom szoba, egy konyha, egy fŸrd!szoba Žs a fo-
lyos— egy rŽszŽnek a felœj’t‡s‡ra is, valamint megtšrtŽnt az udvar kitakar’t‡sa.  
     Magyarorsz‡g Korm‡ny‡nak t‡mogat‡s‡val a Szlov‡kiai Magyar CserkŽsz-
szšvetsŽgnek 2022-ben sikerŸlt teljes egŽszŽben megv‡s‡rolnia a kœri‡t, ’gy 
megkezd!dhetett a kœria teljes felœj’t‡sa Žs a bels! tŽr korszer"s’tŽse. A felœj’t‡si 
munk‡latokat szintŽn a Nemzetpolitikai çllamtitk‡rs‡g Þnansz’rozza.  
     A fellelt kordokumentumok alapj‡n azonnal el is kezd!dštt a kœria eredeti 
‡llapot‡nak vissza‡ll’t‡sa, mely sor‡n Þgyelmet ford’tanak arra, hogy tšrtŽnelmileg 
hiteles maradjon az ŽpŸlet. A 2022-es Žvben megtšrtŽnt az ŽpŸlet homlokzat‡nak 
Žs oldalfalainak œjravakol‡sa. Az œjravakolt falak alapj‡t v’zz‡r— f—li‡val szigeteltŽk, 
hogy megakad‡lyozz‡k az alap vizesedŽsŽt. Az ŽpŸlet bej‡rat‡n‡l, a lŽpcs!nŽl 
lŽv! oldalfal bont‡sa Žs œjrafalaz‡sa is megtšrtŽnt. A vakolat felvitele Žs stabili-
z‡l‡sa ut‡n az ablakok kšrŸli stukk—k renov‡l‡sa kšvetkezett. A szakemberek a 
stukk—k kialak’t‡s‡t egykori fŽnykŽpek alapj‡n vŽgeztŽk. Az alapmunk‡k elvŽgzŽse 
ut‡n sor kerŸlt a 12, tšrtŽnelmi szempontb—l hiteles, f‡b—l kŽszŸlt, speci‡lisan 
szigetelt Ÿveggel ell‡tott egyedi ablakok behelyezŽsŽre. SikerŸlt mŽg lerakni a 
j‡rdaszegŽlyt Žs megoldani a kœria el!tti terŸlet tŽrk!vel val— burkol‡s‡t is.5  
     A kœria bels! tere, valamint a rŽgies szob‡k ‡talak’t‡sa remŽnyeink szerint 
a kšzeljšv!ben megval—s’t‡sra kerŸl. A kœri‡ban nemcsak lak—szob‡k tal‡lhat—k, 
hanem pince- Žs padl‡sszint is. 
     Az egykori magt‡r romjai mŽg a mai napig l‡that—k, ma m‡r csak egy ma-
g‡nh‡z kertjŽt hat‡rolja el a kœri‡t—l. Volt m‡r r‡ pŽlda, hogy az ‡llatok ir‡nti 
szeretetb!l Žs oktat—-nevel! sz‡ndŽkkal a cserkŽszek ‡llatot is tartottak az egykori 
magt‡rban. BelsejŽt megtiszt’tott‡k, majd csirkŽket tartottak benne, aminek a 
kiscserkŽszek nagyon šrŸltek, a sz‡rnyasok gondoz‡sa sor‡n pedig sok fontos 
dolgot sikerŸlt elsaj‡t’taniuk a csirketart‡sr—l Žs a felel!ssŽgv‡llal‡sr—l. 
     A kœria jelent!s szerepet tšlt be a Þatal, illetve id!sebb cserkŽszek ŽletŽben. 
Az !rsi foglalkoz‡sokat, amely a Þatal kiscserkŽszekkel val— foglalkoz‡st, j‡tszva 
tan’t‡st jelenti, heti rendszeressŽggel tartjuk meg a kœri‡ban. A cserkŽszet az a 
hely, ahol mindenki šnmaga lehet, fejlesztheti kŽpessŽgeit, illetve kipr—b‡lhat 
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megannyi tevŽkenysŽget, amire az Žlete sor‡n sz‡mos helyen szŸksŽge lehet.  
A cserkŽszet nemcsak a kisebb gener‡ci—nak nyœjt tan’t—, fejleszt! foglalkoz‡-
sokat, hanem az id!sebb cserkŽsztestvŽreknek is van lehet!sŽgŸk nŽgyfajta ve-
zet!kŽpz! t‡bor elvŽgzŽsŽre. Aki m‡r hosszabb ideje foglalkozik a cserkŽszettel, 
annak a 13. ŽletŽv betšltŽse ut‡n megadatik a lehet!sŽg, hogy rŽszt vegyen a 
SegŽd!rsvezet!-kŽpz! t‡borban (S…V), a 15. ŽletŽv betšltŽse ut‡n pedig az  
(rsvezet!kŽpz! t‡borban (CS(V), valamint a KiscserkŽsz-!rsvezet!kŽpz! t‡-
borban (KCS(V). A feln!tt koroszt‡lynak sem kell csŸggednie, ugyanis sz‡-
mukra is rendelkezŽsre ‡ll a SegŽdtisztkŽpz! t‡bor (ST).  
     Ha a cserkŽszek kitart‡ssal, akarattal Žs termŽszetesen szorgalmukkal sike-
resen elvŽgzik a kŽpz! t‡borokat, hivatalosan is felavatj‡k !ket az elvŽgzett 
t‡bor alapj‡n. Akik elvŽgeztŽk a vezet!kŽpz!k valamelyikŽt, azoknak hivatalosan 
is megadatik, hogy saj‡t !rsŸk lehessen. ƒn jelenleg kiscserkŽsz-!rsvezet!kŽnt 
vŽgzem a feladataimat a II. Koh‡ry Istv‡n CserkŽszcsapatban.  
     Az !rsšk ‡ltal‡ban 7-8 cserkŽszb!l Žs 1 vezet!b!l ‡llnak. A gyermekeknŽl 
tšbbnyire a NŽM—6 nevelŽsi m—dszert alkalmazzuk. A cserkŽszet kŸlšnlegessŽge, 
hogy teljes embert nevelŸnk, ’gy nem csak egy kijelšlt terŸletet fejlesztŸnk. 
CŽljaink 6 fontos terŸletre csoportosulnak: testi, lelki, szellemi, Žrzelmi, t‡rsas 
Žs jellemfejl!dŽs.  
     A cserkŽszet ršvid bemutat‡sa ut‡n szeretnŽk visszatŽrni a kœri‡hoz, illetve 
annak ismertetŽsŽhez, hogy milyen szerepet tšlt be a cserkŽszek ŽletŽben. Leg-
tšbbszšr az els! helyisŽget Žs a mellŽkhelyisŽget vesszŸk igŽnybe, az !rsi fog-
lalkoz‡sokra rossz id!k esetŽn mindig ebben a kŽt helyisŽgben kerŸl sor. Van, 
hogy a gyerekeknek tartunk egy izgalmas ãott alv—sÓ hŽtvŽgŽt, amikor a rŽgi, 
de m"kšd!kŽpes h‡l—szob‡t haszn‡ljuk. A h‡l—szob‡ban tal‡lhat— kŽt h‡rom-
emeletes kettes ‡gy, illetve matracok. A gyermekek h‡l—zs‡kban alszanak, ezŽrt 
p‡rn‡kat, paplanokat nem t‡rolunk, de szŸksŽg esetŽn vannak meleg pokr—ca-
ink. A konyh‡nk is m"kšd!kŽpes, a gyerekeket itt megtan’tjuk f!zni, sŸtni 
vagy a ny‡rshoz val— Žteleket el!kŽsz’teni. A konyha tartalmaz sŸt!lapot, mik-
rohull‡mœ sŸt!t, szekrŽnyeket, valamint tart—s Žlelmiszereket.  
     TermŽszetesen, mint ahogy egy rendes cserkŽszhez illik, legtšbbszšr nem a 
kœria falain belŸl tart—zkodunk, hanem kihaszn‡ljuk a kœria kšrŸli nagy ud-
varunkat is, ami megfelel! egy kis szaladg‡l‡shoz, de tanul‡shoz is. Az udvart 
rendszeressŽggel takar’tjuk, !sszel faleveleket gereblyŽzŸnk, gesztenyŽket gy"j-
tŸnk, majd a gesztenye kŸls! rŽszŽt ãgubacsnakÓ (a cserkŽsznyakkend!n viselt 
praktikus alkalmatoss‡g) alak’tjuk ki.  
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     Az !rsi foglalkoz‡sok nemcsak az iskolaŽvben zajlanak, hanem van, hogy 
ny‡ron is tšbbszšr l‡togatjuk a kœri‡t, ugyanis az udvarunk elŽg nagy ahhoz, 
hogy kisebb s‡trakat tudjunk fel‡ll’tani Žs az egŽszen pici gyermekeknek egy 
ršvidebb, de tartalmas ny‡ri cserkŽszt‡bort hozzunk lŽtre. Az udvarban tal‡l-
hatunk egy z‡szl—rudat, amelyre a megadott keretmese alapj‡n z‡szl—t kŽsz’-
tŸnk, ak‡r tany‡z‡skor, ak‡r t‡borok idejŽn. A forr— napokon a gyerekeknek 
lehet!sŽgŸk ny’lik egy kisebb medencŽt is haszn‡lni. Tšbbszšr fordult m‡r 
el!, hogy m‡s cserkŽsztestvŽrek is ell‡togattak a kœri‡ba, ugyanis tany‡z‡sra 
pont megfelel! hely. A tany‡z‡s egy hosszabb foglalkoz‡st foglal mag‡ban, 
ahol nem 2-3 —r‡kat tšltŸnk el a gyerekekkel, hanem egy egŽsz hŽtvŽgŽt. 
Csakœgy, mint a t‡borokban, tany‡z‡skor is egy keretmese alapj‡n ‡ll’tunk 
el! megannyi Žrdekes Žs šsszefŸgg! tevŽkenysŽget.  
     A kœri‡nkat nem csak a cserkŽszek l‡togathatj‡k, ugyanis a cserkŽszek gyakran 
szerveznek kŸlšnbšz! programokat a nagykšzšnsŽgnek. A pincŽben Marian 
Mesiarik tervei alapj‡n egy ãszabadul— szobaÓ van berendezve, ahol sz‡mos 
ember pr—b‡lhatta m‡r ki tud‡s‡t Žs ŸgyessŽgŽt. A szabadul— szoba egy j‡tŽk, ami 
id!re megy. Az alap elkŽpzelŽs az, hogy egy csapatnak egy —ra alatt kell megtal‡lnia 
egy kincset vagy a kiutat egy z‡rt helyisŽgb!l. A szabadul‡s kulcsa rejtvŽnyek, 
logikai Žs ŸgyessŽgi feladatok megold‡s‡ban rejlik, Žs nem kis mŽrtŽkben van 
szŸksŽg j— problŽmamegold— kŽszsŽgre Žs remek csapatmunk‡ra. Azok, akik ezt 
eddig kipr—b‡lt‡k, mind nagyon pozit’v vŽlemŽnnyel nyilatkoztak a j‡tŽkr—l.  
     A pincesorunk, ahol a szabadul— szoba is van, ugyan elhagyatottnak nŽzhet 
ki, de jelent!s id!t tšltŸnk el itt. Halloween alkalm‡val a gyerekek m‡r tudj‡k, 
hogy ha a pince felŽ vesszŸk az ir‡nyt, akkor biztosan mindannyiunk kedvence 
kšvetkezik: a tškfarag‡s. Kicsik Žs nagyok kedvenc esemŽnyei kšzŽ sorolhatjuk 
a ãb‡tors‡gpr—b‡tÓ is, ami sor‡n vicces, de kalandos Žs kicsit rŽmiszt! vagy 
h‡tborzongat— feladatok megold‡s‡t jelenti lent, a pincŽben. TŽlen ott t‡roljuk 
a t"zif‡t, ny‡ron pedig tšbbmeg‡ll—s rohamp‡ly‡t kŽsz’tŸnk a gyerekeknek a 
kœria tšbb helysz’nŽn.  
     A kœri‡nk m‡r p‡r YouTube ãkis ÞlmÓ, valamint zenei klip szerepl!je is 
volt. 2011-ben a II. Koh‡ry Istv‡n CserkŽszcsapat tagjai forgattak itt egy rš-
vidÞlmet, amelyben B‡thory ErzsŽbet legend‡j‡t adt‡k el!7, valamint egyik 
cserkŽsztestvŽrŸnk Varga Bence zenei klipjŽben is l‡thatta a zenekedvel! kš-
zšnsŽg a kœri‡t. 
     Munk‡mban igyekeztem bemutatni a fŸleki Koh‡ry-kœria kalandos mœltj‡t 
Žs csod‡latos œjj‡szŸletŽsŽt. Sz‡ndŽkom volt kihangsœlyozni, hogy az ‡ltalam 
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bemutatott ŽpŸlet nemcsak Žp’tŽszeti saj‡toss‡gai Žs mœltja rŽvŽn sz‡m’t egŽszen 
rendk’vŸlinek, hanem az ‡ltal a szellemisŽg ‡ltal is, amit kŽpvisel, valamint kš-
zšssŽg-šsszetart— Žs -form‡l— szerepe rŽvŽn, amit az ott ‡llom‡soz— cserkŽszcsapat 
ŽletŽben betšlt. …ršmmel tšlt el, hogy bemutathattam kœri‡nkat, Žs biztos 
vagyok benne, hogy aki egyszer ide belŽp, nem fogja œgy Žrezni, hogy ez csak 
egy hŽtkšznapi kœria, hanem azt, hogy ez egy var‡zser!vel b’r— meseszer" kœria, 
amely nŽlkŸl Žn Žs tšbbi cserkŽsztestvŽrem sem tudn‡ elkŽpzelni ŽletŽt. 
 
 
 
Forr‡sok: 
ƒva Szir‡csik: .tœdie ku Koh‡rovsk,m majetkom v novohradskej stolici (1647- 
     1731), HradnŽ mœzeum vo Filakove, 2018. 163-166. oldal  
A Koh‡ry Žs a Coburg csal‡d emlŽkezete Barst—l Gšmšrig. In: Koj‡ti Zolt‡n Igor  
     PhDÐMgr. Ag—cs Attila PhD (szerk.): Nemzetkšzi konferencia tanulm‡nykštete  
     2011. szeptember 13-14.  FŸleki V‡rmœzeum, 2018. 
Csig‡s TŸnde: A XVIII. sz‡zad felvidŽki kastŽlyŽp’tŽszete. A Koh‡ry kœria.  
     (szemin‡riumi munka) ELTE-BTK M#vŽszettšrtŽneti tanszŽk, 2005. X. 21. 
szmcsmedia youtube csatorn‡ja 
 
Adatkšzl#k: 
Baucsek Csaba 
Bolcso Mikl—s  
Marian Mesiarik 
 
Fot—k: 
Szab— Andreas 
47. sz‡mœ Koh‡ry Istv‡n cserkŽszcsapat Facebook oldala 
WikipŽdia
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CHLçDEK  DçNIEL  

†NNEPEK ƒS JELES NAPOK FARNADON 
 

Kincskeres!k esszŽp‡ly‡zat, 2024 
GŽpipari Žs Elektrotechnikai SzakkšzŽpiskola, Kom‡rom 

FelkŽsz’t! tan‡r: Kaszm‡n Sar—ka Lili‡na 
 

 
 

Biztos sokszor gondoltunk m‡r kšzeli !seinkre. Arra, hogy hogyan Žltek sz‡z-
sz‡zštven Žvvel ezel!tt. Nem volt villany‡ram, mozi, telev’zi— vagy internet. 
Biztos sokszor jutottunk arra a kšvetkeztetŽsre, hogy a kezdetleges technika Žs 
a nehŽz Žletviszonyoknak kšszšnhet!en reggelt!l estig, egŽsz ŽletŸkben csak 
dolgoztak. De ez nem œgy volt, Žs ezt szeretnŽm al‡t‡masztani. 
    Igaz, hogy el!djeink sokat dolgoztak, de bizonyos id!szakokban 
megtartott‡k saj‡t Ÿnnepeiket, jeles napjaikat. El!szšr magam sem gondoltam 
volna, de felismertem, hogy eleinknek olyan sz’nes kultur‡lis ŽletŸk volt, 
mint nekŸnk, ha nem sz’nesebb. Ezek az Ÿnnepek leggyakrabban egyh‡zi Žs 
csal‡di Ÿnnepek voltak, illetve olyan jeles napok, melyek valamilyen mun-
kafolyamathoz kšt!dtek. 
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     Farnadon a h‡rom tšrtŽnelmi egyh‡z, vagyis az evangŽlikus, a reform‡tus 
Žs a r—mai katolikus gyŸlekezet is megtal‡lhat—. B‡r mindegyik felekezetnek 
saj‡t szok‡saik voltak, sok az šsszefŸggŽs Žs a hasonl—s‡g a hagyom‡nyaikban. 
Mindh‡rom felekezet szok‡sait szeretnŽm bemutatni, ’gy v‡lasztottam az 
adatkšzl!ket mindegyik gyŸlekezetb!l, nevŸket a dolgozatom vŽgŽn kšzlšm. 
     Dolgozatomat a hœsvŽti Ÿnnepkšr szok‡saival kezdem, mert err!l az 
id!szakr—l sikerŸlt a legtšbb ŽrdekessŽget šsszegy"jteni. 
 

     VIRçGVASçRNAP 
 
Ezen a napon emlŽkeznek meg JŽzus bevonul‡s‡r—l Jeruzs‡lembe, templomban 
az istentiszteleten felolvasnak a Passi—b—l. 
     Az evangŽlikusok a vas‡rnapi istentisztelet idejŽre a templom ajt— kŽt 
oldal‡ra lombos fa‡gat tettek, utalva arra, hogy JŽzust p‡lma‡gakkal ŸdvšzšltŽk 
Jeruzs‡lemben. 
     A reform‡tus adatkšzl!k elmond‡sa szerint ezen a napon a l‡nyok vil‡gos 
ruh‡ban Žs vir‡gos kend!ben mentek a templomba, de az id!sebbek is vir‡gos 
kend!t kštšttek. Szok‡sban volt a hœsvŽt el!tti nagytakar’t‡s Žs a h‡z 
œjrafestŽse, meszelŽse k’vŸl-belŸl egyar‡nt, amit vir‡gvas‡rnap el!tti hetekben 
vŽgeztek el. Ami az ŽtkezŽsi szok‡sokat illeti, a reform‡tusokn‡l a bšjtšlŽs 
nem volt szok‡sban. Ahogy Balogh ErzsŽbet mondta: ãA K‡lomist‡k akkor 
bšjtšlnek, ha nincs mit enni.Ó 
     Katolikusokn‡l az asszonyok Žs a l‡nyok is vil‡gos sz’n" ruh‡ban mentek a 
templomba, vil‡gos sz’n" vagy vir‡gos kend!t viseltek. 
     Vanyœr Erneszt’na elmond‡sa alapj‡n a cig‡ny l‡nyok Žs asszonyok 
pap’rruh‡ba šltšztetett b‡buval, œgynevezetett Moren‡val j‡rt‡k a falut Žs a 
ãMorena, Morena, za koho zomrelaÉÓ (Morena, Morena, kiŽrt halt meg...) 
kezdet" dalt Žnekelve j‡rt‡k a h‡zakat. J—k’v‡ns‡gaikŽrt a gazdasszonyok 
kenyeret, toj‡st, pog‡cs‡t, kal‡csot adtak. 
 

     Z…LDCS†T…RT…K 
 
Ekkor volt az utols— vacsora Žs JŽzus elfogat‡sa a Gecsem‡nŽ kertben. Az evan-
gŽlikusok ezen a napon jellemz!en hœsmenteset f!ztek, tŽsztafŽlŽt, vagy ha 
m‡r termett a s—ska, akkor s—skaf!zelŽket. A l‡nyok ezen a napon azŽrt mentek 
le a patakra megmosni a hajukat, hogy a kšvetkez! Žvben is szŽp hosszœ hajuk 
legyen. 
     A katolikus l‡nyokn‡l is szok‡s volt, hogy megmost‡k a patakv’zben a 
hajukat, hogy az szŽp Žs egŽszsŽges legyen. 
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NAGYPƒNTEK 
 
JŽzus szenvedŽsŽnek Žs hal‡l‡nak napja. Az evangŽlikusok dŽlut‡n 3 —rakor is-
tentiszteletet, illetve passi—t tartottak. Ezen a napon bšjtšltek, ‡ltal‡ban 
savanyœ leves, pompos (f‡nk, olajban kisŸtštt kelt tŽszta) vagy kal‡cs volt a 
menŸ. Tilos volt zšršgni, hangoskodni, mert ãJŽzus Krisztus halva fekszikÓ.  
A munkatilalmat Žs a szigorœ bšjtšt minden felekezetben megtartott‡k a 
h’v!k. Templomba csak fekete ruh‡ban mentek. 
     Katolikusokn‡l a kisl‡nyok iboly‡t szedtek Žs azt vittŽk a templomba az 
olt‡r elŽ, jelkŽpesen JŽzus s’rj‡ra. MegkštšztŽk a harangokat. 
 

     HòSVƒTVASçRNAP 
 
A felt‡mad‡s Ÿnnepe. Katolikusokn‡l Žs evangŽlikusokn‡l a bšjtšlŽst kšvet!en 
œjra lehetett hœsfŽlŽt fogyasztani. Leggyakrabban sonka, kolb‡sz Žs kocsonya 
kerŸlt az asztalra. A l‡nyok ezen a napon kaptak œj ruh‡t, de egyŽbkŽnt is a 
legszebb, taft selyemb!l kŽszŸlt Ÿnnepl! ruh‡ikat vettŽk fel. DŽlel!tt istentisztelet 
Žs Ÿnnepi mise volt. òjra megsz—lalhattak a harangok. 
     T. Vr‡bel Lenke nŽni mesŽlte, hogy ilyenkor ebŽdre a hœsleves ut‡n sŸlt 
juh vagy kecskehœs kerŸlt az asztalra, ut‡na sŸtemŽny. 
     N‡dasdi Zsuzsi nŽni kšzlŽse alapj‡n tudjuk, hogy az Ÿnnepeken kedvelt 
sŸtemŽny volt a rŽtes, amit minden h‡zn‡l kŽsz’tettek. Olyankor volt f!zve az 
œgynevezett t‡skaleves is. A t‡skalevest a kšvetkez!kŽppen kŽsz’tettŽk el: rŽtes-
tŽszta nyœjt‡sakor a lev‡gott szŽleket œjra gyœrt‡k Žs nyœjtott‡k, majd pir’tott 
hagym‡val tšltšttŽk Žs felgšngyšltŽk; az ’gy kapott rŽteskŽt v’zben megf!ztŽk, 
felszeleteltŽk majd a f!z!vizet paprik‡s r‡nt‡ssal behabart‡k; a kis t‡sk‡kra, 
batyukra r‡szedtŽk a levest Žs lehetett fogyasztani. 
      

     HòSVƒTHƒTF!  
 
A felt‡mad‡s ŸnnepŽn a legŽnyek szagos v’zzel meglocsolt‡k a l‡nyokat. 
L‡nyok festett toj‡ssal, f!tt toj‡ssal v‡rt‡k a locsol—kat. A locsol—knak 
tavaszi vir‡gb—l kis bokrŽt‡t t"ztek ki a kab‡tjukra. Az id!sebb legŽnyek 
zsebkend!t is kaptak. V’zbevet!, v’zbeh‡ny— hŽtf!nek is h’vt‡k a hœsvŽthŽtf!t, 
mert a v’z megtiszt’tja Žs egŽszsŽgessŽ teszi a l‡nyokat. 
    A legŽnyeket f!tt toj‡ssal, sonk‡val, kolb‡sszal kocsony‡val, sŸtemŽnnyel, 
borral, p‡link‡val k’n‡lt‡k. A feln!ttek a gyerekeket kikŸldtŽk az udvarra 
kšrŸlnŽzni, hogy tojott-e a nyuszi, Žs ‡ltal‡ban selyemcukrot tal‡ltak el-
rejtve. 
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     TŽgl‡s Zsuzsanna œgy emlŽkezett, hogy nagyapja, V‡rfšldi S‡ndor soha 
nem j‡rt šntšzni, mert szerinte azt csak a hitetlenek teszik. Ezt azzal magyar‡zta, 
hogy amikor JŽzus felt‡madt Žs elterjedt a h’r, akkor az asszonyok kimentek az 
utc‡ra pletyk‡lni, hogy elmondj‡k egym‡snak az œjs‡got, Žs mivel csak 
mondt‡k, mondt‡k, a munka meg csak ‡llt, a fŽrÞak pog‡ny m—don 
szŽtlocsolt‡k, szŽtoszlatt‡k a tšmeget. 
 

     HòSVƒTKEDD  
 
Ezen a napon az evangŽlikus l‡nyok j‡rtak virg‡csolni, azaz subr‡lni a Þœkat. 
Vanyœr Neszti nŽni is j‡rt subr‡lni, b‡r ! katolikus, de voltak evangŽlikus 
unokatestvŽrei is. Subr‡lni csak a rokon Þœkhoz mentek. Suhog—s vessz!re 
piros p‡ntlik‡t kštšttek, azzal csapkodt‡k meg a Þœk l‡b‡t, hogy kelŽs, 
betegsŽg ne Žrje !ket. 
      

     P†NK…SD 
 
SzentlŽlek ŽrkezŽsŽnek Ÿnnepe, amikor a tan’tv‡nyokat megsz‡llta a szentlŽlek. 
A katolikusokn‡l zšld fa‡gakkal, lombokkal d’sz’tettŽk ki a templomot.  
A farnadi evangŽlikus templomban hagyom‡nyosan az al‡bbi Žnekel kezdtŽk 
az istentiszteletet: 

     MAJçLIS 
 
NŽh‡ny legŽny a bar‡taival m‡jusf‡t ‡ll’tott a kedvese h‡za elŽ, de csak akkor, 
ha komoly sz‡ndŽkkal udvarolt a l‡nynak. TšrtŽnt olyan is, hogy ketten 
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A pŸnkšsdnek jeles napj‡n 
SzentlŽlek kŸldetŽk Az Žgb!l, 

er!s’teni Apostolok sz’vŽt. 
                                           

Ez volt ama vigasztal—, 
Akit JŽzus ’gŽrt. 

MŽg miel!tt szemŸnk el!l 
a menybe visszatŽrt. 

 

Mint kett!s nyelvek, l‡ngol—n 
S zœg— szŽl, sebesen, 

az Žgb!l œgy sz‡llott fejškre hirtelen. 
 

SzentlŽlekkel megtelve m‡r, 
Sz—l‡nak nyelveken. 

Amerre j‡rtak, ott az òr 
hatalma volt jelen 

                                    
…rŸljŸnk, hogy mi hozz‡nk is 

SzentlŽlek kŸldetŽk, 
Mondjunk šršk d’csŽretet, 

çldjuk az òr nevŽt. 



udvaroltak egy l‡nynak, Žs miut‡n az egyik m‡r fel‡ll’totta a f‡t, akkor a 
m‡sik udvarl— kidšntštte azt, majd a saj‡t f‡j‡t ‡ll’totta a helyŽre. A legŽnyek 
t‡ncmulats‡got, maj‡list szerveztek. Farnadon a Cak— erd! mellett, a sz!l!hegy 
alatt a ny‡rf‡sban szokt‡k tartani a maj‡list. A mulats‡g m‡sik kedvenc 
helysz’ne a szomszŽdos Cseke Žs Kolta falvak kšzštti h‡rmashat‡rn‡l, 
Vadalm‡son volt, az erdŽszh‡zn‡l. 
     Maj‡list tartottak a reform‡tus iskola udvar‡n is, Harmat tan’t— œr 
vezetŽsŽvel Žnekes m"sort adtak el!. Balogh Bšzsi nŽninek a kšvetkez! kŽt 
dalocsk‡t sikerŸlt felidŽznie: 

     òRNAPJA 
 
Katolikus Ÿnnep, az òr TestŽnek Žs VŽrŽnek Ÿnnepe, amikor olt‡rokat Žp’tettek 
faluszerte. A gyŸlekezet a pap vezetŽsŽvel vŽgigj‡rta a falut, minden olt‡rn‡l 
meg‡lltak Žs im‡dkoztak. A l‡nyok vir‡gszirmokat sz—rtak az œtra. 
    Az œrnapi kšrmenetben kivittŽk az olt‡ri szentsŽget (az osty‡t) a 
templomb—l, Žs kšrbevittŽk a faluban, hogy mindenkinek jusson bŽkessŽg 
Žs Isten ‡ld‡sa. Egyik Žvben a fšlvŽgen, m‡sik Žvben pedig az alvŽgen volt 
nŽgy lombh‡zik— Ð œn. bujgyicska fel‡ll’tva, ami a nŽgy Žgt‡jat szimboliz‡lta. 
A fa‡gakb—l kŽsz’tett h‡zik— mezei vir‡gokkal volt kid’sz’tve, belŸlre pedig 
feszŸletet, szentkŽpet Žs egy asztalt tettek, amire a plŽb‡nos letehette az 
osty‡t tartalmaz— szentsŽgtart—t. 
     B‡r ez csak katolikus Ÿnnep, de ezen is rŽszt vettek kisl‡nyok m‡s 
felekezetb!l is, mert l‡nyok csoportja a kšrmenet el!tt haladt, Žs pŸnkšsdi r—-
zsaszirmot sz—rtak, ami nagyon tetszett nekik. 
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Kis mad‡rk‡k Ždes dal‡val 
a szŽp tavasz m‡r megŽrkezett, 
vŽle eljštt e b‡jos Ÿnnep 
melyre v‡rva v‡rt e sereg. 
 
Isten hozott h‡t szŽp ŸnnepŸnk 
tšltsd be šršmmel a mi sz’vŸnk. 
Isten hozott h‡t szŽp ŸnnepŸnk 
tšltsd be šršmmel a mi sz’vŸnk. 
 
 
 
 
 

RŽpa, retek, mogyor— 
rikkantott a s‡rga rig— 
a berekbe 
a berekbe. 
 
Szolga b’r—, r—di— 
a szŽp tavasz m‡r de j— 
a berekbe 
a berekbe 
 
A cseresznyŽt szeretem 
a kšrtŽt is megeszem 
a berekbe 
a berekbe 



     SZENT ORBçN NAPJA 
 
A farnadi sz!l!hegyen Szent Orb‡n napj‡n katolikus lit‡ni‡t tartottak a 
k‡poln‡n‡l, ahol megszenteltŽk az Žv els! termŽsŽt, a korai cseresznyŽt, amit 
azt‡n szŽtosztottak a gyerekek kšzštt. ògy tartott‡k, hogyha a cseresznye 
termŽse rossz volt, akkor rossz Žvre lehetett sz‡m’tani. 
    B‡r ez katolikus Ÿnnep, de m‡s vall‡sœ sz!l!sgazd‡k is rŽszt vettek az 
Ÿnnepi szentmisŽn a k‡poln‡n‡l. Volt œgy, hogy a reform‡tus Bšske nŽni a 
katolikus bar‡tn!jŽvel, Ilonk‡val egyŸtt vitte az Ÿnnepi lobog—t a kšrme-
netben. çll’t—lag, ha lefagyott a termŽs, akkor kirakt‡k szent Orb‡n szobr‡t 
a k‡poln‡b—l. 
     Jellemz! volt, hogy a kŸlšnbšz! felekezet"ek tiszteletben tartott‡k egym‡s 
vall‡s‡t. PŽld‡ul, ha egy reform‡tus gazd‡nak katolikus bŽrese volt, nem aka-
d‡lyozta meg, hogy megtartsa a vall‡si Ÿnnepeit, mŽg ha az plusz munkaszŸneti 
napot is jelentett. 
 

     ISKOLAƒV VƒGE 
 
Mivel Kiss Bšzske nŽni a legid!sebb adatkšzl!, ezŽrt err!l a jeles alkalomr—l 
csak ! tudott hiteles inform‡ci—kat adni. Akkoriban minden felekezetnek 
saj‡t iskol‡ja volt, Žs az iskolaŽv vŽgŽn a vas‡rnapi istentisztelet ut‡n 
levizsg‡ztatt‡k a di‡kokat az Žves tananyagb—l. A vizsg‡ztat‡st az ez alkalomra 
megh’vott pŸspšksŽgi feljebbval—k vŽgeztŽk. 
     Ilyenkor, iskolaŽv vŽgŽn volt szok‡s elszeg!dni libap‡sztornak. Mindenkinek 
voltak lib‡i, amit a csal‡db—l az iskol‡skorœ gyermekek legeltettek, de ezenk’vŸl 
bev‡llaltak a saj‡tjuk mellŽ mŽg nŽh‡ny libafalk‡t olyan gazd‡t—l, ahol nem 
volt erre alkalmas korœ gyerek. Arat‡s ut‡n a tarl—kon legeltettek egŽsz ny‡ron, 
ÞzetsŽgŸl a megb’z— œj ruh‡t vett a p‡sztornak a szeptemberi iskola kezdŽshez. 
      

     BòCSò  
 
Katolikusokn‡l a bœcsœ tulajdonkŽppen a templomszentelŽs Ÿnnepe. A farnadi 
katolikus templom szent PŽternek Žs P‡lnak van szentelve. Egy templom fel-
szentelŽsŽt Ÿnnepelve a hely nŽvad— szentjeit tisztelik, akinek vŽdelme al‡ 
helyezi mag‡t a h’vek kšzšssŽge. 
     Erre az Ÿnnepre kŽszŸlve szombaton az asszonyok nagytakar’t‡st tartottak 
a h‡zban, de felsepertŽk az utc‡t is. 
     Vas‡rnap az Ÿnnepi szentmise ut‡n, ahol egyœttal h‡l‡t adtak az az Žvi 
termŽsŽrt is, rokonok Žrkeztek ebŽdre, olyanok is akik t‡volabbi faluban Žltek. 
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     Szok‡sos menŸ: leves Ð tyœkhœsleves 
              m‡sodik Ð kir‡ntott hœs, fas’rozott 
              sŸtemŽnyek Ð rŽtes, linzer (di—s, habos, lekv‡ros) 
      
EbŽd ut‡n cig‡ny zenŽszek j‡rtak h‡zr—l h‡zra Žs elj‡tszott‡k a h‡zigazda 
kedvenc n—t‡j‡t cserŽbe kaptak kis apr— pŽnzt Žs megk’n‡lt‡k !ket sŸtemŽnnyel, 
p‡link‡val. 
     Falu kšzpontj‡ba lŽgtorn‡szok, haj—hint‡sok, fagyi‡rusok, kŽs!bb vatta-
cukrosok Žrkeztek. A ringisp’r mŽg kŽzi hajt‡sœ volt, ha az ember fel akart Ÿlni 
egy menetre, el!tte kŽtszer neki kellet hajtania a szerkezetet. EstŽre a falu el!l-
j‡r—s‡ga b‡lt szervezett. 
 

     ARATçS 
 
Az arat‡s kezdetekor a legÞatalabb marokszed! l‡ny kal‡szokb—l Žs vir‡gokb—l 
a gazda karj‡ra csokrot kštšzštt. A gazda a Þatalabbaknak cukork‡t Žs 
apr—pŽnzt, a kasz‡s fŽrÞaknak cigarett‡t Žs p‡link‡t adott. Ezut‡n kezd!dštt 
az arat‡s. A marokszed!k a gabon‡t kŽvŽkbe kštšztŽk, fŽlkeresztekbe rakt‡k.  
A hazasz‡ll’tott gabon‡t csŽplŽsig asztagokba rakt‡k. 
     Miut‡n mindenhol learattak, kšvetkezett a csŽplŽs. Az arat‡s vŽgŽn a ma-
rokszed!k koszorœt fontak, Žs az arat—k Žnekelve a gazda h‡z‡hoz vonultak, 
ahol megvendŽgeltŽk !ket. 
 

     SZ†RET 
 
A falu hat‡r‡ban kŽt sz!l!hegy is tal‡lhat—, mŽgpedig az œn. Farnadi hegy Žs 
az Ikladi hegy. A m‡sodik vil‡gh‡borœ vŽgŽig a sz!l!sgazd‡k hegykšzsŽget 
alkottak, aminek rendszeresen v‡lasztott b’r—ja Žs eskŸdtjei (kŽpvisel!i) voltak. 
A sz!l!s kertek sšvŽnyker’tŽssel vŽdett terŸletŽt egy cs!sz !rizte, akinek a bŽrŽt 
a sz!l!sgazd‡k adt‡k šssze. Amikor a sz!l! Žrni kezdett, a sz!l!hegy kapui 
bez‡rt‡k, a szŸretig csak a cs!sz lehetett ott. A szŸret idejŽt a b’r— Žs az 
eskŸdtek rendeltŽk el. A szŸret ut‡n a hegykšzsŽg b’r—ja felvonul‡st szervezett, 
kšrbej‡rta a falut a szŸretel!k, cs!szlegŽnyek, cs!szle‡nyok k’sŽretŽben. A kisb’r— 
megh’vott mindenkit a szŸreti b‡lba. 
      

     REFORMçCIî †NNEPE  
 
A protest‡nsok egyik legfontosabb Ÿnnepe; a hagyom‡ny szerint 1517. okt—ber 
31-Žn Luther M‡rton kiszegezte a wittenbergi v‡rtemplom kapuj‡ra 95 tŽtelŽt. 
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Az emlŽknapon a protest‡nsok Ÿnnepi istentiszteletet tartottak, ut‡na Ÿnnepi 
ebŽd volt a csal‡dokn‡l. 
     A reform‡ci—t kšvet! vas‡rnapon Ÿnneplik Farnadon az evangŽlikusok a 
templomszentelŽs ŸnnepŽt. A 70-es Žvekig a bœcsœsok is eljšttek a faluba az 
œn. evangŽlikus bœcsœra. 
 

     HALOTTAK NAPJA 
 
Farnadon az evangŽlikusokn‡l mai napig szok‡sban van estefelŽ ‡h’tatot, is-
tentisztelet tartani. RŽgebben a felvir‡gozott temet!ben gyertyagyœjt‡skor, 
gyertyafŽnynŽl, ‡ltal‡ban Grendel Gyšrgy k‡ntortan’t— s’rj‡n‡l tartott‡k az el-
csendesedŽst. RŽgen nem voltak v‡s‡rolt koszorœk, az erd!ben szedtek tŽlizšldet 
(kis metŽng), abb—l fontak koszorœt, majd azt krizantŽm vir‡ggal d’sz’tettŽk. 
     Neszti nŽni mesŽlte, hogy minden h‡zn‡l volt annyi krizantŽm, amivel ki-
d’sz’tettŽk a s’rokat. çltal‡ban mindenki csak egy gyerty‡t tett a s’rra: ãNem 
œgy nŽztek ki a s’rok, mint a bœcsœskocsi, mint manaps‡g.Ó 
     A halottak napja ut‡ni hŽten (halottak hete, emlŽkezŽs hete) nem volt 
aj‡nlott k‡poszt‡t savany’tani, mert megbŸdšsšdštt. 
     Bšzsi nŽnit!l tudjuk, mivel a reform‡ci— Ÿnnepe Žs a halottak napja 
egym‡st kšvetik, a s’rok d’sz’tŽsŽt mŽg a reform‡ci— el!tti hŽten oldott‡k 
meg. Vir‡gokat, koszorœkat vittek a s’rokra. A reform‡tusoknak a gyertyagyœjt‡s 
csak a 70-es Žvekt!l v‡lt szok‡ss‡. 
     Tškl‡mp‡sokat ugyan kŽsz’tettek maguknak a gyerekek az !sz folyam‡n, 
de ez nem kapcsol—dott a halottak napj‡hoz. 
 

     MIKULçS NAPJA 
 
A csal‡db—l valaki bešltšzštt Mikul‡snak, aki cukrot, gyŸmšlcsšt hozott a gyere-
keknek. Zsuzsi nŽniŽknŽl anyai nagyb‡tyja, Gub’k Gyula volt mindig a Mikul‡s. 
Gyula b‡ty‡t Žs bar‡tait m‡s h‡zakhoz is elh’vt‡k ilyenkor Mikul‡s Žs Krampusz 
jelmezben (a Krampuszn‡l l‡nc volt Žs szarva is volt, ‡ltal‡ban tŸlškb!l). 
     Bšzske nŽni Žs Neszti nŽni is azt mesŽlte, hogy a nagyobb Þœk, legŽnyek 
bešltšztek Mikul‡snak Žs Krampusznak, aki l‡ncot csšrgetve ijesztgettŽk a 
gyerekeket. Aki j—l viselkedett abban az Žvben, alm‡t Žs di—t kapott. 
      

     LUCA NAPJA 
 
Neszti nŽni elmesŽlŽse alapj‡n szok‡s volt, hogy az id!sebb asszonyok trŽf‡b—l 
bešltšztek Luc‡nak. FehŽr leped!t vagy rongyokat ter’tettek magukra,  
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korommal bekentŽk az arcukat. Bementek a h‡zakhoz, fehŽr tollsšpr!vel be-
kotortak a kis zugokba, Žs ha port tal‡ltak, akkor az nagy szŽgyen volt a gazd-
asszonynak. 
     Ezen a napon tilos volt pŽnzt kiadni a h‡zb—l, asszonynak els!kŽnt Žrkezni 
idegen helyre. 
     Hasonl—t mesŽlt Zsuzsi nŽni is. FehŽr leped!b!l varrt ruh‡ban j‡rtak 
ijesztgetni, Žs akir!l kiderŸlt, hogy rosszul viselkedett, azt elvertŽk tollsšpr"vel. 
A legŽnyek csapatba ver!dve ellopt‡k vagy kicserŽltŽk az utcaajt—kat. Volt 
olyan eset is, hogy Žjszaka titokban szŽtszedtŽk az egyik gazda szekerŽt, Žs œjra 
šsszerakt‡k a fŽhaj (kocsisz’n) tetejŽn. MegtšrtŽnt az is, hogy a sŸt!tškšket 
hordt‡k ‡t a szomszŽdba. 
     SzintŽn szok‡s volt a lucaszŽk farag‡sa, amit ezen a napon kezdtek el 
kŽsz’teni. Chmelo Laci b‡csir—l mesŽlik, hogy csin‡lt egyszer lucaszŽket, 
amikor a kar‡csonyi misŽn r‡Ÿlt, œgy ismerte meg a boszork‡nyokat, hogy 
azoknak a fejŸk az olt‡rt—l visszafelŽ volt fordulva. Ezut‡n sietett hazafelŽ, Žs 
az egyik boszork‡ny macska alakj‡ban Ÿldšzte !t, akihez hozz‡v‡gott valamit, 
Žs az megsŽrŸlt a l‡b‡n. M‡snap reggel amikor tal‡lkozott a szomszŽdasszonnyal, 
annak be volt f‡slizva a l‡ba. Bšzske nŽni elmond‡sa szerint ez is ink‡bb a ka-
tolikusokn‡l volt szok‡s, de a faluban mindenki k’v‡ncsi volt, hogy ki a 
boszork‡ny, kit l‡ttak meg a legŽnyek a lucaszŽkr!l. 
      

     çDVENT  
 
NŽgy hŽttel kar‡csony el!tt kezd!dik Ð JŽzusv‡r‡s. Az asszonyok ‡dventi 
koszorœt kŽsz’tettek, melyen minden vas‡rnap meggyœjtanak egy gyerty‡t. 
Els! vas‡rnap piros gyerty‡t, majd fehŽret, zšldet Žs vŽgŸl lil‡t. 
      

     KARçCSONY 
 
A kar‡csonyi tŽmakšrben az adatkšzl!k hasonl— szok‡sokr—l mesŽltek, mŽgis 
voltak kisebb-nagyobb eltŽrŽsek, ezŽrt ink‡bb mindegyik gy"jtŽst kŸlšn kšz-
lšm. 
 
T. Vr‡bel Lenke, evangŽlikus 
çd‡m-ƒva napja: dŽlel!tt kar‡csonyf‡t ‡ll’tottak, sŸtšttek, f!ztek, kŽszŸl!dtek. 
Este istentiszteletet tartottak. Az asztal d’szekŽnt egy kisseb edŽnybe frissen 
cs’r‡ztatott bœz‡t tettek, hogy jšv! Žvben legyen mindig elŽg kenyŽr az 
asztalon. Az ebŽd hœsleves volt, ut‡na f!tt hœst ettek torm‡val. Vacsor‡ra 
gyŸmšlcslevest kŽsz’tettek vegyes aszalt gyŸmšlcsb!l vagy k‡posztalevest. 
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Ut‡na r‡ntott halat Žs krumplisal‡t‡t fogyasztottak. Vacsora ut‡n sŸtemŽny, 
ostya, alma, di— Žs mŽz kerŸlt az asztalra. A vacsora alatt az asszonyoknak 
nem volt szabad fel‡llni az asztalt—l, mert œgy tartott‡k, hogy akkor nem 
fognak kotlani a tyœkok. 
     A szoba mind a nŽgy sark‡ba di—t dobtak megszentelŽskŽnt: ãAty‡nak, 
Fiœnak, SzentlŽlek, Istennek nevŽben, ‡men.Ó A csal‡df! keresztbe v‡gott egy 
alm‡t Ð az alm‡t a csal‡d legkisseb tagja v‡lasztotta ki Ð, ha az alma kšzepe 
egŽszsŽges volt, akkor œgy tartott‡k egŽszsŽges lesz a csal‡d is. A magh‡z csil-
lagmint‡ja szimboliz‡lja a kar‡csonyi csillagot is. Ezut‡n az alm‡b—l Žs az 
asztalon lev! gyŸmšlcsb!l, sŸtemŽnyb!l mindenki evett egy darabot, hogy 
jšv!re is sok gyŸmšlcs teremjen Žs mindenki egŽszsŽges legyen. Az els! 
di—nak, amit kivettek a t‡lb—l Žs megtšrtŽk, megnŽztŽk a belŽt. Ha egŽszsŽges 
volt, az j—t jelentett. Mindenkinek kštelez! volt enni osty‡t, mŽzet, fokhagym‡t 
Žs di—t. 
     Az asztalra mindig kitettek egy t‡nyŽrt, a vacsora minden fog‡s‡b—l Žs gyŸ-
mšlcsb!l is tettek r‡ egy-egy falatot. Ezzel azokra a kedveseikre gondoltak, 
akik m‡r nem lehettek velŸk, vagy nagyon messze laktak. 
     A vacsora ut‡n a csal‡d elim‡dkozta a Miaty‡nkat a kar‡csonyf‡n‡l Žs csak 
ezt kšvet!en kerŸlt sor az aj‡ndŽkok kioszt‡s‡ra. 
     Kar‡csony els! Ÿnnepe Ð Nagykar‡csony: DŽlel!tt istentiszteletet tartottak 
œrvacsor‡val. EbŽdre lencselevest kŽsz’tettek (hogy sok pŽnzŸk legyen), 
pecsenyŽt, kolb‡szt, sŸlthœst, krumplit, csalam‡dŽt, cŽkl‡t fogyasztottak. 
     Kar‡csony m‡sodik Ÿnnepe: az istentiszteletet kšvet!en Istv‡n vŽrtanœr—l 
val— megemlŽkezŽs ut‡n dŽlut‡n vendŽgj‡r‡s, rokonl‡togat‡s, Istv‡nok 
kšszšntŽse volt szok‡sban. Nem volt olyan csal‡d, ahol legal‡bb egy Istv‡n ne 
lett volna. 
 
N‡dasdi L‡szl—nŽ Petr’k Zsuzsanna, evangŽlikus 
Nagy Ÿnnepeken a templomba h’v— els! harangoz‡s reggel hat —rakor volt, 
majd istentiszteletig mŽg kŽtszer megsz—laltak a harangok. 
     çd‡m-ƒva napj‡n: Aszaltszilva-levest, m‡kos pompost, kŸlšnbšz! kal‡csokat, 
rŽteseket, alm‡t, di—t, osty‡t, mŽzet, fokhagym‡t, aszalt gyŸmšlcsšket, sz!l!ket 
(az otell— sz!l! a sp‡jzban sp‡rg‡ra felakasztva sok‡ig el‡llt) tettek az Ÿnnepi 
asztalra. A csal‡d legÞatalabb tagja mindenkinek vett a t‡lr—l egy di—t (egŽsz-
sŽgj—sl—), a legid!sebb csal‡dtag pedig megszelt egy alm‡t Žs mindenkinek 
adott bel!le, mondva: ãB‡rhova vet a sors, emlŽkezz, hogy kivel etted ezt az 
alm‡t, hogy jšv!re is egyŸtt fogyaszthassuk el ilyenkor.Ó Este kšzšsen olvastak a 
Bibli‡b—l, Žnekeltek, muzsik‡ltak. A vacsoraasztalr—l šsszesšpšrt morzs‡kat 
egy szit‡ba tettŽk, m‡snap odaadt‡k a tyœkoknak, baromÞnak. 
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    Kar‡csony els! napj‡n csal‡di kšrben Ÿnnepeltek az emberek, kar‡csony 
m‡sodik ŸnnepŽn rokonokat l‡togattak, Istv‡nokat Žs J‡nosokat kšszšn-
tšttek. 
      
TŽgl‡s Gyul‡nŽ V‡rfšldi Zsuzsanna, evangŽlikus 
A hagyom‡ny szerint a kar‡csonyf‡t a JŽzuska hozta. A f‡t alm‡val, mogyor—val, 
di—val Žs pap’rba csomagolt karamelliz‡lt cukork‡val (grill‡zs) d’sz’tettŽk. 
çd‡m-ƒva napj‡n ebŽdre tœr—s lepŽnyt, vacsor‡ra aszaltszilva-levest, m‡kos 
pompost, sŸtemŽnyt, gyŸmšlcsšt, osty‡t, mŽzet Žs fokhagym‡t fogyasztottak. 
Az ŽtkezŽst im‡val kezdtŽk. Mivel a gazdasszony nem ‡lhatott fel az asztal—l, 
ezen a napon a gyerekek szolg‡ltak fel. Mindenki v‡lasztott di—t (egŽszsŽgj—sl‡s), 
a csal‡df! megszelte az alm‡t, mindenki evett mindenb!l. Szok‡s volt di—t 
dobni a sarkokba, ehhez volt egy mond—ka is, amire Zsuzsi nŽni nem emlŽkezett, 
de valahogy œgy kezd!dštt: ãKœtyi, mil’ kœtyi,ÉÓ (Sarkok, kedves sarkok...) 
     A kar‡csonyi ponty csak a 60-as Žvekt!l jštt divatba. Nagy kar‡csony 
napj‡n ebŽdre hurk‡t, kolb‡szt sŸtšttek. ògy tartott‡k, ezen a napon nem 
szabad m‡kosat enni, mert bolh‡s lesz az ember. 
 
Kiss Gyul‡nŽ Balogh ErzsŽbet, reform‡tus 
A kar‡csonyf‡t a JŽzuska hozta. çd‡m-ƒva estŽjŽn a menŸ savanyœ lencseleves 
Žs perki (dšdšlle) vagy pompos (f‡nk) volt. Ezut‡n felv‡gtak egy alm‡t, amib!l 
mindenkinek osztottak. Ha egŽszsŽges volt az alma, œgy gondolt‡k, hogy 
mindenki az lesz. Di—t is vettek a t‡lb—l (egŽszsŽgj—sl‡s). ƒtkezŽs alatt minden 
fog‡sb—l dobtak egy keveset az asztal al‡ JŽzusk‡nak. Kar‡csony els! ŸnnepŽn 
hœsleves, baromÞhœs, kŸlšnbšz! sŸltek, diszn—toros Žs kal‡csok kerŸltek az 
asztalra. 
     Kar‡csony m‡sodik ŸnnepŽn rezesbanda vagy a muzsikus cig‡nyok j‡rtak a 
h‡zakhoz Istv‡nokat kšszšnteni, cserŽbe megvendŽgeltŽk !ket vagy pŽnzt 
kaptak. Ez a fajta muzsik‡l‡s szok‡sban volt hœsvŽtkor Žs bœcsœkor is. 
      
Heged%s L‡szl—nŽ Vanyœr Ernesztina, katolikus 
çd‡m-ƒva napj‡n bšjtšltek, ezŽrt vacsor‡ra lencselevest Žs m‡kos gub‡t 
kŽsz’tettek. Di— dob‡l‡sa szintŽn szok‡s volt, illetve a csal‡di almaszelŽs is. 
Minden fog‡sb—l egy kis darabot gyertyal‡ng fšlštt ãmegfŸstšltekÓ, Žs fŽlre 
tettŽk JŽzusk‡nak. Az els! Ÿnnepen hœsleves, r‡ntott hœs, rŽtesek Žs kal‡csok 
kerŸltek az Ÿnnepi asztalra. Ezen a napon a sz"k csal‡d Ÿnnepelt egyŸtt. 
Kar‡csony m‡sodik ŸnnepŽn este ‡tmentek egym‡shoz a rokonok Žs bar‡tok, 
k‡rty‡ztak, mulattak. Muzsikus cig‡nyok j‡rt‡k a falut, muzsik‡ltak Žs 
Istv‡nokat kšszšntšttek (Csik— Žs Tugyi band‡ja). 
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     DECEMBER 31., SZILVESZTER NAPJA 
 
A protest‡nsok istentiszeletet tartottak az —Žv estŽjŽn, hogy megkšszšnjenek 
minden j—t, amit az Istent!l kaptak az elmœlt Žvben. 
     Zsuzsi Žs Bšzske nŽni is eml’tette azt a szok‡st, amikor a l‡nyok Þœ neveket 
’rtak kis pap’rcetlire, ezt gomb—c‡ba gyœrt‡k. F!zŽskor amelyik gomb—ca jštt 
fel el!szšr, az abba rejtett nŽv lesz a l‡ny fŽrjŽnek a neve. A m‡sik szok‡s 
szerint, amikor šsszejšttek a l‡nyok beszŽlgetni valahova, akkor valamelyikŸk 
mindig kiszaladt az utc‡ra, Žs amilyen nev" fŽrÞt l‡tott meg, akkor œgy 
tartott‡k, olyan nev" lesz az ! fŽrje is. 
     Katolikusokn‡l bšjtšs nap volt, dŽlut‡n tartottak misŽt. Este viszont m‡r 
Ÿnnepi vacsor‡t tartottak (tšltštt tyœk), rokonokkal, bar‡tokkal mulattak. 
Szok‡s szerint œjŽv els! napj‡n m‡r nem volt szabad sz‡rnyast enni, mert œgy 
gondolt‡k, az elkaparja a szerencsŽt. 
 

     GYERTYASZENTEL! 
 
Katolikusokn‡l mise ut‡n gyerty‡t szenteltek mert a megszentelt gyertya 
meg—vja a h‡zat a bajt—l Žs ha kellett a ravataln‡l is azt gyœjtott‡k meg. 
     ãHa fŽnylik gyertyaszentel!, az ’ziket szedd el!Ó Ð ez a mond‡s azt jelenti, 
hogyha gyertyaszentel!kor szŽp az id!, akkor hosszœ lesz a tŽl. A kukoricak—r—t 
etetŽsre haszn‡lt‡k. A j—sz‡g ler‡gta a leveleket Žs a puha rŽszeket, de a kemŽny 
sz‡rat (’ziket) eltettŽk. Ha volt elŽg takarm‡ny vagy ršvid volt a tŽl, akkor az 
’ziket tŸzel!kŽnt hasznos’tott‡k, de ha hosszœ volt a tŽl, akkor feldarabolva a 
j—sz‡gnak adt‡k, amit m‡r ’gy elfogyasztott. 
      

     HçROM KIRçLYOK †NNEPE & VêZKERESZT 
 
Ezen a napon szedtŽk le a d’szeket a kar‡csonyf‡r—l. Szentelt v’zzel megszenteltŽk 
a h‡zat, udvart, baromÞt. 
 

     FARSANG 
 
Tollfoszt—k, fon—k ideje, ahol nagyon j— tšrtŽneteket, mesŽket lehetett hallani. 
Foszt—knak kal‡csot vagy kißit Žs te‡t kŽsz’tettek. Jellegzetes Žtelek ebben az 
id!szakban a fŸstšlt hœsfŽlŽk, csšršgef‡nk, di—s sŸtemŽnyek, f‡nk (siska) 
lekv‡rral vagy dar‡lt hœsos tšltelŽkkel tšltštt f‡nk. 
     Mulats‡gok, b‡lok ideje volt ez az id!szak. Bšzske nŽni idejŽben a l‡nyok 
csak az anyjuk k’sŽretŽben mehettek b‡lba, az any‡k a szŽlen Ÿcsšršgtek Žs 
ÞgyeltŽk a Þatalokat. 
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     Diszn—v‡g‡sok ideje is volt a farsang ideje. Diszn—v‡g‡skor, miut‡n este el-
vŽgz!dtek a munk‡val, diszn—tort tartottak. A gyerekek bešltšztek ãmaskar‡nakÓ, 
Žnekeltek, t‡ncoltak, trŽf‡lkoztak. 
              ãHallom szŽp diszn—t !tetek, 
              mŽg hurk‡t is t!tšttetek. 
              ƒn fogtam a fŸlit, fark‡t 
              adjatok egy darab hurk‡t!Ó 
      
CserŽbe kaptak hurk‡t, kolb‡szt, az id!sebbek bort is. Ezt olykor elvittŽk a 
fon—ba vagy a tollfoszt—ba, ahol Þatalok, bar‡tok is voltak, Žs ott folytat—dott 
a mulats‡g. 
     A lakodalmakat is ezekben a h—napokban tartott‡k, ‡ltal‡ban keddi napon. 
Az eskŸv!t h‡rom megel!z! vas‡rnapon ki kellett hirdetni a templomban. Ez 
szok‡sban volt mind a h‡rom felekezetnŽl. Az el!z! hŽten a v!fŽlyek megh’vt‡k 
a n‡sznŽpet a lakodalomba, a koszorœsl‡nyok el!kŽsz’tettŽk a bokrŽt‡kat.  
A lakodalmi menŸ hœsleves volt, f!tt hœs torm‡val, pšrkšlt, sŸlt diszn—hœs, 
fas’rt, sŸtemŽnyek, rŽtes, kulcsos kal‡cs. A kulcsos kal‡csot ‡ltal‡ban r‡f"ztŽk a 
boros vagy a p‡link‡s Ÿvegekre. 
      

     HòSHAGYî KEDD  
 
Bšjti id!szak kezdete. Ha ekkorra mŽg maradt valami hœsfŽle a h‡zn‡l, azt a 
kšvetkez! hŽten csŸtšrtškšn elfogyasztott‡k (torkos csŸtšrtšk). Mivel a 
bšjtben kevesebb hœst fogyasztottak Ð vagy egy‡ltal‡n nem Ð, ezŽrt szŸksŽg 
volt m‡s t‡panyagdœs Žtellel p—tolni az energiaszŸksŽgletet. Erre az id!szakra 
jellemz! Žtel a biracs (csiripiszi, kšltŽs), ami bœzacs’r‡b—l kŽszŸlt nagyon 
t‡pl‡l— Žlelem. KŽsz’tettek mŽg f!tt kukoric‡t, morzsolt takarm‡nykukoric‡b—l, 
amit cukorrŽp‡val egyŸtt f!ztek puh‡ra, amit!l a kukorica finom Žs Ždes 
lett. A kukoric‡b—l k‡s‡t is kŽsz’tettek: megdar‡lt‡k, leszit‡lt‡k, Žs a durva 
lisztb!l kŽszŸlt a kukoricak‡sa, a finomlisztb!l pedig a m‡lŽ. 
 

     B…JT, NAGYB…JT 
 
Tilos volt b‡lokat, mulats‡gokat tartani, az emberek lŽlekben felkŽszŸltek a 
hœsvŽtra. 
     F!leg a katolikusokn‡l volt jellemz!, hogy teljesen elhagyt‡k a hœsŽtelek 
fogyaszt‡s‡t. 
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VƒGSZî  
 
Mikor ezt a sok adatot felgy"jtšttem Žs begŽpeltem, akkor jšttem r‡ igaz‡n, 
hogy val—ban sz’nes ŽletŸk volt az eleinknek, annak ellenŽre, hogy nem volt 
annyi mindenŸk, t‡rgyi Žs anyagi lehet!sŽgŸk, mint manaps‡g nekŸnk. 
     Ezt a felismerŽst szerettem volna Žn is bemutatni a velem egykorœaknak ta-
nuls‡gkŽppen, mint ahogy azt az adatkšzl! nagymam‡k is ‡tadt‡k nekem 
mindazt a sok ŽrdekessŽget a mœltb—l, amib!l mi tanulni tudunk Žs ezzel 
Žp’teni a jšv!nket. 
                    ãMert a mœltb—l a parazsat kell elhozni, a hamut ott lehet hagyni.Ó  

(G‡l Levente) 
 
 
 

Adatkšzl#k: 
Heged#s L‡szl— (Laci b‡csi), szŸl. 1944. 2. 20., r—mai katolikus  
Heged#s L‡szl—nŽ Vanyœr Ernesztina, szŸl. 1948. 1. 15., r—mai katolikus  
Kiss Gyul‡nŽ Balogh ErzsŽbet, szŸl. 1929. 2. 14., reform‡tus  
N‡dasdi L‡szl—nŽ Petr’k Zsuzsanna, szŸl. 1952. 2. 16., evangŽlikus  
TŽgl‡snŽ V‡rfšldi Zsuzsanna, szŸl. 1951. 4. 7., evangŽlikus  
T. Vr‡bel Lenke, szŸl. 1947. 3. 31., evangŽlikus
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FelkŽsz’t! tan‡r: Bšlcskei Nikolett  
Corvin M‡ty‡s Alapiskola, Gœta 

 
 
 

A nagymam‡m mesŽlte, hogy m‡r az ! nagyszŸlei is t‡ncolt‡k Ð sz—l a 
legend‡s mondat a pŸnkšsdi sort‡ncj‡r‡sr—l. Ez az a hagyom‡ny a csall—kšzi 
telepŸlŽsen, ami minden csal‡dot megmozgat, mœltja egŽszen a 19. sz‡zadra 
nyœlik vissza. 
     PŸnkšsd a hœsvŽt ut‡ni hetedik vas‡rnapon Žs hŽtf!n tartott keresztŽny 
Ÿnnep, amelyen a keresztŽnysŽg a szentlŽlek ki‡rad‡s‡t Ÿnnepeli meg.  
A mœltban tšbb telepŸlŽsen is hagyom‡ny volt, hogy ilyenkor vŽgigt‡ncolt‡k 
az utc‡kat, ez volt az œgynevezett pŸnkšsdi sort‡ncj‡r‡s. Jelenleg m‡r csak 
Gœt‡n vannak ennek a hagyom‡nynak !rz!i, folklorizmuskŽnt, vagyis hagyo-
m‡ny!rzŽskŽnt tekintŸnk r‡. 
     A hagyom‡ny biztosan tšbb mint 100 Žves, csak a II. vil‡gh‡borœ alatt Žs 
az azt kšvet! hontalans‡g Žveiben nem tartott‡k meg, azonban a Csemadok 
megalakul‡sa ut‡n, az 1950-es Žvekt!l ismŽt j‡rj‡k a Þatalok. Az Žvek sor‡n 
v‡ltozott az šltšzet, a menete, hogy kiket l‡togatnak meg. Nem v‡ltozott azon-
ban a Þatalok lelkesedŽse, Žs a gœtaiak bŸszkesŽge, hogy a sort‡nc az švŽk. 
     A sort‡ncj‡r‡s tšrtŽnetŽt kutatva r‡akadtam egy besz‡mol—ra, amely a 
Csall—kšzi H’rlap 1927. jœnius 12-iki sz‡m‡ban jelent meg, ez alapj‡n: 
ãGœta rŽgi szok‡sa PŸnkšsdkor a v‡mkerŽk ‡ll’t‡s, œgy az Žvben is a gœtai 
ifjœs‡g tšbb helyen ‡ll’tott fel v‡mkereket. (A v‡mkerŽk ‡ll egy hosszœ feny!b!l, 
hozz‡ tolnak egy vŽkonyabb feny!t, ennek vŽgŽhez kereket tesznek, egy nagy 
topolja jegenye ‡gat a kerŽk ut‡n hozz‡er!s’tenek, melyen tšbbsz’n# szalagok 
zsebkend!k Žs itallal telt Ÿvegek vannak). PŸnkšsd hŽtf!n a dŽlut‡ni —r‡kban a 
fiatals‡g a meg‡llap’tott —rarendben elkezdi a t‡ncot tšbb ezer nŽz!kšzšnsŽg je-
lenlŽtŽben. Ezut‡n elindul a t‡ncsereg a nŽz!kkel egyŸtt, folytonosan kering! 
sort‡ncot j‡rva, a plŽb‡ni‡ra Žs m‡s Žrdemesebb helyekre. Ott m‡r a nŽz!kšzšnsŽg 
tšbb ezer. Ellepik az udvart, utc‡t. A legŽnyek b’r‡ja a h‡ziurat felkšszšnti. 
Ezut‡n a t‡nc megkezd!dik s tšbb darabot t‡ncolnak. A t‡ncmesterek felkŽrik a 
h‡ziurat Žs œrn!jŽt a t‡ncra, mit !k tšbbnyire elfogadnak. T‡nc ut‡n a 
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t‡ncmesterek a megtiszteltt!l ju-
talomban rŽszesŸlnek, ezek ut‡n 
a t‡ncsereg a nŽz!kšzšnsŽggel 
egyŸtt visszamegy, ki-ki a maga 
v‡mkerekŽhez, folytonosan t‡n-
colva. Ott œjra megkezd!dik a 
hajnalig tart— t‡nc. BelŽp!d’j 
nincs, mivel a v‡mkerŽk az utc‡n 
van fel‡llatva. A kšltsŽgek fedezŽse: 
a t‡ncol— legŽnyeket egyenkint a 
zenekar 2 tagja odak’sŽri a v‡m-
kerŽkhez, ott val—s‡gos vasl‡nccal 
a legŽny l‡b‡t a v‡mkerŽkhez kš-

tšzik. A t‡ncosa 3-5 koron‡val a legŽnyt megv‡lthatja. A legŽny ’gy szabad lesz. 
Ez ismŽt egy m‡sik le‡nyt h’v fel t‡ncolni, kivel ugyan ily elj‡r‡s tšrtŽnik.  
A v‡mkerŽk fenn‡ll arat‡si v‡s‡rig. V‡s‡r napj‡n zenesz— mellett dšntik le.Ó 
     J—val kor‡bbi, 1907-es kiad‡sœ a Kom‡rom V‡rmegyŽt taglal— Magyarorsz‡g 
V‡rmegyŽi Žs V‡rosai c’m" kštet, amelyben a v‡mkerŽk ‡ll’t‡s‡r—l tal‡lhat— 
nŽh‡ny sor: ãGœt‡n divatozik az œ.n. v‡mkerŽk, a mi abb—l ‡ll, hogy pŸnkšsd 
hŽtf!jŽn a legŽnyek egy fel‡ll’tott hosszœ p—zna vŽgŽre kocsikereket er!s’tenek s azt 
boros Ÿvegekkel Žs p‡ntlik‡kkal d’sz’tik fel. A t‡ncz megkezdŽse el!tt el!bb minden 
legŽnyt a kedvesŽnek kell kiv‡ltania pŽnzŽrt. Az ’gy šsszegyŸlt pŽnzb!l %zetik a 
mulats‡g kšltsŽgeit.Ó A kŽs!bbi le’r‡sokb—l is ismert, hogy pŽnzt gy"jtšttek, 
kaptak a Þatalok Žs abb—l mulattak. 
     A Csemadok Kšzponti Bizotts‡ga ‡ltal 1976-ban kiadott NŽprajzi KšzlŽsek 
II. kštetben arra is v‡laszt kapunk, miŽrt nevezik sort‡ncnak. ãA neve (sor-
t‡ncj‡r‡s) onnan sz‡rmazik, hogy a %atals‡g felkeresi Žs felkšszšnti a falu vezet! 
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embereit. PŸnkšsdhŽtf!n, ebŽd ut‡n, a korcsm‡ban gyŸlekeznek a l‡nyok Žs a le-
gŽnyek. NŽha h‡rom helyen is gyŸlekeznek. Egy csoportban legkevesebb nyolc p‡r 
t‡ncolt. (É) A csoportok p‡ros‡val, egym‡s ut‡n ‡llnak fel, egym‡s kisœjj‡t fogj‡k. 
Rendes lŽpŽsekkel haladnak a zene 
ritmus‡ra. P‡r lŽpŽs ut‡n az els! p‡r 
kezdi a forg‡st: a legŽny felemeli a 
jobb karj‡t Žs alatta egyszer megfor-
gatja a l‡nyt. Ut‡na mindj‡rt kezdi 
ezt a forg‡st a m‡sodik, harmadik 
stb. p‡r. êgy haladnak ‡lland—an fo-
rogva az els! h‡zhoz, ahol m‡r v‡rj‡k 
!ket, mert egy lovas kŸldšnc el!re be-
jelenti a sort‡ncosok ŽrkezŽsŽt. (É) 
Ut‡na megint sorba ‡llnak Žs men-
nek a kšvetkez! h‡zhoz.Ó 
    RŽgi sort‡ncj‡r—k elmond‡sa 
alapj‡n a l‡nyok akkoriban piros 
tŽrdig Žr! csizm‡t hordtak zšld, 
fehŽr vagy esetleg piros tŽrd al‡ 
Žr! szokny‡t, fehŽr puffos ujjœ 
blœzt Žs piros mellŽnyt, fekete ki-
varrott mint‡val rajta. P‡rt‡jukat 
pedig piros, fehŽr, zšld szalagok 
d’sz’tettŽk. 
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     A Þœk šltšzete nem v‡ltozott sokat, ugyanis akkoriban is fekete nadr‡got 
Žs csizm‡t viseltek, valamint fehŽr hosszœ ujjœ inget, amit szintŽn fekete mel-
lŽnnyel egŽsz’tettek ki. A legŽnyek fejŸkre fekete kalapot tettek, s abban t‡n-
colt‡k vŽgig a v‡rost. Manaps‡g a l‡nyok ruh‡ja št vagy tšbb als—szokny‡b—l, 
fehŽr blœzb—l ‡ll Žs nŽh‡nyan kapnak mellŽnyt is. Szokny‡juk vir‡gmint‡s, 
zšld, kŽk vagy piros Žs egy kštŽny d’sz’ti. 
     A nŽpszok‡shoz tartozik a sort‡ncj‡r‡st megel!z! v‡mkerŽkfa ‡ll’t‡s, amely 
napjainkban a gœtai haj—malom udvar‡n tšrtŽnik meg. A t‡ncos Þœk egy f‡t 
hoznak az udvar kšzepŽre, amire a l‡nyok ‡ltal szalaggal d’sz’tett lombot Žs 
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1990$ben is volt sort‡nc,  
az akkori viselet is jŸl l‡that— a felvŽtelen 

Sort‡ncosok a covid$j‡rv‡ny idejŽn,  
2021$ben

Sort‡ncosokok 1985$ben
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v‡mkereket ršgz’tenek, amelyen nŽgy borosŸveg van. PŸnkšsd szombatj‡n a 
legŽnyek kšlcsšnšztek a helyi fatelep vezet!jŽt!l egy 16-18 mŽter hosszœ, szŽp 
feny!t, amit v‡llon bevittek a vendŽgl! udvar‡ba. Ott azt megtiszt’tott‡k Žs 
piros, fehŽr, zšld sz’n"re festettŽk. A fels! vŽgŽre egy vir‡gokkal Žs szalagokkal 
d’sz’tett kocsikereket ršgz’tettek, amire borral vagy p‡link‡val tšltštt Ÿvegeket 
is kštšttek. A kerŽk fšlŽ frissen v‡gott jegenyefa‡gat er!s’tettek, amit szintŽn 
sz’nes szalagokkal d’sz’tettek. 
     RŽgen a sort‡ncj‡r‡st azok a legŽnyek vezettŽk, akiket a soroz‡si bizotts‡g 
katonai szolg‡latra alkalmasnak tal‡lt. Ezek a legŽnyek m‡r j—val sort‡nc el!tt 
kiv‡lasztottak egy-egy olyan vendŽgl!t, amelynek t‡ncra alkalmas nagy udvara 
volt, Žs œgy gondolt‡k, hogy v‡llaln‡k a rendezvŽnyt. RŽgen a t‡ncos mulat-
s‡ghoz v‡lasztottak egy tapasztalt legŽnyt, aki a legŽnyb’r— szerepŽt tšltštte be. 
Rajta k’vŸl a t‡ncosokat elk’sŽrte ‡llom‡saikra egy pŽnzt‡ros, egy jegyz!, kŽt 
cs!sz, valamint hŽt er!teljes legŽny, akik a hajdœk voltak. Az ! feladatuk volt 
Ÿgyelni a rendre, illetve kivezetni minden rosszakar—t a mulats‡g helysz’nŽr!l. 
SzintŽn a cs!szšk voltak megb’zva a nŽp sz—rakoztat‡s‡ra. Ezt a feladatot œgy 
vŽgeztŽk el, hogy egy t‡ncosp‡rt hangosan lesz—l’tottak ezzel a mondattal: 
ãMegismertelek benneteket! A mœltkor ti j‡rtatok a tilosban! Amikor szerelmes-
kedtetek, lehevertŽtek a bœz‡t! EzŽrt most b’rs‡got kell %zetnetek!Ó A megsz—l’tott 
p‡rost ezut‡n a kŽt cs!sz a legŽnyb’r— elŽ vezette, aki meghat‡rozta a b’rs‡g 
mŽrtŽkŽt. Ez ‡ltal‡ban megegyezett a szok‡sos belŽp! ‡r‡val. NŽh‡ny tapasz-
taltabb t‡ncosp‡r alkudozott is. Ha vonakodtak kiÞzetni, a legŽnyt a v‡mkerŽkfa 
tšvŽhez kštšztŽk, Žs addig nem engedtŽk el, am’g a le‡ny nem adta meg a 
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megszabott bŸntetŽs ‡r‡t. A b’rs‡g kiÞzetŽse ut‡n borral k’n‡lt‡k a m‡r sza-
badnak nyilv‡n’tott t‡ncosp‡rt. A nŽpnek att—l sem kellett fŽlni, hogy esetleg 
valamelyik t‡ncosp‡r kimarad ebb!l a mulats‡gb—l, ugyanis ez egŽszen m‡snap 
hajnalig tartott, ’gy a cs!szšknek b!ven volt idejŸk magukat Žs az egybegy"lteket 
is sz—rakoztatni Ð olvashat— a Csemadok weboldal‡n, valamint Liszka J—zsef is 
le’rja A szlov‡kiai magyarok nŽprajza c’m" kšnyvŽben. 
     ãEz a l‡tv‡nyos nŽpszok‡s a m‡sodik vil‡gh‡borœt kšvet! jogfosztotts‡g idejŽn 
nŽh‡ny Žvig szŸnetelt. Kinek is lett volna kedve šnfeledten sz—rakozni a magyarok 
ellen sz’tott gy#lšlet Žs a deport‡l‡st—l val— fŽlelem ‡rnyŽk‡ban. Amikor 1949. 
jœlius 3-‡n Gœt‡n is megalakult a Csemadok, az akkori vezet!sŽg egyik kiemelt 
fontoss‡gœ cŽlkit#zŽse volt a pŸnkšsdi nŽpszok‡sok felœj’t‡sa. A kšvetkez! Žvben, 
1950-ben ez meg is tšrtŽntÓ Ð emlŽkezik vissza Kicsindi K‡roly az Itthon maga-
zinban a tšrtŽnŽsekre. A sort‡ncj‡r‡st az—ta is folyamatosan megrendezi a Cse-
madok, csak a koronav’rus-j‡rv‡ny idejŽn, 2020-ban maradt el, majd 2021-
ben szerŽnyebben, fogad‡sok nŽlkŸl val—sult meg, az—ta azonban œjult er!vel 
Žs lendŸlettel j‡rj‡k a v‡rost a Kikelet t‡ncosai. 
     Mivel pŸnkšsdhŽtf! munkanap, a sort‡ncj‡r‡st pŸnkšsd vas‡rnapj‡n tartj‡k 
meg. Ez œgy tšrtŽnik, hogy a nŽpviseletben felšltšzštt p‡rokat kŽt cs!sz, Žs 
l—val hœzott kocsin sz‡ll’tott zenŽszek kisŽrik. êgy l‡togatj‡k meg a hagyom‡-
nyokat ‡polni akar— v‡rosi vezet!ket, intŽzmŽnyeket Žs a rendszerv‡lt‡s —ta a 
v‡ros plŽb‡nos‡t is. Amikor a t‡ncosok megŽrkeznek a helysz’nre, az els! 
t‡ncos kšszšnt!verset mond, amivel engedŽlyt kŽr a t‡ncol‡sra. 
     Napjainkban ezt a kšszšnt!t mondjuk: 
ãSzŽp tavaszi nap aranyos sug‡ra, / fest! bimb—t var‡zsol az ‡gra. / Az ‡gr—l-‡gra 
ršppen! mad‡rsereg, / az egek ur‡ra h‡la dalt csicsereg. / Tavasz kor‡t ŽljŸk mi is 
az Žletnek, / arcunkon az šršm r—zs‡i teremnek. / Mint mad‡r a p‡rj‡val, legŽny 
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a le‡nnyal, / œgy jelentŸnk meg itt egy banda cig‡nnyal. / Engedelmet kŽrŸnk a 
sort‡ncj‡r‡sra, / mulatni akarunk, nincs most gondunk m‡sra. / Er!t, egŽszsŽget! 
Hœzz r‡!Ó 
     Ezt kšvet!en a zenŽszek r‡zend’tenek a zenŽre Žs ršvid bemutat— t‡nc kš-
vetkezik, majd a l‡nyok Žs Þœk t‡ncra kŽrik a h‡zigazd‡kat. A t‡nc befejezŽsekor 
a vendŽgl‡t— asztalhoz sz—l’tja a t‡ncosokat. Az asztalr—l szabadon lehet v‡logatni 
a szendvicsekb!l, pog‡cs‡b—l, sŸtemŽnyekb!l, friss gyŸmšlcsškb!l Žs kŸlšnfŽle 
Ÿd’t!kb!l.  
     A sort‡ncnak kšszšnhet!, hogy megalakult Gœt‡n a Kikelet nŽpt‡nccsoport, 
!k azok, akik m‡r Žvek —ta megtartj‡k a hagyom‡nyt, Žvekig a P—sfa zenekar, 
2024-ben Lakatos çron Žs zenekara k’sŽretŽben. 
     2022 —ta az esemŽny kiegŽszŸlt, a v‡rosh‡za el!tti tŽren elj‡rj‡k a mindenki 
sort‡nc‡t, a lakoss‡g, iskol‡k Žs —vod‡k bevon‡s‡val.  
     A pŸnkšsdi sort‡ncj‡r‡sra mŽlt‡n bŸszkŽk Gœt‡n, —ri‡si a kšzšssŽgŽp’t! 
ereje, nagyon sok gœtai t‡ncolta m‡r, j— bar‡ts‡gok, kellemes emlŽkek f"z!dnek 
hozz‡, a rŽgi Žs az œj sort‡ncosoknak egyŸtt dobban a sz’ve, mikor sz—ba kerŸl 
a hagyom‡ny. 
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A BENCZE"HçZ 
 

Kincskeres!k XIX., 2024. 
FelkŽsz’t! tan‡r: Szab— Gabriella 

Pet!% S‡ndor Alapiskola Žs îvoda, N‡dszeg 
 
 
 

A Bencze-h‡zat, N‡dszeg egyetlen ma is ‡ll— polg‡ri h‡z‡nak sors‡t, mai ‡lla-
pot‡t Žs funkci—j‡t szeretnŽm dolgozatomban bemutatni. 
     A h‡zat 1924-ben kezdte Žp’ttetni Bencze K‡lm‡n, nŽpes csal‡dja sz‡m‡ra. 
Bencze K‡lm‡n ekkor 69 Žves volt, k‡ntortan’t—kŽnt dolgozott a faluban.  
A h‡z 1929-re lett kŽsz, az Žp’ttet! ekkor m‡r 74 Žves volt.  
     A h‡z az akkori viszonyokhoz kŽpest t‡gasnak, megfelel! mŽret"nek bizo-
nyult a nagy csal‡d sz‡m‡ra. Bencze K‡lm‡nnak ugyanis hat gyermeke kšzŸl 
nŽgy megŽrte a feln!ttkort. Mindannyian m"velt embernek sz‡m’tottak Ð ta-
n’t—k, tan’t—n!k Žs jegyz!k voltak. Az ! tšrtŽnetŸket egy kšvetkez! munk‡ban 
szeretnŽm bemutatni.  
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A Bencze$h‡z utcai frontja
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     Az eredeti h‡z alap-
rajz‡nak v‡zlat‡t a katas-
terportal.sk Žs a jelenlegi 
tulajdonos elbeszŽlŽsei 
alapj‡n kŽsz’tettem el.  
A h‡z L alakban helyez-
kedik el. Az utcafront fe-
l!l h‡rom p‡r nagy ablak 
l‡tsz—dott, ezek h‡rom 
szoba ablakai voltak. Az 
udvarb—l, oldalr—l tšrtŽnt 
a bej‡r‡s. Innen el!re, az 
utca felŽ helyezkedett el 
az eml’tett 3 szoba, h‡t-
rafelŽ pedig a konyha, Žs 
mŽg kŽt szoba.  
     Pontos inform‡ci—ink a szob‡k haszn‡lat‡r—l nincsenek, feltŽtelezhet!en 
az els!kben volt a szalon, az Žtkez! Žs egy h‡l—szoba, h‡tul a konyha, mšgštte 
pedig tov‡bbi csal‡dtagok, illetve a cselŽdek szob‡i.  
     Az 1930-b—l megmaradt nŽpsz‡ml‡l‡si dokumentum szerint cselŽdek is 
Žltek a h‡zban. NŽv szerint Kohel Ign‡c Žs Julianna.  
     A h‡z m‡r nem v‡lyogb—l, hanem tŽgl‡b—l ŽpŸlt. A tet!re eternit, vagyis 
m"pala lapok kerŸltek.  
     A bej‡rat fšlštt, az L ršvidebb sz‡r‡n‡l nyitott folyos— volt.  
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Bencze K‡lm‡n, az Žp’ttet! Žs a"Bencze csal‡d

A h‡z alaprajza Žs feltŽtelezett beoszt‡sa



     A telekhez nagy kert is tartozott, melyen a csal‡d gazd‡lkodott. A zšldsŽg 
Žs gyŸmšlcstermesztŽs mellett rengeteg vir‡got is Ÿltettek Ð err!l a csal‡dr—l 
kŽszŸlt fŽnykŽp is tanœskodik.  
     A h‡z tšrtŽnete szorosan šsszekapcsol—dik a csal‡d tšrtŽnetŽvel. Az utols— 
lak— Bencze K‡lm‡n veje, Palotay J—zsef volt. Hal‡la ut‡n a h‡z Bencze K‡lm‡n 
unok‡ja, Bencze Piroska tulajdon‡ba kerŸlt. Mivel ! a Þ‡val Pozsonyba kšltš-
zštt Žs nem Žltek a h‡zban, a nyolcvanas Žvekt!l šnkŽnyes bekšltšz!k foglalt‡k 
el az ŽpŸletet.  
     Innent!l kezdve a h‡z ‡llapota rohamosan romlott, hiszen a lak—k az 
ŽpŸletet haszn‡lt‡k, a hib‡kat viszont nem jav’tott‡k, ’gy hamar leŽltŽk. A tu-
lajdonosnak csup‡n szimbolikus bŽrleti d’jat Þzettek.  
     A 2010-es Žvekben szŸletett meg a gondolat a n‡dszegi Bug‡r csal‡dban, 
hogy az utols— polg‡ri h‡zat Žrdemes lenne megmenteni a teljes enyŽszett!l. 
çm a benne lak—k miatt a tulajdonosv‡lt‡s jogi folyamata hosszadalmas volt. 
VŽgŸl 2019-ben elkezd!dtek a felœj’t‡si munk‡latok.  
     A fot—kon l‡tszik, milyen rossz ‡llapotban volt az ŽpŸlet. A h‡z alapos fel-
œj’t‡sra v‡rt. Az œj tulajdonosok szerettek volna a lehet! legtšbbet meg!rizni 
az eredeti ŽpŸletb!l. Mivel az alapok j—k voltak, f!leg a falak Žs a tet!szerkezet 
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kerŸlt felœj’t‡sra. Az alapot csak a h‡z bal sark‡n‡l kellett al‡betonozni, mivel 
az elhanyagolt es!v’zcsatorn‡b—l lecsorg— v’z al‡mosta a h‡zat, ami kicsit meg 
is sŸllyedt. A rŽgi alapj‡n kŽszŸlt a felœj’tott h‡z homlokzata Žs d’sz’tŽse is.  
     A felœj’t‡s sor‡n a h‡z hosszabb fala mentŽn is kialak’tottak egy fedett fo-
lyos—t, melyet er!s oszlopok tartanak. Valamint a h‡z mšgštt Žp’tettek egy 
t‡gas fedett teraszt.  
     A bels! elrendezŽs annyiban m—dosult, hogy az els! h‡rom szoba kšzŸl 
kett!t egybenyitottak, ’gy egy kisebb Žs egy nagyobb terem keletkezett. A h‡z 
kiegŽszŸlt egy modern konyh‡val, egy kisebb fŸrd!szob‡val Žs mellŽkhelyi-
sŽggel is.  
     Amit sikerŸlt meg!rizniŸk, azok a h‡ts— ablakok, melyek kis felœj’t‡s ut‡n 
a teraszra kerŸltek.  
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A felœj’t‡s ut‡n

RendezvŽnyek: ki‡ll’t‡s a nagyteremben, kšnyvbemutat— Žs ’r—$olvas— tal‡lkoz— Lack% J‡nos$
sal, akinek anyai csal‡dj‡t N‡dszegr!l telep’tettŽk ki Magyarorsz‡gra a II. vil‡gh‡borœ ut‡n.
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     Az eredeti berendezŽsi t‡rgyak Žs bœtorok kšzŸl, mint pŽld‡ul ŽrtŽkes 
festmŽnyek Žs ruh‡sszekrŽnyek, nagyon sok minden elt"nt vagy illetŽktelen 
kezekbe kerŸlt.  
     NŽh‡ny t‡rgyat viszont ma is megtal‡lhatunk, ha a Bencze-h‡zban j‡runk. 
Ilyenek pŽld‡ul a falon l—g— szentkŽpek.  
     A felœj’t‡si munk‡latok 2020 nyar‡ra fejez!dtek be, amikor ŸnnepŽlyes 
keretek kšzštt mutatta be az œj tulajdonos a h‡zat a kšzsŽg lakoss‡g‡nak.  
A mag‡ntulajdonban 
lŽv! ŽpŸlet ugyanis el-
s!sorban nem mag‡n-
cŽlt szolg‡l, id!pont-
egyeztetŽs ut‡n meg-
tekinthet!, illetve kŸ-
lšnbšz! rendezvŽnyek-
re helysz’nŸl bŽrelhet!. 
Zajlott m‡r itt sz‡m-
talan mag‡n-, illetve 
nyilv‡nos rendezvŽny, 
mint pŽld‡ul szŸletŽs-
nap, ’r—-olvas— tal‡l-
koz—, s!t eskŸv! is.  
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Az udvar Žs a terasz mŽlt— helysz’ne a n‡dszegi Szent Istv‡n$napok keretŽben Žvente 
megrendezett t‡nch‡znak, nŽpzenei Žs kšnny#zenei koncerteknek.  

KettŽtšrt Žletek ) a II. vil‡gh‡borœ katon‡inak sors‡t  
bemutat— t‡rlat a felœj’tott Bencze$h‡zban, 2020

93



     A nagyterem tšbb ki‡ll’t‡snak adott m‡r otthont. Ilyen volt pl. a KettŽtšrt 
Žletek c’m", mely a m‡sodik vil‡gh‡borœban rŽszt vev! n‡dszegiek ŽletŽt mu-
tatta be, vagy a II. vil‡gh‡borœ ut‡n Te az enyŽm, Žn a tiŽd c’m", mely a helyi 
h‡zass‡gkštŽsi szok‡sokat dolgozta fel.  
     A Bug‡r csal‡d az ŽpŸlet felœj’t‡s‡val ŽrtŽket, tšrtŽneteket Žs sz‡mtalan le-
het!sŽget mentett meg. …rŸlšk, hogy az ŽpŸletet Žn m‡r felœj’tott, szŽp for-
m‡j‡ban ismertem meg. RemŽlem, ez šsztšnšzni fog m‡sokat is, hogy a rŽgi, 
esetleg elhanyagolt Žp’tmŽnyeket helyrehozz‡k Žs ’gy meg!rizzŽk az ut—kornak.  
 
 
 
Forr‡sok:  
Interjœ Bug‡r Andre‡val, a h‡z jelenlegi tulajdonos‡val 
www.katasterportal.sk  
www.slovakiana.sk 
A Bug‡r csal‡d arch’vuma 
Saj‡t fŽnykŽpek
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Te az enyŽm, Žn a"tiŽd ) ki‡ll’t‡s a"Bencze$h‡zban, 2023



BALOGH BORBçLA Ð TAKçCS ZSîFIA  

A NçDSZEGI 2006"OS çRVêZ 
 

Kincskeres!k XIX., 2024 
FelkŽsz’t! tan‡r: Mgr. R‡k‡sz Katalin 

Pet!% S‡ndor Alapiskola Žs îvoda, N‡dszeg 
 

 
 
N‡dszeg (szlov‡kul Trstice) a Nagyszombati kerŸletben, a Gal‡ntai j‡r‡sban 
fekszik, Gal‡nt‡t—l 22 km-re dŽlre. A m‡tyusfšldi kšzsŽget 1608-ban ãNagy 
SzeghÓ alakban eml’tik el!szšr, a semptei uradalomhoz tartozott. A falut eb-
ben az Žvben telep’tette fšldesura, Thurz— Szaniszl—. NevŽt a hat‡r‡ban ta-
l‡lhat— sok n‡dr—l kapta. Lak—i kezdetben kiv‡lts‡gokat kaptak, melyek kš-
vetkeztŽben gyorsan fejl!dštt. 1634-ben 80 h‡z‡ban m‡r 400 lakos 
Žlt. 1636-ban a birtokos csal‡d kihal‡s‡val az uradalom a kir‡lyra sz‡llt, 
aki 1642-ben az Eszterh‡zyaknak adom‡nyozta. A tšršk id!kben tšbb raj-
taŸtŽst szenvedett a falu, ennek kšvetkeztŽben lŽleksz‡ma csškkent. MŽg to-
v‡bb apadt a lakoss‡g sz‡ma a kuruc h‡borœk kšvetkeztŽben, œgy, hogy 1715-
ben a kšzsŽgnek mindšssze 58 ad—z— lakosa volt. Lak—i mez!gazdas‡ggal, 
‡llattart‡ssal, mŽhŽszettel foglalkoztak. A falu rŽgi temploma 1717-ben ŽpŸlt.  
    A 18. sz‡zadban a lakoss‡g sz‡ma rohamosan n!tt, 1785-ben, az els! 
nŽpsz‡ml‡l‡skor m‡r 1796 lakosa volt. Iskol‡j‡nak legkor‡bbi eml’tŽse 1781-
b!l sz‡rmazik1. 
     N‡dszeg domin‡ns ŽpŸlete a 120 Žves Szent Istv‡n kir‡ly templom, mely-
nek tšrtŽnete szorosan kšt!dik a tŽm‡nkhoz, a falut sœjt— 2006-os ‡rv’zhez. 
A mai a falu harmadik temploma; az el!z! kett! fšldrengŽs Žs ‡rv’z kšvetkez-
tŽben sœlyosan megrong‡l—dott.  
     1903. jœlius 14-Žn tšrt be az ‡rv’z N‡dszegre: 2269 hold termŽse semmisŸlt 
meg Žs 115 lak—h‡z v‡lt romm‡. A templom is sœlyos k‡rokat szenvedett. A mai 
templom 1903Ð1904-ben ŽpŸlt egy 19. sz‡zad elejŽr!l sz‡rmaz— templom helyŽn.  
     Nem vŽletlenŸl kapta a telepŸlŽs a N‡dszeg nevet. A hat‡rban rŽgen sok 
mocsaras, n‡das ãt—csaÓ volt Žs sok n‡d. 
     N‡dszeg a Kis-Duna Žs a Feketev’z šlelŽsŽben, szegletŽben fekszik, innen 
ered nevŽben a szeg. 

KINCSKERES!K

1 https://hu.wikipedia.org/wiki/N%C3%A1dszeg 
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     ògy tartja a mond‡s, hogy 
amikor Isten az egyik kezŽvel 
ad, a m‡sikkal elvesz (Žs for-
d’tva). N‡dszeg a Kis-Duna 
Žs a Feketev’z kšzštt terŸl el. 
A kšzeli mocsarak Žs foly—k 
egyrŽszt b!sŽges term!fšldet 
s vele megŽlhetŽst adtak az it-
tenieknek, m‡srŽszt a gyakori 
‡rvizek nagy k‡rokat okoztak. 
     L‡pos, mocsaras terŸlet 
volt, az ‡rv’z vagy a t"zvŽsz 
tšbbszšr tšnkretette a h‡za-
kat, a kŽt foly—, a Feketev’z 
Žs a Kis-Duna folyamatosan veszŽlyeztette a falut, ezŽrt az itteni !slakosok 
kŽnytelenek voltak megtanulni a tœlŽlŽs m"vŽszetŽt. 
     Csaknem 60 Žvvel ezel!tt, 1965-ben volt az egyik legnagyobb ‡rv’z az 
orsz‡g tšrtŽnetŽben. A Duna ‡tszak’totta a g‡tat Žs elšntštt 46 kšzsŽget, 
kšztŸk a miŽnket is, valamint Kom‡romot, Dunaszerdahelyt Žs Gœt‡t. Sok 
csapadŽk esett abban az Žvben, f!leg tavasszal Žs ny‡ron. A Duna v’zszintje 
m‡r 1965. jœnius elejŽn elŽrte a 7,4 mŽtert, amit a hosszan tart— es!zŽs Žs az 
olvad— alpesi h— okozott. A sok csapadŽk megrong‡lta a vŽd!g‡takat, fel‡ztatta 
az altalajt, tšbb szakaszon, nagyobb terŸleteken sziv‡rogni kezdett a g‡t. 
Egym‡s ut‡n d!ltek šssze a h‡zak, a piszkos v’z mindent el‡rasztott: 94 ezer 
hekt‡r fšldet Žs a csall—kšzi iv—v’zkŽszlet is beszennyez!dštt2.  
     A N‡dszegiek 1997 jœlius‡ban is farkaszemet nŽztek a v’zzel. Az ‡ltalunk 
Null‡skŽnt ismert g‡ton 12 ezer homokzs‡kot raktak le, hogy megmentsŽk 
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1965

2 Az 1965-šs rendk’vŸl nagymŽrtŽk# tavaszi es!zŽseket k’sŽr! tšbb hetes ‡rv’z jœnius  
  elejŽn tet!zštt a Csall—kšz tŽrsŽgŽben. Noha a Pozsony Žs P‡rk‡ny kšzštti szakaszon gyors  
  Ÿtem# g‡tŽp’tŽsi Žs meger!s’tŽsi munk‡latok kezd!dtek, a vizet nem tudt‡k megfŽkezni:  
  a Duna jœlius 15-Žn Pat, kŽt nap mœlva pedig Csics— mellett ‡ttšrte a g‡tat (m‡s vŽle- 
  mŽnyek szerint a g‡tat a nagyobb katasztr—fa megel!zŽse ŽrdekŽben a hadsereg robbantotta  
  fel). A g‡tszakad‡s miatt kišml! v’z Als—-Csall—kšz nagy rŽszŽt elšntštte, ennek kšvet- 
  keztŽben tšbb t’zezer hekt‡r term!fšld kerŸlt v’z al‡. A Dunaszerdahelyi, Kom‡romi Žs  
  ƒrsekœjv‡ri j‡r‡s tšbb mint fŽlsz‡z telepŸlŽsŽr!l 53 ezer szemŽlyt kellett evaku‡lni, mi- 
  kšzben h‡zak ezrei d!ltek šssze vagy rong‡l—dtak meg. Az esemŽny ãnagy dunai ‡rv’zkŽntÓ  
  kerŸlt a kr—nik‡kba.

96



a kšzsŽget. Ezut‡n a Kis-Duna Žs Feketev’z mellett hœz—d— g‡takat meger!-
s’tettŽk, illetve a g‡t koron‡j‡t 80 cm-rel megemeltŽk. Akkor is šsszefogott 
a falu apraja-nagyja, hogy megmentse a kšzsŽget. Az ‡r elvonult Žs mindenki 
megnyugodott, hogy ennŽl rosszabb m‡r nem jšhet. 
     Mikor az egŽsz kšzšssŽget Žrint! komoly (veszŽlyes) dologr—l van sz—: a 
gyerekekr!l, a templomr—l, az ‡rv’zveszŽlyr!l, egy emberkŽnt megmozdul a fa-
lunk. êgy volt ez 2006-ban is.  
     2006 tavasz‡n Eur—pa-szerte ‡rv’zveszŽlyr!l, medrŸkb!l kilŽp! foly—kr—l 
sz—ltak a h’rad‡sok. çrv’z, belv’z, homokzs‡kok, mentŽs, vŽdekezŽs Ð ezek 
voltak a leggyakrabban haszn‡lt kifejezŽsek. Szlov‡ki‡ban N‡dszeg forgott 
a legnagyobb veszŽlyben. A Kis-Duna Žs Feketev’z ‡rad‡sa miatt soha nem 
l‡tott ‡rv’z fenyegette N‡dszeget, Kir‡lyrŽvet Žs Als—hat‡rt. A veszŽly 2006. 
m‡rcius 30-‡n, pŽnteken Žrkezett meg, akkor olyan gyorsan ‡radt a Feketev’z, 
hogy az hittŽk, mindent elsšpšr.  
     DŽlut‡n 1 —rakor megsz—lalt a segŽlyh’v— szirŽna, Žs att—l a pillanatt—l a ve-
szŽly elmœlt‡ig nem volt meg‡ll‡s. ã2006 m‡rcius‡nak vŽge, ‡prilis‡nak eleje 
N‡dszeg tšrtŽnetŽnek egyik legvŽszterhesebb id!szaka voltÓ Ð jelentette ki Juhos 
Ferenc akkori polg‡rmester. 
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2006 tavasz‡n nem volt meg‡ll‡s, a v’z kšrbevette a falut



     Este m‡r olyan magas volt a v’z szintje, hogy az eddig mŽrt legmagasabb 
szintet is tœllŽpte. Szombaton m‡r Gyšpsorra (a kšzsŽg Feketev’zhez legkšzelebb 
es! utc‡j‡ra) rakt‡k a homokzs‡kokat, mert fŽl! volt, hogy a g‡t ‡tszakad. Fon-
tol—ra vettŽk az ottani lakosok kitelep’tŽsŽt, de h‡la Istennek erre nem kerŸlt sor.  
     Vas‡rnap dŽlel!tt a Kis Duna is kilŽpett medrŽb!l, teh‡t N‡dszeget a v’z 
beker’tette. KšrŸlbelŸl 8 milli— kšbmŽter v’z vette kšrŸl, elkŽpzelni is rossz, 
mi lett volna, ha el‡rasztja a falut. 
    PŽntek estŽre m‡r rengeteg ember volt a g‡ton Žs rakt‡k a homokzs‡kokat. 
A tšltŽs alj‡ban a kšzsŽgb!l Žs a kšrnyez! falvakb—l Žrkez! tšbb sz‡z šnkŽntes 
dolgozott, de Žrkeztek katonai nehŽzgŽpek Žs t"zolt—k is Zsoln‡r—l, Popr‡dr—l. 
Az orsz‡g legkŸlšnbšz!bb pontjair—l Žrkezett anyagi Žs szemŽlyi jelleg" se-
g’tsŽg a faluba. Szombaton rendk’vŸli ‡llapotot hirdettek ki, vas‡rnap a 
rend!rsŽg Žs a t"zolt—s‡g lez‡rta a falut. 
     A kšzsŽg polg‡rmestere Žs a helyi šnkorm‡nyzat kšzlemŽnyekben t‡jŽkoz-
tatta, illetve hangsz—r— seg’tsŽgŽvel h’vta a lakoss‡got a g‡tra. Az emberek az 
‡rmentes’t! v‡llalat szakembereinek œtmutat‡sa szerint rakt‡k a homokzs‡kokat, 
Žp’tettŽk a falakat a tšltŽs koron‡j‡n Žs Žp’tettek kisebb g‡takat a tšltŽs mšgštt 
feltšr! buzg‡rok kšrŸl.  
     A tšltŽs alj‡ban šnkŽntesek lap‡tolt‡k zs‡kokba a homokot s v‡llon, gyalo-
gosan vagy kistraktorokkal hordt‡k a tšltŽs mintegy 12 kilomŽteres veszŽlyez-
tetett szakasz‡ra.  
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     Ahol annyira ‡t‡zott a talaj, hogy a traktorokkal is megkšzel’thetetlen lett, 
oda 2 helikopterrel sz‡ll’tott‡k a kšzeli szšvetkezet udvar‡n megtšltštt ho-
mokzs‡kokat.  
     350 ezer homokzs‡kot helyeztek ki akkor a g‡tra. Zs‡kokat Budapestr!l Žs 
Gy!rb!l is kŸldtek, mert Szlov‡ki‡ban hi‡ny volt bel!lŸk. 
     A v’z magass‡ga a valamikori gyŸmšlcsšsnŽl ellepte a f‡kat, illetve a ker’tŽst 
Ð ez tšbb mint 2 m magas v’z‡ll‡st jelentett.  
     Nagy forgalom volt a mentŽs alatt, de senkinek sem esett baja, az emberek 
nagyon fegyelmezettek voltak. Vas‡rnap tšbb mint 1500 ember dolgozott a 
g‡ton, de minden nap ezernŽl tšbben vettek rŽszt a mentŽsi munk‡latokban. 
Bevetettek teherj‡rm"veket, helikoptert, ment!cs—nakot Žs szivattyœkat is. 
     A v’z csak jštt, csak jštt Žs jšttÉ, de szerencsŽre az emberek is jšttek csa-
l‡dost—l, bar‡tokkal, ismer!sškkel. Aki tudott seg’tett Žs ennek meglett az 
eredmŽnye.  
     Tšbb katona is Žrkezett, hŽtf!n a sz‡muk elŽrte a nŽgysz‡zat, !k is a ho-
mokzs‡kok elhelyezŽsŽben seg’tettek. A katon‡k Žs a falubeliek Žjt nappall‡ 
tŽve dolgoztak. 
     HŽt napig tartott a v‡ls‡gos id!szak, hŽt napig dacoltak a termŽszet er!ivel. 
Az emberek kitart‡sa, tenni akar‡sa, fegyelmezettsŽge, b‡tors‡ga, šsszetart‡sa 
Žs a gy!zelembe vetett hite legy!zte a medrŽb!l kilŽp!, falunk felŽ tart— 
hatalmas ‡rt. SikerŸlt megmenteni N‡dszeget! 
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     Juhos Ferenc 22 Žvig volt N‡dszeg polg‡rmestere. H‡rom kšnyve is meg-
jelent, melyek kšzŸl a ãSzemben az ‡rralÓ c’m" a 2006-os ‡rv’zr!l sz—l. Ebb!l 
mer’tettŸk a kšvetkez! adatokat: 
     ãAz ‡rv’z kšvetkezmŽnyekŽnt 2009-ben megkezdtŽk egy œj g‡t megŽp’tŽsŽt, 
amely remŽlhet!leg a jšv!ben megvŽdi N‡dszeg Žs a kšrnyŽkbeli falvak lakoss‡g‡t: 
6000 itt Žl! embert, kb. 5000 hekt‡r mez!gazdas‡gi terŸletet. A 11,5 kilomŽteres 
g‡t megŽp’tŽse 8,1 milli— eur—ba kerŸlt. Az el!z! g‡tak 150Ð200 Žvvel ezel!tt 
ŽpŸltek. Az œj g‡tat egŽsz hossz‡ban 114m tengerszint feletti magass‡gra emeltŽk, 
ami helyenkŽnt 1Ð1,5m-t jelentett, hogy megfeleljen a"100 Žves v’z szintjŽnek.Ó  
     A kl’mav‡ltoz‡s nemcsak Szlov‡ki‡ban vagy Eur—p‡ban okoz gondot, 
hanem vil‡gmŽret" problŽm‡t jelent. Egyre gyakoribb a szŽls!sŽges id!j‡r‡s,  
a hirtelen lezœdul— nagy mennyisŽg" csapadŽk szŽls!sŽges ‡rvizeket okoz.  
     A tŽma m‡ig aktu‡lis, hisz idŽn, 2024 szeptemberŽben a nagy es!zŽsek 
ismŽt megemeltŽk a Duna v’zszintjŽt. A szlov‡k szakaszon a v’zszint mŽg a 
v‡rtn‡l is magasabbra emelkedett, ugyanis tov‡bbra is heves felh!szakad‡sok 
sœjtott‡k az osztr‡k Alpok medencŽjŽt, helyenkŽnt ak‡r tšbb sz‡z millimŽternyi 
es! hullott. A Szlov‡k Hidrometeorol—giai IntŽzet (SHMò) t‡jŽkoztat‡sa 
szerint a Duna visszaduzzaszt‡sa miatt a V‡g als— szakasz‡n is jelent!s a v’z-
szintemelkedŽs volt. A Gal‡ntai j‡r‡sban Ð ’gy N‡dszegen is Ð ismŽt els!fokœ 
‡rv’zvŽdelmi kŽszŸltsŽg volt ŽrvŽnyben. SzerencsŽre a helyzet nem fordult dr‡-
maira, a v’z nem emelkedett tov‡bb, a g‡tak kitartottak. Az apad‡s lassœ volt, 
de az ‡rv’z most elkerŸlt minket. 
 
 
 
Adatkšzl#: 
JUDr. Juhos Ferenc (1962) 
 
FŽnykŽpdokument‡ci—: 
Mgr. Balogh Juhos Melinda MBA (1985) 
Internet 
 
Forr‡s: 
Juhos Ferenc: Szemben az ‡rral, Gl—ria, Pozsony,  2006. 
https://ujszo.com/regio/a-2006-os-arvizre-emlekeztek 
https://ujszo.com/regio/akar-950-centin-is-tetozhet-a-duna-pozsonynal 
https://ujszo.com/kozelet/folytatodik-a-duna-tetozese-pozsonynal 
https://www.teraz.sk/ekonomika/galanta-ochrana-hradza-povoden-obce/179582-
clanok.html?combinedGlobalTab_zamestnajsa=0

100

KINCSKERES!K



JA'MAN  KATALIN Ð FARKAS FRUZSINA 

APçM NEM AKART EMLƒKEZNI... 
 

Kincskeres!k XVIII., 2023 
FelkŽsz’t! tan‡r: M‡tŽ Eleon—ra 
DŽnes Gyšrgy Alapiskola, Pels!c 

 
 

 
Ap‡m nem akart emlŽkezni Ð mondta M‡tŽnŽ Seb! Piroska a pels!ci DŽnes 
Gyšrgy Alapiskola nyugalmazott pedag—gusa. Mire nem akart emlŽkezni az 
Ždesapja? Ð Ezt szeretnŽnk most elmesŽlni.  
     M‡tŽ L‡szl—nŽ Seb! Pirosk‡t, iskol‡nk volt matematikatan‡r‡t l‡togattuk 
meg, hogy faggassuk !t pedag—giai p‡ly‡j‡r—l, Žs valami egŽsz m‡s kerekedett 
a beszŽlgetŽsb!l, mint gondoltuk.  
     Seb! Piroska 1941-ben szŸletett P‡skah‡z‡n, egyszer" falusi csal‡dban. 
ƒdesapja fšldm"ves volt. A csal‡dban 2 gyerek szŸletett a 2. vil‡gh‡borœ idejŽn. 
1945-ben vŽget Žrt a h‡borœ, de nagy volt a szegŽnysŽg, minden csal‡dnak 
voltak vesztesŽgei, a h‡zakon is lehetett mŽg l‡tni a harcok nyom‡t. De a 

csal‡dok šsszetart—ak voltak.  
     P‡skah‡za a h‡borœ ut‡n œjra 
Csehszlov‡ki‡hoz tartozott. A csehszlo-
v‡k ‡llam elrendelte a kšzmunk‡kat. Ele-
inte ez mindenkire vonatkozott, de egy 
id! ut‡n els!sorban a magyar Žs a nŽmet 
lakosokat rendeltŽk ki kšzmunk‡kra.  
A szlov‡kiai magyarok 1945-šs !szi, 
majd az 1946Ð47-es kŽnyszerkšzmun-
k‡j‡t az 1945. okt—ber 17-i 88/1945 sz. 
elnški dekrŽtumra hivatkozva rendeltŽk 
el. Azt‡n a kšzmunk‡kat šsszehangolt‡k 
a koloniz‡ci—s tervekkel. 
     A Szlov‡k Telep’tŽsi Hivatal 1946. 
november 4-Žn kelt 12-771-I/1-1946. 
sz‡mœ bizalmas ir‡nyelvei alapj‡n a dŽl-
szlov‡kiai j‡r‡sok magyar nemzetisŽg" 
lakosai ã‡tcsoportos’that—akÓ voltak Cseh-
orsz‡gi kšzmunk‡ra. 
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     Pels!cr!l 1947. febru‡r 19-Žn ind’tott‡k a vonatot Csehorsz‡gba, amivel 
a kšrnyŽkbeli magyar lakosokat munk‡ra vittŽk. A telepŸlŽseket kšrbefogt‡k 
fegyveres katon‡kkal, hogy senki se szškhessen el. Val—sz’n"leg a p‡skah‡ziakat 
is ezzel a vonattal vittŽk Csehorsz‡gba, hiszen Pels!c szomszŽd telepŸlŽsŽr!l 
van sz—. 
     M‡tŽ Piroska nŽni, akinek egyetlen egy t‡rgyi bizony’tŽka, a bizony’tv‡nya 
maradt meg a tšrtŽntekb!l, ’gy beszŽlt ezekr!l az id!kr!l: 
     Ð Ezek az emlŽkek m‡r elszŸrkŸltek. Ap‡m se akart beszŽlni a tšrtŽntekr!l. 
Mindent, ami volt, ami a kitelep’tŽsŸnkhšz kšt!dštt, megsemmis’tett. Azt 
mondta, hogy ez nincs. FelejtsŸk el, nem lŽtezik. Ez az egyetlen egy bizony’tv‡ny 
lett eltŽve. ƒn nem sok mindenre emlŽkeztem, a szŸleim pedig ki akart‡k 
tšršlni ezt az ŽletŸkb!l. A kitelep’tŽst kegyetlen sorskŽnt ŽltŽk meg. Mindig 
ott volt a kŽrdŽs, hogy miŽrt Žppen Žn, mi? F!kŽnt anyu kŽrdezgette sokszor, 
hogy miŽrt Žppen nekŸnk kellett menni a kŽt kisgyerekkelÉ 
     M‡tŽ (Seb!) Piroska, št Žves volt, amikor csal‡dj‡val egyŸtt el kellett hagy-
niuk otthonukat. êgy emlŽkezik r—la: 
     Ð Nagyon hidegben mentŸnk. A fŽl falu elk’sŽrte a kitelep’tett csal‡dokat 
az ‡llom‡sra. Sokan s’rtak. Siratt‡k, hogy gyerekeket visznek el, hiszen ez a ke-
gyetlensŽg fels! foka. Vagonban utaztunk, amelyben szalma volt Žs egy kis 
k‡lyha. Azt raktuk, hogy melegebb legyen. SzŸleim vittŽk a dunn‡t, a p‡rn‡t 
Žs a kŽt gyereket. …csŽm akkor h‡romŽves volt. Annyit tudtunk, hogy haza-
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‡rul—k vagyunk, ezŽrt kell elmennŸnk. Azt mondt‡k Csehorsz‡gba visznek. 
Nem Žrtettem semmit sem a tšrtŽntekb!l, meg voltunk riadva, hogy ugyan 
mi tšrtŽnik velŸnk. Ha a szŸl!k s’rnak, az a gyereknek csak rŽmiszt! lehet, hi-
szen az nem lehet j— dolog.  
    Piroska nŽni csal‡dj‡t a m‡sik kŽt nŽgyf!s csal‡ddal egyŸtt Csehorsz‡g 
m‡sik vŽgŽbe, Pilzenbe (Plze-), majd a pilzeni ‡llom‡sr—l mind a h‡rom 
csal‡dot m‡s ir‡nyba vittŽk. A Seb! csal‡dot a Pilzent!l tšbb kilomŽterre el-
terŸl! NovŽ MitrovicŽre telep’tettŽk ki. NovŽ Mitrovice ma egy 330 f!s te-
lepŸlŽs. Kšzigazgat‡silag 4 pici telepŸlŽs tartozik egy šnkorm‡nyzat al‡: Ne-
chanice, M’tov, NovŽ Mitrovice, Planiny. A kšzsŽg tšrtŽnelmŽnek 
ismertetŽsŽnŽl az utols— adat 1941-b!l van egy sz’nj‡tsz—kšrr!l. Ez azt 
jeleneti, hogy a m‡sodik vil‡gh‡borœ ut‡ni esemŽnyekre nem sz’vesen em-
lŽkszik senki. Pedig val—sz’n", hogy onnŽt is kilakoltattak embereket, akiknek 
a helyŽre a p‡skah‡ziak kerŸltek. 
     Ð A kitelep’tett emberek szerencsŽtlen munk‡scsal‡dok voltak Ð mondja 
Piroska nŽni. Ð Csak a ruh‡inkb—l tudtunk magunkkal vinni. Minden itt ma-
radt P‡skah‡z‡n. NagynŽnŽmŽk kšltšztek be a h‡zunkba. Csehorsz‡gban a 
nŽmeteket kikšltšztettŽk a h‡zukb—l Žs mindenŸk ott megmaradt. EmlŽkszem 
olyan tšmšr, f‡b—l faragott, vastag bœtoraink voltak. 
     Ð Hazavitt a gazda Žs mondta, hogy itt lakunk. Kellemesek voltak. Azt tu-
dom mondani r—luk, hogy nem volt egy durva nŽp. ƒrkezŽsŸnkkor hoztak 
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tejet Žs kenyeret. Biztos azt gondolt‡k, 
hogy Žhesek vagyunk. Arra emlŽkszem, 
hogy egy nagy bšgrŽvel adtak. N‡lunk 
ez nem volt, mert szegŽnysŽg volt a h‡-
borœban. PlŽhbšgrŽb!l ittunk, ott pedig 
ker‡miapoh‡rban kaptuk. Ott jobb volt 
a helyzet, mint idehaza. Adtak ŽtkŽszle-
tet is, hogy legyen mivel enni, legyen 
miben f!zni. A helyisŽgben hatalmas, 
rakott sparhelt volt. Az udvaron pedig 
rengeteg ‡llat. MegŽrkezŽsŸnket kšve-
t!en engem beadtak —vod‡ba. P‡skah‡-
z‡n nem is volt —voda. Ott beszŽlni kel-
lett, az ember nem b‡mulhatott. 
Egykett!re megtanultam csehŸl. Nem-
sok‡ra be’rattak iskol‡ba, mert betšltšt-
tem a hatodik ŽletŽvemet, Žs egyb!l r—-
mai katolikus lettem. 

    Elmond‡sa szerint az iskola ŽpŸlete nagyon szŽp volt, mint ahogy a temp-
lom is. Reggelente templomba kellett j‡rniuk. Az ott tšltštt id! alatt els!-
‡ldoz— lett.  
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     Ð A tan’t— Žs a gazda sem ismertŽk el, hogy lŽtezik reform‡tus vall‡s. Azt 
mondt‡k: Olyan nincs is, ki hallott m‡r ilyet? Ð KŽs!bb visszatŽrtem a refor-
m‡tus hitre Ð mesŽli. 
     Ð Az els! oszt‡lyt ott j‡rtam. Tiszta egyeseim voltak. A tanŽv vŽgŽn az 
šcsŽmmel Žs Ždesany‡mmal jšttŸnk haza. Arra emlŽkszem, hogy akkor adtak 
pŽnzt. MegvettŸk a jegyet Žs harminc koron‡nk maradt, ahogy hazajšttŸnk. 
A hazajšvetelŸnkbe bele kellett egyeznie annak a gazd‡nak, akinŽl voltunk. 
Ap‡mat nem engedtŽk el, mert sok volt a munka. ( csak !sszel jšhetett ut‡-
nunk. Itthon tšbbet nem esett sz— a kitelep’tŽsr!l. A m‡sik csal‡d, amikor ha-
zajštt, meghalt a Þuk, mert tŸd!gyullad‡st kapott. A harmadik csal‡d sem be-
szŽlt semmir!l. Akkor m‡r a Magyarorsz‡gra kitelep’tettek voltak a tŽmaÉ Ð 
emlŽkszik vissza. 
     HazaŽrkezŽsŸk ut‡n nagynŽnje csal‡dja kikšltšzštt a h‡zukb—l, de a faluban 
mŽg ott voltak a h‡borœ nyomai. ƒdesapjuk, amikor hazaŽrkezett, a Cseh-
orsz‡gban kapott kis pŽnzb!l vett egy tehenet, hogy legyen mit enni. Rengeteget 
dolgoztak a szŸlei, hogy œjra meg tudj‡k teremteni az Žlethez szŸksŽges feltŽ-
teleket. A h‡zukat majdnem elvettŽk t!lŸk, hogy szlov‡kokat telep’tsenek bele. 
Tšbb szlov‡k csal‡d Žrkezett P‡skah‡z‡ra, akik kšzŸl tšbben ott is maradtak, 
Žs id!vel ãmagyarok lettekÓ. 
     M‡tŽ Piroska tan’t—nŽni ma is nehŽz sz’vvel Žs ŽrtetlenŸl gondol ŽletŽnek 
erre a nehŽz szakasz‡ra. HazatŽrve a csal‡d mŽg kemŽnyebben dolgozott, hogy 
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mindent helyre‡ll’tsanak otthon. (t pedig bŸszkesŽggel tšltštte el, hogy a cseh 
iskol‡ban is tudott kiv‡l—an tanulni. Nagyon boldog volt, amikor œjra magyar 
iskol‡ba j‡rhatott. SzemŽlyesen tapasztalta meg, mennyire fontos, hogy a gye-
rekek anyanyelvŸkšn tanuljanak.  
    Piroska nŽni a pels!ci magyar tannyelv" alapiskola kšztiszteletben ‡ll— Žs 
szeretett matematika tan‡ra lett. Magyar gyerekeket akart magyarul tan’tani. 
Ma m‡r a nyugd’jasok ŽletŽt Žli, de fŽrjŽvel egyŸtt sz’vesen eljšn minket 
megl‡togatni az iskol‡ban. S!t volt tan’tv‡nyaival is tal‡lkozott ballag‡suk 
50. Žvfordul—j‡n. Mindig ‡rad bel!le a kedvessŽg Žs a szeretet. 
 
  
 
Adatkšzl#:  
M‡tŽ Piroska, Pels!c 
 
Forr‡sok: 
https://www.gomorilap.sk/kultura/ha-nem-emlekszunk-ra-meg-sem-tortent 
Kardos L‡szl— Ð Derda S‡ndor Ð Ronec Gyšrgy: Pels!cÉ barangol‡sok Pels!c  
     tšrtŽnelmŽben, 2014 
Hu/‡r Zolt‡n: Egy Saj— menti kisrŽgi— v‡ltoz‡sai a huszadik sz‡zadban,  
     Szakdolgozat, 2015 
 
Fot—: 
Csal‡di arch’vum 
Internet

106

KINCSKERES!K

P‡skah‡za, Piroska nŽni szŸl!faluja Žs m‡ig lak—helye



VENTH REBEKA MIRIAM 

GODçNY SçNDOR FESTƒSZETE 
 

Kincskeres!k XIX., 2024 
FelkŽsz’t! tan‡r: Mgr. Alm‡sy Gergely 

Egyh‡zkarcsai Magyar Tannyelv# Alapiskola 
 
 

 
God‡ny S‡ndor nemzetkšzileg elis-
mert felvidŽki magyar fest!m"vŽsz. 
Bemutat‡s‡ra azŽrt v‡llalkoztam a 
Kincskeres!k helyi ŽrtŽkeket kutat— 
konferenci‡n, mert munk‡ss‡ga Žs 
Žletœtja sz‡momra nagyon inspir‡l—. 
Az egyik legszimpatikusabb von‡s sze-
mŽlyisŽgŽben, hogy nem hivalkodik 
festŽszetŽvel, elvonultan Žl Žs igyekszik 
a nagy nyilv‡noss‡g el!l elz‡rk—zni, 
ami ’gy lehet!vŽ teszi sz‡m‡ra a nyu-
godt elmerŸlŽst az alkot‡s folyamata-
iban. Egy Žl! interjœ alapj‡n Žp’tettem 
fel besz‡mol—mat, ahol nagyon sok 
h‡ttŽrinform‡ci—t tudtam meg m"-
vŽszetŽr!l Žs ŽletŽr!l. Tšbbek kšzštt 
sz— volt arr—l is, hogy ki‡ll’t‡saira, le-
gyen az b‡rhol a vil‡gon, God‡ny 
S‡ndor Ð nagyon ritka kivŽtelt!l elte-
kintve Ð nem j‡r el. …ršmmel mu-
tatta meg els! m"veit is, amelyek m"helyŽnek falait d’sz’tik, de megtekinthet-
tem a mŽg Žppen kŽszŸl! festmŽnyeit is.  
     God‡ny S‡ndor S‡rosf‡n szŸletett 1953. m‡rcius 15-Žn. Egyh‡zgellŽn Žl, 
Žs szŸntelenŸl nagy aktivit‡ssal Žs elsz‡nts‡ggal alkot. Kov‡cs L‡szl— tšrtŽnŽsz 
le’r‡saib—l megtudhatjuk, hogy Skriba P‡lt—l Žs Bartal Gyul‡t—l tanult festŽ-
szetet, de mŽlyebb rŽszleteiben csak mag‡t—l a fest!t!l tudhattuk meg, hogy 
milyen volt a kezdetleges sz‡rnybontogat— id!szaka, milyen festŽszeti ‡gak 
inspir‡lt‡k Žs hogyan zajlottak a rajz—r‡k Skriba P‡ln‡l. Az ut—bbi esetŽben el-
mondta, hogy nagyon sok‡ig csak ellipsziseket gyakoroltak, majd ezt kšvet!en 
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tŽrtek ‡t m‡s festŽszeti form‡kra. A honlapj‡r—l azt is megtudhatjuk, hogy 
God‡ny S‡ndor ãm‡r p‡ly‡ja kezdetŽn alaposan ‡ttanulm‡nyozta a hozz‡-
fŽrhet! szakirodalmat Žs a m#vŽszeti technik‡k ismeretŽt. KŸlfšldšn j‡rva 
pedig kŸlšnbšz! mœzeumokban (Bologna, Firenze, Velence, Milano, Drezda, 
Berlin, MŸnchen, BŽcs) tanulm‡nyozta a nagy mesterek munk‡it Žs a modern 
m#vŽszetet.Ó1  
     Az šsszegy"jtštt forr‡sok alapj‡n Ð amit God‡ny S‡ndor bocs‡tott rendel-
kezŽsŸnkre Ð megismerhettŸk kalandos Žletœtj‡t, m"vein keresztŸl pedig be-
tekintŽst nyerhettŸnk abba, amit a szerz! œgy nevez, hogy ãsz’nkšltŽszetÓ.  
     Kezdetekkor az els! m"veit a csall—kšzi, valamint a Dunamenti t‡j ihlette. 
Elkštelezett termŽszetj‡r—, termŽszetvŽd! volt, kŽs!bb a b!si v’zier!m" meg-
Žp’tŽse ellen tiltakoz—k egyike. Sz‡m‡ra a termŽszet, kŸlšnšsen a f‡k az Žlet 
szimb—lumai. M"veiben az er!s gyškerekkel a fšldbe kapaszkod— f‡k az itteni 
magyars‡g megmarad‡s‡nak szimb—lumai, a kid!lt, letšrt ‡gœ f‡k az elmœl‡st 
Žs a remŽnytelensŽget szimboliz‡lj‡k, A sz’nek, mint egyfajta šnkifejezŽsi for-
m‡k, szintŽn Ÿzenethordoz—k. Az er!s okkers‡rga a remŽny szimb—luma,  
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a mŽlyvšršsa a szenvedŽlyŽ, a kŽk ‡rnyalatai az elv‡gy—d‡sŽ. A m"vŽsz  
a felvidŽki magyars‡got is sz’nek, valamint a termŽszeti hasonlatok seg’tsŽgŽvel 
fejezi ki. TšrtŽnelmi esemŽnyek is megjelennek a v‡sznain, pŽld‡ul a kitelep’tŽs, 
ahol egy visk— el!tt ‡ll— lehajtott fej" šregember remŽnyvesztettsŽge Žs a komor 
t‡j sz’nvil‡ga jelzi azt, hogy Žppen minden elveszni l‡tszik. 
     God‡ny S‡ndor inspir‡ci—ja a termŽszet mellett tov‡bb‡ a zene Žs a hangok. 
Az Omega egyŸttes zenŽjŽt hallgatva nagyon sok m" szŸletett m‡r, de ez el-
mondhat— a Black Sabbath Žs Led Zeppelin zenekarokr—l is, amelyek mindig 
šsztšnz!en hatnak a fest!re.  
     Munk‡ss‡g‡t nŽgy er!s ciklusba lehetne foglalni. Alkot‡s‡nak korai szaka-
sz‡ra jellemz! a Csall—kšz mindennem" ‡br‡zol‡sa a v‡sznon. Az anyat‡j, 
ahonnŽt ! elindult a vil‡gba. A m‡sodik ciklus a ligetfalui ciklus, amikor a 
fšldb!l kiemelkedtek a betonh‡zak, a lak—tšmbšk, ahol egybeolvad minden, 
az eredeti termŽszetet pedig meggyal‡zz‡k. A hit Žs a vall‡si hovatartoz‡s az er-
dŽlyi ciklus‡nak szerves rŽszei, ann‡l is ink‡bb, mert csak a hitŽbe kapaszkod— 
ember kŽpes megmaradni. A zene Žs az ezzel kapcsolatos mot’vumok pedig 
egy kšvetkez! ciklus rŽszei.  
     Munk‡it a vil‡g sz‡mos pontj‡t ‡ll’tott‡k m‡r ki. Tšbbek kšzštt tšbb alka-
lommal Argent’n‡ban, Lengyelorsz‡gban, Olaszorsz‡gban, Rom‡ni‡ban,  
a DŽl-Afrikai Kšzt‡rsas‡gban. FestŽszetŽvel tšbb elismerŽst is szerzett. 2006-
t—l pedig a Centro Cultural Borges Ð ARSOmnibus list‡j‡n szerepel, amelyen 
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olyan h’res m"vŽszek is megtal‡l-
hat—ak, mint Salvador Dali vagy 
Žppen Pablo Picasso.  
     A M"vŽszetkritikusok Nem-
zetkšzi T‡rsas‡g‡nak tagja, Joan 
Luis Montane ’gy vŽlekedett 
munk‡ir—l: 
     ã...mesteri m—don tšri meg a 
termŽszet, harm—ni‡j‡t az œgyne-
vezett feszŸltsŽgvonalakkal. Ezek 
a feszŸltsŽgvonalak mintegy szŽt-
zœzz‡k a termŽszetet, nŽh‡ny kŽ-
pŽn m‡r a teljes univerzum ‡ltal 
fenntarott halad‡s tŽrh—d’t‡sa mi-
atti bizonytalans‡got, amelyben 
a mai vil‡g Žl, Žs amely negat’v 
m—don hat a kšrnyezetre. Go-
d‡ny S‡ndor lŽtŸnknek azt a tra-
gŽdiaj‡t ‡br‡zolja, hogy tulajdon-
kŽppen mi egy vagyunk a termŽszettel, de el vagyunk t‡volodva t!le. Ezek a 
festmŽnyei az ember gondolati Žs Žrzelmi mŽlysŽgeit is ŽrzŽkeltetik olyannyira, 
hogy ennek a saj‡tos m"vŽszeti technik‡nak az alkalmaz‡s‡val mŽg a perspek-
tivikus mŽlysŽgeket is l‡tni a kŽpen.Ó2 
 
 
Ki‡ll’t‡sai 
Argent’na (tšbb alkalommal) 
Ausztria 
Csehorsz‡g 
DŽl-Afrikai Kšzt‡rsas‡g (tšbb alkalommal) 
Lengyelorsz‡g (tšbb alkalommal) 
Magyarorsz‡g (tšbb alkalommal) 
Olaszorsz‡g (tšbb alkalommal) 
Rom‡nia 
Szerbia (tšbb alkalommal) 
Szlov‡kia (tšbb alkalommal) 
SzlovŽnia 
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…n‡ll— ki‡ll’t‡sai 
1985 Ð Somorja Ð Honismereti h‡z 
1987 Ð Pozsony Ð Zabos (Ovsi-te) 
1988 Ð Pozsony Ð Hydrocondult 
1990 Ð P!styŽn 
2006 Ð Argent’na Ð Buenos Aires Ð Centro Borger, GalŽri‡k ƒjszak‡ja 
2007 Ð Pozsony Ð P‡l+y palota 
2008 Ð Dunaszerdahely Ð ArtMa GalŽria 
2009 Ð Pozsony Ð Leonardo GalŽria 
2011 Ð Szenc Ð Szenczi Moln‡r Albert Napok 
2013 Ð Gelle Ð Jubileumi ki‡ll’t‡s 
2015 Ð Spanyolorsz‡g Ð Andorra Ð Mamma Maria GalŽria 
2016 Ð Barcelona 
2016Ð2017 Ð Madrid 
2017 Ð Sevilla 
2018 Ð M‡laga 
2023 Ð Dunaszerdahelyi Csall—kšzi Mœzeum Ð"Jubileumi ki‡ll’t‡s" " " " " " " " " " " " 
2023 Ð"Egyh‡zgelle, Jubileumi ki‡ll’t‡s" " " " " " " " " " " " " " " " " " "" 
2023 Ð DŽl-Afrikai kšzt‡rsas‡g, Pret—ria, Pretoria Art Museum" 
2024 Ð Stellenbosch"DŽl-Afrika Ð Gallery University Stellenbosch (GUS) 
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ElismerŽsei 
2007 Ð A M#vŽszeti Teljes’tmŽny ElismerŽsŽŽrt d’j (Olaszorsz‡g) 
2008 Ð A Kimagasl— M#vŽszeti Alkot‡s D’ja 
2010 Ð A Kritikusok Nemzetkšzi D’ja 
2018 Ð Nagyszombat megye elismert szemŽlyisŽge 
 
 
 
Forr‡sok 
Bajomi L‡z‡r, Endre: A"szŸrrealizmus. Gondolat, Budapest 1979. 
Hevesy, Iv‡n: Az impresszionizmus mŸvŽszete. Aqua Kiad—, Budapst, 1993. 
R—zsa, PŽter: Barangol‡s a festŽszet vil‡g‡ban.  
     T—th KšnyvkereskedŽs Žs Kiad— Kft, Debrecen.  
SŽrullaz, Maurice: Az impresszionizmus enciklopŽdi‡ja. Corvina, Budapest, 1978. 
Stukenbrock, ChristianeÐTšpper, Barbara: 1000 mesterm# Ð Eur—pai festŽszet  
     1300-t—l 1850-ig. Vince Kiad—, Budapest, 2006.  
God‡ny S‡ndor honlapja: https://www.alexandergodany.com/  
     (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://ttkraj.sk/maliar-alexander-godany-vystavuje-v-juznej-afrike/  
     (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://mamsze.sk/godany-sandor-2/ (Letšltve: 2024. 10 .23) 
https://dunajskostredsky.sk/posol-sprav-o-radosti-nadeji-v-zitnoostrovskom-muzeu  
     (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://www.osvetads.sk/pretoria-art-museum-vystava-alexandra-godanya  
     (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://dunajskostredsky.sk/%les/download/dh/dh_2023-02_23-02-22_web.pdf  
     (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://kunstinargentinien.com/index.php/2006/05/19/kalender-agenda-14/  
     (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://www.agenda.ad/activitats-culturals-andorra/godany (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://elegirhoy.com/evento/exposiciones/vivencias-1 (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://artfacts.net/exhibition/alexander-godany/1096519 (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://pretoriaartmuseum.wordpress.com/ (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://www.youtube.com/watch?v=aaorE69i1Z0 (Letšltve: 2024. 10. 23) 
https://www.youtube.com/watch?v=Lv2mR_bFwuU&ab_channel= 
     DunaszerdahelyiV%C3%A1rosiTelev%C3%ADzi%C3%B3  
     (Letšltve: 2024. 10. 23)
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CSƒFALVAY SçRA 

HETVEN ƒV TçVLATçBîL  
A CSALLîK…ZI TçNCEGY†TTES T…RTƒNETE 

 
Kincskeres!k XIX., 2024 

FelkŽsz’t! tan‡r: Szab— Eszter 
Kšzgazdas‡gi Žs Pedag—giai"SzakkšzŽpiskola, Szenc 

 
 
 

A nŽpt‡nc nem csup‡n m"vŽszet, hanem h’d mœlt Žs jelen kšzštt. Ezt a hidat 
Žp’ti Žs !rzi hetven Žve a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes, amely az id!k sor‡n a 
felvidŽki magyar nŽpi kultœra meghat‡roz— szerepl!jŽvŽ v‡lt. A PozsonypŸs-
pškin 1954-ben alap’tott egyŸttes tšrtŽnete egy olyan kšzšssŽgr!l sz—l, amely 
a t‡nc szeretetŽben tal‡lta meg igazi erejŽt. 
 

     AZ ELS! LƒPƒSEK: EGY çLOM SZ†LETƒSE 
 
1954-ben Botlik Olga Žs Strie1enec Horv‡th Rudolf PozsonypŸspškin t’z 
Þatal l‡nnyal Žletre keltett egy œj nŽpt‡nccsoportot. Kezdetben a Fels!-Csall—-
kšzi NŽpi EgyŸttes nevet viselte, Žs az els! fellŽpŽseik kšzvetlenŸl a helyi kš-
zšssŽg sz‡m‡ra hoztak šršmšt. Az 1950-es Žvek vŽgŽre m‡r kŽt koroszt‡lyban, 
šsszesen 45 t‡ncossal m"kšdštt az egyŸttes, Žs a sikerek sem v‡rattak magukra: 
13 els! helyezŽst, 5 ezŸstŽrmet Žs 4 kŸlšnd’jat nyertek a kŸlšnfŽle fesztiv‡lokon. 
Egyik legfontosabb ‡llom‡suk az 1956-os gšmšri turnŽ volt, amikor tšbbnapos 
fellŽpŽssorozaton nŽpszer"s’tettŽk a magyar nŽpi kultœr‡t. Az els! gombaszšgi 
Orsz‡gos Kultur‡lis †nnepsŽg szintŽn mŽrfšldk!vŽ v‡lt az egyŸttes sz‡m‡ra. 
 

     K†ZDELEM A FENNMARADçSƒRT: AZ 1960"AS ƒVEK 
 
Ahogyan a tšrtŽnetŸkben sokszor, az els! sikereket kih’v‡sok kšvettŽk.  
Az 1960-as Žvek elejŽn anyagi gondok nehez’tettŽk az egyŸttes m"kšdŽsŽt, Žs 
a tagok sz‡ma is csškkent. Ennek ellenŽre a csoport nem adta fel. A csoport 
fejl!dŽsŽt el!seg’tette, hogy 1963-ban egyesŸlt a vereknyei t‡ncegyŸttessel. 
KŽs!bb Somorj‡ra kšltšzštt a csoport, majd Dunaszerdahely lett a vŽgleges 
otthona, ahol az egyŸttes felvette a Csall—kšzi Dal- Žs T‡ncegyŸttes nevet.  
Az egyesŸlŽs kšvetkezmŽnyekŽnt a csapat b!vŸlt, Žs lehet!sŽgŸk ny’lt arra, 
hogy tšbb gener‡ci—t Žs t‡ncst’lust egyes’tsenek. Az œj szŽkhely azonban nem 
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hozott azonnali stabilit‡st, a 60-as Žvek vŽgŽn Žs a 70-es Žvek elejŽn az egyŸttes 
hull‡mvšlgybe kerŸlt. Az alap’t— Strie1enec Horv‡th Rudolf ut‡n a hazai nŽp-
t‡nckultœra nagy šregje, Quittner J‡nos vette ‡t az egyŸttes vezetŽsŽt, !t a het-
venes Žvekben ismŽt Strie1enec Horv‡th Rudolf v‡ltotta a csoport ŽlŽn. A ko-
reogr‡fusok hi‡nya Žs a folyamatosan cserŽl!d! tagok œj kih’v‡sokat jelentettek. 
Azonban az egyŸttes, minden nehŽzsŽg ellenŽre, tov‡bbra is a helyi kšzšssŽg 
fontos rŽsze maradt. 
 

     òJ LEND†LET ƒS NEMZETK…ZI NYITçS 
 
1985-t!l Ô86-ig Dudek Ferenc vezette a csoportot, 1986-t—l 1994-ig Brandl 
Ferenc ir‡ny’t‡s‡val tevŽkenykedett. Az 1980-as Žvek a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes 
ŽletŽben fordul—pontot jelentettek. A t‡nch‡zmozgalom ‡ltal megœjult az Žr-
dekl!dŽs a nŽpi kultœra ir‡nt, œj tagokat Žs œj energi‡t hozott az egyŸttesbe. 
Ez az id!szak a fellendŸlŽs Žs a nemzetkšzi elismerŽs kezdete volt, amelyet el-
s!sorban Brandl Ferencnek, az egyŸttes meghat‡roz— vezet!jŽnek kšszšnhettek.  
     Brandl Ferenc 1986-ban kerŸlt az egyŸttes ŽlŽre, Žs tšbb mint h‡rom Žvti-
zeden keresztŸl vezette azt Ð hirtelen bekšvetkezett hal‡l‡ig, 2013. november 
22-ig. Az ! ir‡ny’t‡sa alatt az egyŸttes szakmai munk‡ja teljesen megœjult. B‡r 
sokan œgy emlŽkeznek r‡, hogy nem volt kšnny" termŽszet" ember: id!nkŽnt 
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kemŽny Žs nyers szavakkal illette a t‡ncosokat, mŽgis mindenki elismerte, 
hogy az egyŸttes fejl!dŽsŽhez elengedhetetlen volt az ! kšvetkezetessŽge Žs 
szakmai elhivatotts‡ga. Nemcsak a csoport m"vŽszi sz’nvonal‡t emelte œj ma-
gass‡gokba, hanem a kšzšssŽgi šsszetart‡st is er!s’tette, b‡r nem a megszokott 
vezet!i st’lusban. Tal‡n Žppen ez a szigorœ hozz‡‡ll‡s tette lehet!vŽ, hogy az 
egyŸttes a legnehezebb id!kben is meg‡llta a helyŽt, Žs olyan szakmai sikereket 
Žrt el, amelyek hosszœ id!re megalapozt‡k az egyŸttes h’rnevŽt.  
     Brandl Ferenc ir‡ny’t‡sa alatt a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes nemzetkšzi szinten 
is ismerttŽ v‡lt. FellŽptek Maced—ni‡ban, Tšrškorsz‡gban, Szerbi‡ban Žs Cseh-
orsz‡gban, ahol mŽlt—kŽppen kŽpviseltŽk a magyar nŽpt‡nckultœr‡t.  
     Az 1990-es Žvekben, amikor a politikai v‡ltoz‡sok lehet!vŽ tettŽk a hat‡rok 
‡tlŽpŽsŽt, az egyŸttes el!tt œj kapuk ny’ltak meg, Žs egyre tšbb nemzetkšzi 
fesztiv‡lon bizony’thatt‡k tehetsŽgŸket. Az egyŸttes 1990-ben aranys‡vos mi-
n!s’tŽst szerzett, Žs az ezt kšvet! Žvtizedekben is sz‡mos d’jat Žs elismerŽst ka-
pott. EredmŽnyeik kšzŸl Brandl Ferenc kiemelte az 1990-ben Zsel’zen elnyert 
aranys‡vos min!s’tŽst, valamint az 1993-ban Balatonfšldv‡ron kapott kore-
ogr‡Þai n’v—d’jat. Brandl Ferenc hat‡sa az egyŸttesre m‡ig Žrezhet!. Az ‡ltala 
meghonos’tott fegyelem, szakmais‡g Žs elhivatotts‡g egyŽrtelm"en nyomot 
hagyott mindazokon, akik az ! vezetŽse alatt t‡ncoltak vagy dolgoztak. Ahogy 
a tagok fogalmaznak: ãNem volt kedves ember, de amit az egyŸttesŽrt tett, azt 
senki m‡s nem tudta volna megtenni.Ó 
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     A JELEN GENERçCIîINAK TALçLKOZçSA  
 
A Csall—kšzi T‡ncegyŸttes tšrtŽnete az ut—bbi Žvtizedben is kiemelked! fejl!dŽsi 
’vet ’rt le. 2014 —ta Ol‡h Attila vezetŽsŽvel m"kšdik az egyŸttes, aki Fecske 
Ren‡ta t‡ncpedag—gussal kšzšsen biztos’tja a szakmai munka magas sz’nvonal‡t. 
Az œj vezetŽs alatt az egyŸttes nemcsak szakmailag fejl!dštt, hanem kiterjesztette 
tevŽkenysŽgŽt is. Ma m‡r nemcsak a feln!tt koroszt‡ly kŽpviselteti mag‡t, ha-
nem az —vod‡sokt—l a szeniorokig minden gener‡ci— rŽszt vesz a munk‡ban. 
Az egyŸttes aktivit‡sa ma is pŽldaŽrtŽk". A Csall—kšzi g‡la, az orsz‡gos se-
regszemlŽk Žs a rendszeres fellŽpŽsek helyi Žs nemzetkšzi porondon mind bi-
zony’tj‡k, hogy a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes ma is a magyar nŽpi kultœra !rz!je 
Žs tov‡bbad—ja. 
 

     GENERçCIîK TALçLKOZçSA A TçNCPARKETTEN  
 
A Csall—kšzi T‡ncegyŸttes kŸlšnlegessŽge, hogy a legfiatalabbakt—l a legid!-
sebbekig minden koroszt‡ly sz‡m‡ra otthont nyœjt a nŽpt‡nc vil‡g‡ban.  
Az —vod‡s korœakb—l ‡ll— Nyuszi Hopp csoport, amelyb!l idŽn kett! is ny’lt, 
j‡tŽkosan tanulja meg az els! lŽpŽseket, m’g a Pici Csall—kšzi (6Ð8 Žvesek) 
Žs az Apr— Csall—kšzi (9Ð11 Žvesek) tagjai m‡r b‡trabb, komplexebb t‡nc-
mozdulatokat saj‡t’tanak el. A Kis Csall—kšzi (11Ð14 Žvesek) Žs az Ifi Csal-
l—kšzi (13Ð17 Žvesek) fiataljai komolyabb fellŽpŽsekre kŽszŸlnek, mikšzben 
egyre mŽlyebb betekintŽst nyernek a nŽpi hagyom‡nyokba. Az akt’v feln!tt 
csoport, a Csall—kšzi (17Ð61 Žvesek) gener‡ci—kat kšt šssze, hiszen a legfia-
talabb feln!ttekt!l az id!sebb, tapasztalt t‡ncosokig mindenki megtal‡lja 
benne a helyŽt. A rŽsztvev!k Žletkor‡nak b!vŸlŽse rŽvŽn ma m‡r a legid!sebb 
tag 61 Žves, m’g a legfiatalabb mindšssze 4 Žves. Ez a szŽles spektrum 
lehet!vŽ teszi a gener‡ci—k kšzštti tud‡s‡tad‡st, amely az egyŸttes egyik leg-
nagyobb er!ssŽge. 
     A feln!tt csoport a Csall—kšzi, amely 17 Žves kort—l egŽszen 61 Žves korig 
fogad tagokat, 2014-ben mŽg 30 f!b!l ‡llt, m‡ra azonban m‡r kšzel 50 tagot 
sz‡ml‡l. Ez a gener‡ci—kon ‡t’vel! jelenlŽt kŸlšnleges kštelŽket hoz lŽtre a Þa-
talabb Žs id!sebb nemzedŽkek kšzštt, Žs megmutatja, hogy a nŽpt‡nc nem 
csup‡n m"vŽszeti forma, hanem a kšzšssŽgŽp’tŽs eszkšze is.  
     Az egyŸttes reperto‡rja is jelent!sen b!vŸlt az elmœlt Žvekben. 2014-ben 
mŽg els!sorban V‡gÐGaram kšzi Žs magyarb!di t‡ncokkal lŽptek fel, m‡ra 
azonban mez!sŽgi, mez!kšlpŽnyi Žs felvidŽki koreogr‡Þ‡k is szerepelnek a 
m"sorokban. Ez a soksz’n"sŽg nemcsak a kšzšnsŽg igŽnyeit szolg‡lja ki, hanem 
a t‡ncosok technikai tud‡s‡t is szŽles’ti. 
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     Az egyŸttes esemŽnyeinek sz‡ma Žvente folyamatosan nšvekszik. 2014-
ben mŽg csak 10-12 fellŽpŽst szerveztek, 2023-ra ez a sz‡m meghaladta a 25-
št, beleŽrtve a helyi, orsz‡gos Žs nemzetkšzi rendezvŽnyeket is. A fellŽpŽsek 
mellett az egyŸttes rendszeresen szervez t‡nch‡zakat Žs ny’lt napokat, amelyek 
cŽlja a kšzšssŽg bevon‡sa Žs a nŽpi kultœra nŽpszer"s’tŽse. 
     Az egyŸttes 70 Žves mœltja sor‡n tšbb mint 2000 fellŽpŽst val—s’tott meg, 
kšztŸk sz‡mos nemzetkšzi fesztiv‡lon szerepelve, ahol a magyar nŽpt‡nc ha-
gyom‡nyait mŽlt—n kŽpviselte. Az egyŸttes kŸlšnlegessŽge, hogy egy id!ben 
tšbb gener‡ci—t is šsszehoz: az —vod‡sok Žs az id!sebb koroszt‡ly tagjai kšzšsen 
tanulnak Žs adj‡k tov‡bb a nŽpi kultœra ŽrtŽkeit. Az ilyen soksz’n" kšzšssŽgi 
jelenlŽt azt bizony’tja, hogy a nŽpt‡nc nemcsak a trad’ci—k meg!rzŽsŽnek esz-
kšze, hanem a mai vil‡gban is Žl! kšzšssŽgi ŽlmŽnyforr‡s. 
     Az egyŸttes szakmai munk‡j‡t Žs sikereit mi sem bizony’tja jobban, mint 
hogy a T‡ncf—rum Ð Szlov‡kiai Magyar NŽpt‡ncosok Szakmai EgyesŸlete ‡ltal 
szervezett versenyen a 2023/24-es Žvad n’v—d’jas feln!tt egyŸttese a Csall—kšzi 
T‡ncegyŸttes lett, tov‡bb šregb’tve ezzel h’rnevŽt a hazai Žs a nemzetkšzi tŽren 
egyar‡nt. 
     A Csall—kšzi T‡ncegyŸttes 70. jubileumi g‡l‡j‡nak el!kŽszŸletei 2024 ja-
nu‡rj‡ban m‡r jav‡ban zajlottak abban a remŽnyben, hogy az esemŽny nemcsak 
a t‡nc, hanem az egyŸttes folyamatos fejl!dŽse, valamint a szlov‡kiai magyar 
kultœra ir‡nti elkštelezettsŽg kiemelked! pillanata lesz. Az egyŸttes az Žvek 
alatt sok sikeres m"sort mutatott be, kšztŸk a ãKŽpT‡nc: A mi FelvidŽkŸnkÓ, 
amely m‡r kŽt Žve kŽszŸlt, Žs olyan friss megkšzel’tŽseket alkalmazott, mint  
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a vet’tŽsek Žs a pr—zai elemek. A Csall—kšzi T‡ncegyŸttes 70 Žves jubileumi 
g‡l‡j‡nak programj‡n a hagyom‡nyok Žs a modern t‡ncm"vŽszet štvšzŽse volt 
a f!szerepben. Az egyŸttes a mœlt Žvben kiemelked! szerepet j‡tszott a helyi 
kšzšssŽgi esemŽnyekben, Žs ezek a sikerek er!s’tettŽk a kšzšnsŽggel val— kap-
csolatot, amely most a 70. Žvfordul—s g‡l‡n csœcsosodott ki. Az egyŸttes mun-
k‡ja teh‡t folyamatosan œj t‡vlatokat nyitott a felvidŽki magyar t‡ncm"vŽszet 
el!tt, Žs Ol‡h Attila m"vŽszeti vezetŽsŽvel tov‡bbra is a jšv! kih’v‡saira šssz-
pontos’tanak. 
 

     HAGYOMçNY ƒS HARMîNIA:  
     A PîSFA ZENEKAR ƒS A CSALLîK…ZI K…Z…S òTJA 
 
A P—sfa zenekar tšrtŽnete szorosan šsszefon—dik a felvidŽki magyar kultœra 
meg!rzŽsŽnek Žs nŽpszer"s’tŽsŽnek kŸldetŽsŽvel. A zenekar 2010-ben alakult 
Gelle kšzsŽgŽben, Iv‡n Lajos vezetŽsŽvel. Az alap’t—k kšzštt csal‡dtagok Žs 
bar‡tok voltak, akik kšzšs szenvedŽllyel fordultak a nŽpzene felŽ. Els! nyilv‡nos 
fellŽpŽsŸk 2010. m‡rcius 15-Žn tšrtŽnt, Žs ezut‡n nem sokkal a P—sfa nŽv is 
megszŸletett. 
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     A zenekar m‡r az els! Žveiben er!s kapcsolatot alak’tott ki a Csall—kšzi 
T‡ncegyŸttessel. 2011-ben kŽrte fel !ket Brandl Ferenc, a t‡ncegyŸttes akkori 
vezet!je, hogy zenŽvel k’sŽrjŽk a ãMagyar ImaÓ c’m" m"sorukat. Ez az egyŸtt-
m"kšdŽs meghat‡roz—v‡ v‡lt, Žs az—ta a P—sfa zenekar az egyŸttes hivatalos k’-
sŽr!zenekara lett. A kŽt csoport kšzšsen dolgozik azon, hogy a t‡nc Žs a zene 
egysŽgŽt meg!rizve œj Žletet leheljenek a nŽpi hagyom‡nyokba. A zenekar 
2017-ben a ãFšlsz‡llott a p‡vaÓ tehetsŽgkutat— m"sorban zenekar Žs sz—lista 
kateg—ri‡ban aratott gy!zelmet, ami mindkŽt csoport sz‡m‡ra komoly szakmai 
elismerŽst jelentett.  
     A P—sfa Žs a Csall—kšzi kšzšs t‡nch‡zai Žs fellŽpŽsei kŸlšnleges ŽlmŽnyt 
nyœjtanak a helyi kšzšssŽgek sz‡m‡ra. Ezek az esemŽnyek nemcsak sz—rakoz-
tatnak, hanem oktat‡si cŽlt is szolg‡lnak, hiszen a nŽpt‡nc Žs nŽpzene alapjait 
adj‡k ‡t a rŽsztvev!knek. A kŽt csoport egyŸttm"kšdŽse gener‡ci—kat kšt 
šssze, Žs hozz‡j‡rul a felvidŽki magyar kultœra tov‡bbŽlŽsŽhez. A zenekar Žs a 
Csall—kšzi T‡ncegyŸttes kšzšs munk‡ja kiv‡l— pŽld‡ja annak, hogyan lehet a 
nŽpm"vŽszetet a modern kor igŽnyeihez igaz’tva meg!rizni Žs œjraŽrtelmezni. 
Ez a partnersŽg nemcsak a hagyom‡nyok tiszteletŽt tŸkršzi, hanem a jšv! ge-
ner‡ci—i sz‡m‡ra is inspir‡ci—t nyœjt. 
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     A CSALLîK…ZI TçNCEGY†TTES VEZET!I  
 HideghŽthynŽ Botlik Olga  
Egy fontos Žs elismert szemŽlyisŽg a szlov‡kiai magyar t‡ncm"vŽszetben.  
( volt a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes alap’t—ja, Žs hosszœ p‡lyafut‡sa alatt alapvet! 
szerepet j‡tszott a helyi t‡nckultœra form‡l‡s‡ban. T‡ncpedag—guskŽnt Žs ko-
reogr‡fuskŽnt is akt’van dolgozott, Žs az egyŸttes vezetŽsŽvel elŽrte, hogy a 
Csall—kšzi T‡ncegyŸttes ne csak helyi, hanem nemzetkšzi elismerŽst is kapjon. 
Botlik Olga pedag—giai munk‡j‡t mŽltatt‡k a szakm‡ban, Žs ! ind’totta el a  
Þatalok t‡ncm"vŽszeti kŽpzŽsŽt, ami az egyŸttes fejl!dŽsŽt is meghat‡rozta.  
A t‡ncm"vŽszet ir‡nti elhivatotts‡ga Žs a kšzšssŽg ir‡nti szeretete egŽsz p‡lya-
fut‡s‡n ‡t’velt. Tov‡bbadta tud‡s‡t, Žs seg’tette az œjabb gener‡ci—kat abban, 
hogy elŽrjŽk a t‡ncm"vŽszet terŽn kit"zštt cŽljaikat. B‡r konkrŽt d’jair—l Žs ki-
tŸntetŽseir!l nem ‡ll rendelkezŽsre szŽleskšr" inform‡ci—, az ! munk‡ss‡ga 
alapvet!en hozz‡j‡rult ahhoz, hogy a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes m"vŽszeti sz’n-
vonal‡t nemcsak helyben, hanem nemzetkšzi szinten is elismertŽk. P‡lyafut‡sa 
sor‡n elŽrt sikerei Žs az egyŸttes ir‡ny’t‡s‡ban vŽgzett munka šršksŽge ma is 
meghat‡rozza a t‡ncegyŸttes m"kšdŽsŽt. 
  
Strie!enec Horv‡th Rudolf  
1930. szeptember 19-Žn szŸletett Pozsony-
pŸspškin. 1954-ben alap’totta meg a Fel-
s!-csall—kšzi T‡ncegyŸttest, amely a Cse-
madok helyi szervezetŽnek keretŽben m"-
kšdštt. A csoport kŽs!bb Dunaszerdahelyre 
kšltšzštt, ahol felvette a Csall—kšzi Dal- Žs 
T‡ncegyŸttes, kŽs!bb Csall—kšzi T‡ncegyŸttes 
nevet. Strie1enec vezetŽsŽvel az egyŸttes a 
szlov‡kiai magyar nŽpt‡ncmozgalom meg-
hat‡roz— szerepl!je lett. Koreogr‡Þ‡i kšzštt 
szerepeltek pŽld‡ul a Nyitrai Pedag—giai F!-
iskola Magyar Kar‡nak cig‡nyt‡ncai Žs a 
pozsonyi Sz!ttes NŽpt‡ncegyŸttes ã†veges, 
lassœ Žs frissÓ t‡ncai, melyek elnyertŽk Az 
Žv legjobb koreogr‡Þ‡ja d’jat is. Sz‡mos neves nŽpt‡ncpedag—gust nevelt, 
pŽld‡ul Quittner J‡nost Žs Brandl Ferencet. Munk‡j‡Žrt tšbb elismerŽst 
kapott, kšztŸk 2016-ban a Csemadok Kšzm"vel!dŽsi D’j‡t. RŽszt vett nŽp-
t‡nc-gy"jtŽsekben Tak‡cs Andr‡ssal, Žs a NŽpm"velŽsi IntŽzet t‡nccsoport-
vezet!i tanfolyamainak oktat—ja volt. Munk‡ss‡ga nemcsak a nŽpt‡ncra, 
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hanem a kšzšssŽgi Žletre is nagy hat‡ssal volt. KezdemŽnyez!je volt tšbb nŽp-
t‡ncegyŸttes, pŽld‡ul az Istiglinc Žs a Duna‡g megalakul‡s‡nak, ’gy hozz‡j‡rulva 
a magyar kultœra Žs hagyom‡nyok meg!rzŽsŽhez Žs tov‡bbad‡s‡hoz. A Csall—kšzi 
T‡ncegyŸttes az ! ir‡ny’t‡sa alatt v‡lt a szlov‡kiai magyar nŽpi kultœra egyik 
b‡sty‡j‡v‡, melynek hat‡sa m‡ig Žrz!dik az egyŸttes munk‡j‡ban. 
 
Quittner J‡nos 
Quittner J‡nos, szlov‡kiai magyar t‡ncm"-
vŽsz, koreogr‡fus Žs folklorista, a szlov‡kiai 
magyar nŽpt‡ncm"vŽszet egyik meghat‡roz— 
alakja volt. 1941. szeptember 27-Žn szŸletett 
PozsonyvereknyŽn, Žs m‡r Þatalon, kšzŽp-
iskol‡s kor‡ban elindult a t‡nc ir‡nti elkšte-
lezettsŽge. Kezdetben a Fels!-Csall—kšzi 
NŽpi EgyŸttes tagja, kŽs!bb a Csall—kšzi 
Dal- Žs T‡ncegyŸttesben dolgozott. Az 1960-
as Žvek vŽgŽn, 1969-ben lŽtrehozta a Sz!ttes 
Kamara NŽpt‡ncegyŸttest, amely a t‡ncm"-
vŽszet terŸletŽn kiemelked! szerepet kapott, 
Žs m‡r akkor alapvet! hat‡ssal volt a magyar 
nŽpt‡nckultœr‡ra. Quittner J‡nos m"vŽszeti 
p‡lyafut‡sa nemcsak a helyi kšzšssŽgre volt hat‡ssal, hanem sz‡mos nemzetkšzi 
szint" elismerŽst is hozott sz‡m‡ra. 1983-ban csal‡dj‡val Ausztr‡li‡ba emigr‡lt, 
ahol az òj Sz!ttes NŽpt‡ncegyŸttest alap’totta, Žs t‡nciskol‡t is vezetett. Ezen 
id!szak alatt Ausztr‡li‡ban sz‡mos t‡ncsz’nh‡zi produkci—ban vett rŽszt, Žs 
tšbb t‡ncegyŸttes koreogr‡Þ‡it kŽsz’tette el, nemcsak magyar, hanem szlov‡k 
Žs horv‡t csoportok sz‡m‡ra is. Miut‡n 1990-ben visszatŽrt Eur—p‡ba, tšbb 
fontos poz’ci—t tšltštt be: 1991 Žs 1993 kšzštt az I2œ Szivek T‡ncsz’nh‡z igaz-
gat—ja volt, Žs nemzetkšzi produkci—kban vett rŽszt mint a Szerb Nemzeti 
EgyŸttes vendŽgkoreogr‡fusa Žs a Magyar çllami NŽpi EgyŸttes m"vŽszeti ta-
n‡csad—ja. Az Žvtizedek alatt sz‡mos œj t‡ncm"vŽszeti m"sorral gazdag’totta a 
t‡nc vil‡g‡t, ’gy tšbbek kšzštt rendezte az Istv‡n, a kir‡ly ausztr‡l verzi—j‡t is. 
     Quittner J‡nos munk‡ss‡g‡t sz‡mos elismerŽssel jutalmazt‡k. 2006-ban a 
Szlov‡k Kšzt‡rsas‡g EzŸstplakettjŽt, 2010-ben Csemadok ƒletm" D’jat, 2011-
ben a Szlov‡k Kšzt‡rsas‡g Aranyplakettjt kapta. Ezek az elismerŽsek is tŸkršzik 
azt a hatalmas hat‡st, amelyet Quittner J‡nos gyakorolt a magyar Žs szlov‡kiai 
t‡ncm"vŽszetre, Žs amit t‡ncoskŽnt, koreogr‡fuskŽnt Žs pedag—guskŽnt hagyott 
maga ut‡n. Hal‡la (2024. jœnius 21.) ut‡n šršksŽge tov‡bb Žl a t‡ncosok Žs a 
kšzšnsŽg sz’vŽben. 
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Brandl Ferenc  
Brandl Ferenc 1986-t—l 2013. november 22-ig 
(hal‡l‡ig) ir‡ny’totta a Csall—kšzi T‡ncegyŸt-
test. Az egyŸttes az ! vezetŽsŽvel emelkedett 
a legmagasabb szintre, Žs nemcsak a felvidŽki 
magyar nŽpt‡nc kŽpviseletŽben v‡lt meg-
hat‡roz—v‡, hanem nemzetkšzi szinten is is-
merttŽ lett. Brandl munk‡ss‡g‡nak kšzŽp-
pontj‡ban az igŽnyes szakmai munka Žs a 
t‡ncosok fejl!dŽse ‡llt, valamint a nŽpt‡nc 
kultœr‡j‡nak megœj’t‡sa Žs tov‡bbad‡sa. 
     Brandl Ferenc 1958-ban szŸletett, Žs m‡r 
Þatal kor‡t—l kezdve Žrdekl!dštt a nŽpt‡nc 
ir‡nt. T‡ncoskŽnt a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes 
egyik kiemelked! szerepl!je volt, miel!tt 
koreogr‡fuskŽnt Žs vezet!kŽnt folytatta p‡ly‡j‡t. ƒlete sor‡n rengeteg d’jat Žs 
elismerŽst szerzett, Žs sz‡mos nemzetkšzi fesztiv‡lon kŽpviselte a magyar nŽp-
t‡ncot. VezetŽse alatt a t‡ncegyŸttes koreogr‡Þ‡inak igŽnyessŽge Žs a sz’npadon 
val— megjelenŽs lŽnyegesen megœjult. Brandl Ferenc st’lusa Žs munk‡ss‡ga fo-
lyamatosan emelte az egyŸttes m"vŽszeti sz’nvonal‡t.  
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     Brandl Ferenc tšbb alkalommal is kapott kitŸntetŽst munk‡ss‡ga elisme-
rŽsekŽnt, beleŽrtve helyi Žs orsz‡gos kultur‡lis d’jakat, amelyek kŸlšnšsen a 
magyar nŽpi kultœra ‡pol‡s‡Žrt Žs tov‡bbad‡s‡Žrt j‡rtak neki.  
     Brandl alatt a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes a vil‡g sz‡mos orsz‡g‡ban fellŽpett, 
tšbbek kšzštt Maced—ni‡ban,Tšrškorsz‡gban, Szerbi‡ban Žs Csehorsz‡gban, 
ahol a magyar nŽpt‡ncot kŽpviseltŽk. Az egyŸttes 1990-ben aranys‡vos mi-
n!s’tŽst szerzett, amely a magyar nŽpt‡nc egyik legnagyobb elismerŽsŽnek 
sz‡m’t. 
 
Ol‡h Attila  
A szlov‡kiai magyar t‡ncm"vŽszet egyik 
legkiemelked!bb alakja. 1970-ben szŸletett 
Dunaszerdahelyen, Žs m‡r fiatalon vonzotta 
a t‡nc vil‡ga. T‡ncoskŽnt, koreogr‡fuskŽnt 
Žs rendez!kŽnt egyar‡nt jelent!s hat‡st gya-
korolt a helyi Žs nemzetkšzi nŽpt‡ncm"-
vŽszetre. Az ! Žlete Žs munk‡ss‡ga is szo-
rosan šsszefon—dott a t‡nc ir‡nti szeretettel 
Žs elhivatotts‡ggal. T‡ncos karrierjŽt a Csal-
l—kšzi T‡ncegyŸttesben kezdte, majd 1991-
ben csatlakozott a Szivek T‡ncsz’nh‡zhoz, 
ahol komoly szakmai tapasztalatokat szer-
zett. A Szivek m"vŽszeti vezetŽsŽvel tšltštt 
id! alatt mŽlyebb megŽrtŽst nyert a t‡nc 
vil‡g‡r—l, Žs a vezet! koreogr‡fusok, HŽgli Dusan Žs Richtarcsik Mih‡ly mel-
lett dolgozva saj‡t m"vŽszeti ir‡nyvonal‡t is kidolgozhatta. Az ! ir‡ny’t‡s‡val 
sz‡mos sz’nvonalas m"sor szŸletett, ’gy pŽld‡ul a Bart—k-m"sor Žs a Felfšldi 
levelek, amelyek nemcsak m"vŽszi igŽnyessŽgŸkkel, hanem a modern tech-
nik‡k alkalmaz‡s‡val is kiemelkedtek. Az ! p‡ly‡j‡n fontos mŽrfšldk! volt, 
amikor 1993-ban visszatŽrt a Csall—kšzi T‡ncegyŸttesbe, ahol koreogr‡fuskŽnt 
Žs m"vŽszeti vezet!kŽnt dolgozott. 1994-ben, Brandl Ferenc ršvid t‡vollŽte 
alatt ! ir‡ny’totta a csapatot. Ekkor kezd!dštt el a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes 
moderniz‡ci—ja Žs b!v’tŽse, amely az ! m"vŽszi ir‡ny’t‡s‡val œj magass‡gokba 
emelkedett. 
    Ol‡h Attila 2014-ben, a Szivek T‡ncsz’nh‡zban tšltštt Žvek ut‡n vezet! 
szerepet v‡llalt a Csall—kšzi T‡ncegyŸttesben, amelynek m"vŽszeti ir‡ny-
vonala tov‡bbra is az ! ir‡ny’t‡sa alatt fejl!dštt. VezetŽsŽvel a t‡nccsoport 
nemcsak a hagyom‡nyos nŽpt‡nc alapjait !rizte meg, hanem œj, kreat’v 
megkšzel’tŽseket is alkalmazott, amelyek szoros kapcsolatot alak’tottak ki  
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a helyi kšzšssŽggel. Ol‡h Attila teh‡t nemcsak a t‡nc el!ad—jakŽnt Žs kore-
ogr‡fuskŽnt, hanem vezet! m"vŽszeti ir‡ny’t—kŽnt is fontos szerepl!je a 
szlov‡kiai magyar t‡ncm"vŽszeti kšzšssŽgnek. Ol‡h Attila Žs a Csall—kšzi 
T‡ncegyŸttes tšbb mint h‡rom Žvtizedes kšzšs tšrtŽnete nemcsak a t‡nc-
m"vŽszet ir‡nti szenvedŽlyr!l, hanem a kšzšssŽgi šsszetartoz‡sr—l Žs a ha-
gyom‡nyok tiszteletŽr!l is sz—l.  
 
Fecske Ren‡ta  
Fecske Ren‡ta a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes 
t‡ncpedag—gusa Žs koreogr‡fusa, aki rend-
k’vŸli munk‡j‡val hozz‡j‡rult az egyŸttes 
folyamatos szakmai fejl!dŽsŽhez. Kreat’v ko-
reogr‡Þ‡ival Žs modern t‡ncelemekkel gaz-
dag’totta az egyŸttes m"vŽszeti arculat‡t, 
mikšzben meg!rizte a hagyom‡nyokat. 
     D’jai Žs elismerŽsei: Fecske Ren‡ta tšbb 
alkalommal is elnyerte a Szlov‡kiai Magyar 
T‡ncm"vŽszek SzšvetsŽge ‡ltal adom‡nyo-
zott elismerŽseket, amelyek koreogr‡fusi 
munk‡ss‡g‡t Žs a t‡ncosok nevelŽsŽt mŽl-
tatt‡k. 
 
Rig— Marsal Edit  
Miel!tt a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes n!i t‡nc-
karvezet!je Žs viseletgazdasszonya lett, m‡s 
t‡nccsoportokban Žs projektekben is akt’van 
rŽszt vett. Kor‡bban egyŸtt dolgozott Ol‡h 
Attil‡val kŸlšnbšz! kamaracsoportokban, 
pŽld‡ul a ãCsod‡s Mez!sŽgÓ Žs az ãAzonos-
s‡gok Ð AveripeÓ c’m" el!ad‡sokban, ahol 
t‡ncoskŽnt Žs t‡nckarvezet!kŽnt is kšzre-
m"kšdštt. Ezekben a produkci—kban a 
P—sfa Zenekar k’sŽretŽvel lŽpett sz’npadra, 
tov‡bb gazdag’tva a nŽpt‡ncos reperto‡rt. 
TevŽkenysŽge kiterjed a nŽpt‡nc hagyom‡-
nyainak ‡pol‡s‡ra Žs a Þatal gener‡ci—k bevo-
n‡s‡ra is. Mint n!i t‡nckarvezet!, ! ir‡ny’tja 
a n!i t‡ncosok szakmai fejl!dŽsŽt, Žs rŽszt vesz az egyŸttes koreogr‡Þai munk‡iban. 
Ir‡ny’t‡s‡val a Csall—kšzi T‡ncegyŸttes a kšzšssŽgŽp’tŽs fontos terepŽvŽ v‡lt, 
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amelyben a nŽpt‡nc nemcsak m"vŽszeti forma, hanem kšzšssŽgi ŽlmŽny is. Edit 
munk‡j‡val hozz‡j‡rul ahhoz, hogy az egyŸttes tov‡bbra is a szlov‡kiai magyar 
kultœra meghat‡roz— szerepl!je legyen. 
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A szerz!, CsŽfalvay S‡ra fellŽpŽs el!tt az Orsz‡gos"NŽpm#vŽszeti Fesztiv‡lon  
Zsel’z, 2023

125



 
 
Forr‡sok: 
A Csall—kšzi T‡ncegyŸttes Facebook oldala 
https://ujszo.com/kultura/megujult-a-csallokozi-tancegyuttes (2024. 12. 12.) 
https://ujszo.com/regio/otven-eve-alakult-a-felso-csallokozi-nepi-egyuttes (2024. 12. 12.) 
https://ujszo.com/kultura/tancosgeneraciok-a-szinpadon (2024. 12. 12.) 
https://ujszo.com/kozelet/en-nem-kerek-szamon-semmit (2024. 12. 12.) 
https://ujszo.com/kultura/bucsu-brandl-ferenctol (2024. 12. 12.) 
https://ujszo.com/kultura/meghalt-quittner-janos-tancmuvesz (2024. 12. 12.) 
https://parameter.sk/1190903/a-posfa-es-a-csallokozi-ertekteremtes-a-tanc-es- 
     zene-nyelven/ (2024. 12. 12.) 
https://parameter.sk/1188849/tanclepesek-70-eve-a-csallokozi-tancegyuttes- 
     jubileuma/ (2024. 12. 12.) 
https://parameter.sk/1191276/nok-a-porondon-interju-rigo-marsal-edittel-es- 
     keszegh-zsuzsaval-a-csallokozi-tancegyuttes-noi-tanckarvezetojevel-es- 
     viseletgazdasszonyaval/ (2024. 12. 12.) 
  
Adatkšzl#k: 
Ol‡h Attila (Nyuszi), az egyŸttes vezet!je, 1970 
Rig— Marsal Edit, a feln!tt egyŸttes n!i t‡nckarvezet!je, 1978
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A CSEMADOK TORNAG…RG!N 
 

Kincskeres!k XIX. Žs esszŽp‡ly‡zat, 2024.  
FelkŽsz’t! tan‡r: L!rincz T’mea 

Mentor: Lengyel Istv‡n 
Pavol Jozef .af‡rik Gimn‡zium 

 
 
 

A Csehszlov‡kiai Magyar Dolgoz— Kultur‡lis SzšvetsŽge, ismertebb nevŽn a 
Csemadok, 1949-es pozsonyi megalakul‡s‡t kšvetve, Tornagšrg!n megalakult 
az štvenes Žvek elejŽn a helyi szervezet. B‡r a kommunista p‡rt utas’t‡sainak 
megfelelve kellett m"kšdnie, mŽgis nagy fellendŸlŽst hozott a kšzsŽgek, kšztŸk 
Tornagšrg! ŽletŽbe is. A Csemadok lehet!vŽ tette a Þatalok Žs id!sebbek sz‡m‡ra 
egyar‡nt a sz—rakoz‡st, elfoglalts‡got. V‡llalta a szlov‡kiai magyars‡g nŽpm"vŽ-
szeti hagyom‡nyainak ‡pol‡s‡t, nŽp- Žs nyelvm"velŽsŽt, keretei kšzt bontakozott 
ki a m"kedvel! sz’nj‡tsz—, nŽpt‡nc- Žs Žnekkari mozgalom, nyelvtanfolyamokat, 
tudom‡nyos-ismeretterjeszt! el!ad‡sokat rendezett, szakkšršket m"kšdtetett, 
gondja volt az irodalom nŽpszer"s’tŽsŽre Žs jelent!s szerepet v‡llalt a magyar is-
kol‡k œjraind’t‡s‡ban. A fentebb eml’tett tevŽkenysŽgek kšzŸl a Csemadok 
alapszervezete csaknem valamennyiben szerepet v‡llalt, Žs kisebb-nagyobb si-
kereket elŽrve gazdag’totta kšzsŽgŸnk kultur‡lis ŽletŽt Žs azzal egyŸtt mœltj‡t. 
A kultur‡lis tevŽkenysŽge mellett a kommunizmus ideje alatt ãkštelez!enÓ rŽszt 
vett a p‡rtszervezetek ‡ltal megrendezett kŸlšnbšz! esemŽnyeken, felvonul‡so-
kon. A Csemadok az Žvek sor‡n egŽszen napjainkig a legtevŽkenyebb t‡rsadalmi 
szervezet kšzsŽgŸnkben. Az alapszervezet els! elnške Klinko S‡ndor volt.  
 

     A CSEMADOK ALAPSZERVEZETƒNEK TEVƒKENYSƒGE  
     NAPJAINKIG 
 
1956-ban a Csemadok elnške Gyarmathy S‡ndor. Ugyanezen Žvben kŽt sz’n-
darabot adtak el!: Szigligeti Ede Cig‡ny c’m" h‡romfelvon‡sos nŽpsz’nm"vŽt 
Žs G‡rdonyi GŽza: A bor c’m", szintŽn h‡romfelvon‡sb—l ‡ll— parasztv’gj‡tŽk‡t. 
Ez Žvben a sz’nj‡tsz— csoport œj d’szletet rendelt.  
     1957-ben Fecs— P‡l tan’t— Žs kšlt! vezetŽse alatt indult meg a rendszeres 
moziÞlmvet’tŽs. 1957. febru‡r 22-Žn Timrava A bŸszke p‡va c’m" h‡romfel-
von‡sos nŽpsz’nm"vel felavatt‡k az œj d’szletet. 
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     1959-ben a Somodiban megtartott Csemadok-napon a gšrg!i t‡nccsoport 
Kalitza Zsuzsanna vezetŽsŽvel a dics! els! helyezŽst Žrte el, majd a J‡r‡si I2œs‡gi 
Versenyen is megnyerte az els! d’jat. 
     1964-ben Bart—k Gyula vezetŽse alatt a sz’nj‡tsz— csoport egy sz’ndarabot 
mutatott be, mŽgpedig D‡vid TerŽz LidŽrcfŽny c’m" sz’ndarabj‡t. SzintŽn 
ebben az Žvben Tšršk L‡szl— vezetŽsŽvel œjraszervez!dštt a rŽgi hagyom‡-
nyokon nyugv— Žnekkar, amelynek munk‡j‡t Tank— Zolt‡n reform‡tus lelkŽsz 
seg’tette. 
     1966-ban el!ad‡sra kerŸlt J—kai M—r Aranyember c’m" sz’ndarabja. 
    1967-ben az Žnekkar megsz"nŽsŽvel a helyi Csemadok m"kšdŽse is 
gyengŸlt. 
     1968-ban a Csemadok Rozsny—i J‡r‡si Bizotts‡ga Tornagšrg!n rendezte 
meg a J‡r‡si T‡ncdalfesztiv‡l g‡laestjŽt, melyen fellŽptek a j‡r‡s legjobb amat!r 
t‡ncdalŽnekesei. KšzsŽgŸnket Adorj‡n Ida kŽpviselte. 
     1970-ben a Csemadok egy nagy r‡ncfelvarr‡son esett ‡t, ’gy œjult er!vel 
v‡gott bele az el!tte ‡ll— akad‡lyokba. Megalakult egy 12 tagb—l ‡ll— fŽrÞ 
Žnekkar, Tšršk L‡szl— vezetŽsŽvel. Az Žnekkar benevezett a Csemadok ãTavaszi 
szŽlÓ elnevezŽs" orsz‡gos nŽpdalvetŽlked!be. A j‡r‡si verseny megnyerŽse ut‡n, 
Žs az ipolynyŽki orsz‡gos el!dšnt!n val— sikeres szereplŽs ut‡n bekerŸltek a 
pozsonyi orsz‡gos dšnt!be, ahonnan elismer! oklevŽllel Žs a Szlov‡kiai  
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M"vel!dŽsi  Kšzpont 
aj‡ndŽk‡val tŽrtek vissza 
kicsiny falunkba.  
     1971-ben megalakult 
a n!i Žs vegyes Žnekkar, 
illetve, hogy a zenei k’-
sŽret se maradjon el, 
megalakult a tornagšrg!i 
citerazenekar is. 
     1976-ban bemuta-
t‡sra kerŸlt Br—dy J‡nos 
A tan’t—n! c’m" h‡-
romfelvon‡sos darabja. 
     1977-t!l Ign‡cz Istv‡n vette ‡t az elnški funkci—t. A citerazenekar tov‡bbra 
is nagy sikerekkel szerepelt. RŽszt vett a zsel’zi Orsz‡gos NŽpm"vŽszeti Feszti-
v‡lon, ahol a pozsonyi telev’zi— egy ršvid šsszefoglal—t kŽsz’tett fellŽpŽsŸkr!l. 
A t‡nccsoport is m"kšdštt, melynek sz—l—t‡ncosa Kardos Gyula volt. Az Žv 
folyam‡n egy ’r—-olvas— tal‡lkoz—ra is sor kerŸlt.  
     A tov‡bbi Žvekben is akt’van m"kšdštt a Csemadok Tornagšrg!n. êr—-ol-
vas— tal‡lkoz—kat szerveztek, a kassai %‡lia Sz’nh‡z el!ad‡st tartott a helyi 
kultœrh‡zban. 
     1981-ben az œjj‡alakult sz’nj‡tsz—csoport, Chalupka: A vŽn szerelmes c’m" 
sz’ndarabj‡t mutatta be. 
     1983-as Žvben a citerazenekar a ãTavaszi szŽlÓ orsz‡gos dšnt!jŽben II. he-
lyezŽst Žrt el. 
     1985-ben Tank— L‡szl— lett a szervezet œj elnške. Az œj vezet!sŽg nagy lel-
kesedŽssel kezdett dolgozni. LŽtrejštt a szabadid!-klub, a sakk-kšr, hangos-
h’rad—-kšr, kŸlšnbšz! szakel!ad‡sokat szerveztek. 
     1986-ban hosszabb szŸnet ut‡n œjra egŽsz estŽs sz’ndarab kerŸlt bemutat‡sra: 
Tšršk Rezs! A gyereket a G—lya hozza c’m" h‡romfelvon‡sos v’gj‡tŽka. Ebben 
az Žvben Bal‡zs ErzsŽbet vette ‡t az elnški posztot. Az ! elnšksŽge alatt tov‡bb 
folytat—dtak az ’r—-olvas— tal‡lkoz—k, kŸlšnfŽle vetŽlked!k, f!z!- Žs sŸt!tan-
folyamok. Ki is Bal‡zs ErzsŽbet? MiŽrt nevezhet! šsszekšt! kapocsnak?  
     Bal‡zs ErzsŽbet 1962-ben l‡tta meg a napvil‡got. Gyermekkor‡r—l nem si-
kerŸlt sok adatot szereznem, azonban legjobb tudom‡som szerint igen szŽp Žs 
ŽlmŽnyekben gazdag gyermekkora volt. Alapiskol‡j‡t Tornagšrg!n vŽgezte, 
majd tanulm‡ny‡t a rozsny—i gimn‡ziumban folytatta. Sz’vŸgye volt a Cse-
madok, 1986-t—l elnške volt a helyi szervezetnek, kŽpviselte a falu lakosait a 
helyi testŸletben; akt’v tagja volt a reform‡tus egyh‡znak, rŽszt v‡llalt a j‡r‡si 
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titk‡rs‡g vezetŽsŽben, illetve az MKP rozsny—i kirendeltsŽgŽnek ŸgyintŽz!je 
volt. Egysz—val minden lŽben kan‡l volt a mi Betti nŽnink. TermŽszetesen 
csak j— Žrtelemben. Sz’vŸgye volt a magyars‡g, annak megtart‡sa, ‡pol‡sa Žs 
tov‡bbad‡sa a kšvetkez! gener‡ci—nak. Az ! elnšksŽge alatt tšrtŽnt a legnagyobb 
fellendŸlŽs a Csemadok alapszervezet ŽletŽben. A sz’nh‡zl‡togat‡s havi rend-
szeressŽg"vŽ v‡lt falunk ŽletŽben. A Mezei Vir‡gok nŽpdalkšr, illetve a Csil-
lagvir‡g sz’nkšr mozgat—rœg—ja, agya Žs ist‡pol—ja volt. Az ! szervezŽsŽben Žs 
m"kšdtetŽsŽben jutott el a m‡r fentebb eml’tett kŸlšnleges helysz’nekre a 
helyi nŽpdalkšr, illetve a falusi betlehemj‡r‡st is megismertette a kšrnyez! fal-
vakkal Žs gondosan ‡polta-—vta a jšv!nek. A Csillagvir‡g sz’nkšr, mint m‡r 
eml’tettem, az ! seg’tsŽgŽvel lendŸlt fel igaz‡n. Gyakran seg’tette az amat!r 
sz’nŽszeket, œtbaigaz’totta !ket Žs a sz’nkšr sœg—ja is volt. Ezek mellett Betti 
nŽninek jutott ideje a kšnyvek kšzštt is megbœjni egy-egy ršvid id!re, hisz ! 
volt a falu kšnyvt‡rosa is. A kšnyvekre nagy Þgyelmet ford’tottak abban az 
id!ben az emberek, Žs nem volt nap, hogy Betti nŽni ne lett volna a kšnyvek 
birodalm‡ban. Az ! ideje alatt mutatt‡k be a ãKar‡csony t‡j‡n, Abaœj hat‡r‡nÓ 
c’m" kisÞlmet, melyb!l a nŽz! megismerhette a tornagšrg!i kar‡csonyi szo-
k‡sokat. A kisiskol‡s gyerekek el!ad‡s‡ban megismerhettŸk a betlehemezŽst, 
kar‡csonyv‡r‡st Žs sok m‡s ehhez hasonl—t. Bal‡zs Betti nŽni mindig is egy 
kšzšssŽgform‡l— ember volt. Igazi Csemadok-elnšk. Hosszœ betegsŽg ut‡n 
2017-ben hunyt el. Sz’vŸnkben !rizzŸk emlŽkŽt Žs šrškre a mi Betti nŽnink 
marad, a mi ãkapcsunkÓ. 
     Az 1989-es politikai v‡ltoz‡sok sok kih’v‡s elŽ ‡ll’tott‡k az alapszervezetet. 
1992-ben pozit’v v‡ltoz‡s ‡llt be a szervezet ŽletŽben. Egyre tšbb embert 
sikerŸlt meggy!zni a kultœra fontoss‡g‡r—l Žs a mœlt fenntart‡s‡r—l. òjraszer-
vez!dštt a Csillagvir‡g sz’nkšr Lengyel Istv‡n vezetŽsŽvel, amelynek 
kšszšnhet!en sok Þatal csšppenhetett bele a sz’nh‡zi Žletbe Žs annak lŽgkšrŽbe. 
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Ugyanebben az Žvben el!-
adt‡k Bakonyi K‡roly 
M‡gn‡s Miska c’m" da-
rabj‡t, mellyel Pels!cšn 
a j‡r‡si fordul—n szŽp ered-
mŽnyt Žrtek el. E sz’n- 
darabhoz kŸlšnfŽle trŽf‡s 
emlŽkek kapcsol—dnak, 
amelyek olyan mozza-
natoknak kšszšnhet!ek, 
mint pŽld‡ul az aut—n 
felejtett kotta vagy a gšr-
be sz’npad tšrtŽnete. Ezt a darabot kšvette 1994-ben D‡vid TerŽz Id!z’tett 
boldogs‡g c’m" sz’nm"ve.  
     1995-ben a Csemadok szervezett egy gyermeksz’nj‡tsz— csoportot, amelynek 
tagjai egy tšbb felvon‡sb—l ‡ll— sz’ndarabot adtak el! Az šzvegy Karny—nŽ Žs 
a kŽt szeleburdiak c’mmel. 
     1996-ban folytatta m"kšdŽsŽt a gyermeksz’nj‡tsz— csoport. Ez Žv ‡prilis‡ban 
megjelent a Gšrg!i TŸkšr els! sz‡ma. Az œjs‡g negyedŽvenkŽnt jelenik meg, 
Žs els!sorban a kšzsŽg ŽletŽvel foglalkozik. A Csillagvir‡g sz’nkšr a millecen-
ten‡riumi ŸnnepsŽg keretŽn belŸl el!adta a Mib!l lesz a l—szersz‡m c’m" jele-
netet. 
     1998-ban a Gšrg!i TŸkšr m‡r keresett helyi œjs‡gg‡ v‡lt, Žs egyre tšbben 
ragadtak tollat, hogy sz’nes’tsŽk a lap tartalm‡t. A Csemadok gyakori sz’nh‡z-
l‡togat‡st szervezett. A Csillagvir‡g sz’nkšr bemutatta T—th Mikl—s Kutyaszor’t— 
c’m" boh—zat‡t. Ebben az Žvben megalakult a Mezei Vir‡gok nŽpdalkšr Agya-
gos Zsuzsanna pedag—gus vezetŽsŽvel. 
     2000-ben lŽpett 5. Žvfolyam‡ba a Gšrg!i TŸkšr. A helyi alapiskol‡ban jœ-
liusban kerŸlt megrendezŽsre az I. Tornagšrg!i KŽzm"ves-Honismereti T‡bor. 
A t‡bor cŽlja a nŽpi kismestersŽgek Žs gyermekj‡tŽkok ir‡nti Žrdekl!dŽs felkel-
tŽse, azok megismertetŽse Žs megszerettetŽse a kisiskol‡s gyerekek kšrŽben. 
Tšbbek kšzt a kšvetkez! mestersŽgeket ismerhettŽk meg a gyerekek: nemezelŽs, 
kŽziszšvŽs, batikol‡s, csipkeverŽs, b!ršzŽs, gyšngyf"zŽs, fafarag‡s Žs m‡s ehhez 
hasonl— nŽpi mestersŽgeket. A t‡borban megismerhettŽk a gyerekek Tornagšrg! 
fŽnyes mœltj‡t, eredmŽnyit, hagyom‡nyos Žteleit Žs azok elkŽsz’tŽsŽt, illetve 
megtudhatt‡k, hogy miŽrt is vagyunk mi ãrŽp‡sokÓ. A helyi sz’nkšr T—th Ede 
A falu rossza c’m" sz’nm"vŽt mutatta be.  
     2001-ben tšbb Žves szŸnet ut‡n œjra megalakul a vegyes nŽpdalkšr ãMezei 
Vir‡gokÓ nŽven. A faluban nagy hagyom‡nya van a n—t‡z‡snak, ŽneklŽsnek, 
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’gy nem volt nagy feladat šsszehozni egy nagyon Ÿgyes csapatot. Jœliusban 
œjra megrendezŽsre kerŸlt a II. Tornagšrg!i KŽzm"ves-Honismereti T‡bor. 
     2002-ben a Mezei Vir‡gok folytatta kiv‡l— tevŽkenysŽgŽt mind j‡r‡si, mind 
a j‡r‡son k’vŸli versenyeken. 
     2003-ban a Csillagvir‡g sz’nkšr G‡bor Andor Doll‡rpapa c’m" v’gj‡tŽk‡t 
t"zte m"sor‡ra, amivel a tornagšrg!i sz’nj‡tsz‡s eddigi tšrtŽnetŽnek legkima-
gasl—bb eredmŽnyŽt ŽrtŽk el. A darabbal 13 faluban lŽptek fel, majd a Falusi 
Sz’nj‡tsz— Csoportok IV. Orsz‡gos Fesztiv‡lj‡n Szepsiben št d’jat nyertek (n’-
v—d’j, legjobb fŽrÞ- Žs n!i szerepl!, legjobb n!i komika Žs a legjobb kŽpz!m"-
vŽszeti megold‡sŽrt j‡r— d’j). A sz’ndarabhoz az is hozz‡tartozott, hogy nŽmely 
sz’nŽsz kŽt munka kšzštt mondta el szerepŽt. A nagyobb sz’ndarabok kšzštt 
ršvidebb Rejt!-jelenetek kerŸltek bemutat‡sra. 
     2004-t!l Sz"cs M‡ria vette ‡t a Mezei Vir‡gok nŽpdalkšr vezetŽsŽt. 
     2005-ben a sz’nkšr bemutatta J—kai M—r Bolondok gr—2a c’m" boh—zat‡t, 
mellyel az Egressy BŽni Sz’nj‡tsz— Fesztiv‡lon nagy sikert arattak.  
     2007-ben el!ad‡sra kerŸlt Rejt! Jen! Az er!szakos Farag— c’m" boh—zata. 
     2012-ben Baranyi Ferenc A l—nak vŽlt menyasszony c’m" v‡s‡ri komŽdi‡j‡t 
tanult‡k be Žs adt‡k el! a Csillagvir‡g sz’nkšr amat!r sz’nŽszei. 
     Ez Žvet kšvet!en a sz’nj‡tsz‡s a faluban kisebb-nagyobb problŽm‡k miatt 
megszakadt. 
     2016-ban a Mezei Vir‡gok nŽpdalkšr Žs a falu, kšzšs megegyezŽs alapj‡n 
egy CD-t adott ki, melyen hagyom‡nyos lakodalmat Žs sz!l!szŸretet mutattak 
be, illetve a faluban kšzismert nŽpdalokb—l kŽsz’tettek egy v‡logat‡st.  
     A Mezei Vir‡gok megalakul‡s‡t—l kezdve egŽszen a Covid j‡rv‡ny id!szak‡ig 
akt’van rŽszt vett az anyaorsz‡gban, illetve a Szlov‡ki‡ban megrendezett verse-
nyeken, fesztiv‡lokon. Minden alkalommal rŽszt vett a Pels!cšn megrendezett 
ãƒdesany‡m r—zsaf‡jaÓ elnevezŽs" el!dšnt!n, ahonnan gyakorta tov‡bbjutottak 
a Dunaszerdahelyen megrendezett ãB’borpiros szŽp r—zsaÓ elnevezŽs" orsz‡gos 
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dalversenyre. Egy alkalommal sikerŸlt eljutniuk Budapestre, a Vass Lajos NŽp-
dalversenyre. Sz‡mos kis Žs nagy telepŸlŽsen, mint pŽld‡ul Cig‡nd, Monok, 
Ny’radony, Demecser, DŽdestapolcs‡ny Žs Tornagšrg! testvŽrtelepŸlŽsŽn, B—d-
vaszilason is kiv‡l—an szerepeltek. Egerben az ãArany p‡vaÓ nŽpdalversenyen is 
rŽszt vettek. 
     Tornagšrg!n nagy hagyom‡nya volt a betlehemj‡r‡snak. 2004-t!l ezt a 
csoportot is sz‡rnyai al‡ vette a Csemadok alapszervezete, ’gy lehet!sŽg ny’lt a 
kŸlšnfŽle fesztiv‡lokon val— rŽszvŽtelre. MŽg ebben az Žvben rŽszt vettek az 
Egressy BŽni Sz’nj‡tsz— Fesztiv‡lon, ahol sikeres szereplŽsŸkŽrt n’v—d’jban rŽ-
szesŸltek. Ennek kšszšnhet!en 2005-ben a betlehemesek eljutottak Budapestre 
a Nemzetkšzi Betlehemes Tal‡lkoz—ra, illetve tšbbszšr j‡rtak Debrecenben, 
szintœgy a Nemzetkšzi Betlehemes Tal‡lkoz—n.  
     A Csillagvir‡g sz’nkšr Žs a Mezei Vir‡gok kšzšsen šsszehangolva tšbb 
kšzšs m"sort kŽsz’tett. Ilyenek pŽld‡ul a Betlehemes, SzŸret a gšrg!i sz!l!he-
gyen Žs sok m‡s hasonl—. 
     Legismertebb sz’npadra vitt darab tal‡n az elhunyt PŽter Zsolt ‡ltal rendezett 
Gšmšri lakodalmas, melyben tšbb falu is bemutatta a kšzsŽgŽben ‡polt ha-
gyom‡nyt. Tornagšrg! a menyasszony-kikŽrŽst mutatta be a nŽz!knek. 
     A Csemadok Tornagšrg!n sz‡mos fontos alkalmat seg’tett megrendezni.  
A legismertebb tal‡n a Csal‡di RŽpa Nap Tornagšrg!n, melyre 2024. szep-
tember 20-‡n m‡sodik alkalommal kerŸlt sor. Ez alkalomb—l a versenyz!k rŽ-
p‡b—l kŽszŸlt Žteleket k’n‡ltak a zs"rinek, mikšzben a helysz’nen kŽzm"ves 
v‡s‡r, mesedŽlut‡n Žs kŸlšnbšz! programok sz—rakoztatt‡k a l‡togat—kat.  
A Csemadok Žs az šnkorm‡nyzat ezzel szeretne emlŽkezni a mœltra Žs elhozni 
azt a jelenbe a Þatalabb gener‡ci— sz‡m‡ra. 
     A Csemadok Tornagšrg!i Alapszervezete fontos szerepet j‡tszott abban, 
amikor a temet! melletti rŽten, a gšrg!iek ‡ltal ismertebb nevŽn, a Palot‡n, 
egy emlŽkm"vet avattak IV. BŽla kir‡ly emlŽkŽre Žs a magyar nemzet ‡ltal ‡tŽlt 
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kŸlšnbšz! fontos esemŽnyekre emlŽkeztetve, mint pŽld‡ul az 1848/49-es  
szabads‡gharc elesett h!seinek emlŽkŽre. Az I. Žs II. vil‡gh‡borœban elesett 
gšrg!i lakosok tiszteletŽre emlŽkt‡bl‡t avattak, illetve minden Žvben meg-
emlŽkezŽst tartanak LŸk! BŽla honvŽd s’rj‡n‡l, Žs megannyi m‡s fontos em-
lŽknap megszervezŽsŽben is rŽszt vesz a Csemadok. Ezen esemŽnyek mellett a 
Csemadok a tŽli id!szakban minden Žvben Csemadok-b‡lt szervez, tudniillik 
a gšrg!i lakosok igen szeretik a b‡loz‡sokat, mulatoz‡sokat. 
     J— p‡r Žves szŸnet ut‡n, 2023 tavasz‡n œjra megjelent a Gšrg!i TŸkšr, ez 
volt a XVI. Žvfolyama. A lap tov‡bbra is a nagy hangsœlyt fektet a lakosok 
t‡jŽkoztat‡s‡ra. 
     2024 !szŽn a Csemadok sz’nh‡zl‡togat‡st szervezett a Miskolci Nemzeti 
Sz’nh‡zba, ahol a Cs—kos asszony c’m" sz’nm"vet nŽztŽk meg. A sz’nh‡zl‡togat‡s, 
mondhatni, hagyom‡nny‡ v‡lt a tornagšrg!i lakosok kšrŽben. 
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     A tornagšrg!i Csema-
dok fenn‡ll‡s‡nak 70. Žv-
fordul—j‡ra nagyszab‡sœ 
emlŽkm"sort rendeztek a 
helyi kultœrh‡zban. A je-
lenlŽv! lakosok Žs Cse-
madok-tagok egy nŽp-
t‡nc-šssze‡ll’t‡st l‡thattak, 
illetve megemlŽkeztek a 
m‡r elt‡vozott Csema-
dok-tagokr—l Žs egy kŽ-
pekb!l ‡ll— šssze‡ll’t‡st 
l‡thattak a hetven Žv alatt 
tšrtŽnt esemŽnyekr!l.  
     A Csillagvir‡g sz’nkšr 
2018-ban œj sz’ndarabot 
adott el!, melynek c’me 
ãAz alkohol šlÓ. E sz’n-
darabot teljesen œj sz’-
nŽszg‡rd‡val adt‡k el!. 
Mellette egy gyereksz’n-
darabon is elkezdtek dol-
gozni, melyben j—magam 
is terveztem szerepelni, 
‡m a Covid-j‡rv‡ny ezt 
megnehez’tette. Megfogy-
va b‡r, de tšrve nem Ð mint ahogy a mond‡s is tartja Ð pr—b‡lkoztak Žletben 
tartani a sz’nkšrt kisebb-nagyobb sikerrel. Magam is megtapasztalhattam a 
sz’nŽszet fortŽlyait, betekinthettem a kulissz‡k mšgŽ Žs sok j— ŽlmŽnyben volt 
rŽszem/rŽszŸnk. TermŽszetesen a sok m—ka Žs kacag‡s mellett nem hi‡nyozhatott 
a kemŽny munka sem. A szereptanul‡s, a d’szletkŽsz’tŽs, az adott akcentus 
megtanul‡sa mind-mind hozz‡tartoztak az el!ad‡shoz. 
     Most pedig szeretnŽk visszatŽrni a fentebb m‡r eml’tett bakikhoz. Hadd 
mesŽljem el a legismertebbeket:  
     A helyi csemadokosok kšrŽben legismertebbnek mondhat— tšrtŽnet tal‡n 
a M‡gn‡s Misk‡hoz f"z!dik. Akkor mŽg magn—val vettŽk fel a zongoraj‡tŽkot 
Žs az Žneket. Nos, a nagy nehezen megszerzett eredeti kott‡kat majdnem elve-
sz’tettŽk, mivel egy aut—n felejtettŽk. Mindenki szerencsŽjŽre megkerŸlt a M‡g-
n‡s Miska eredeti, kŽzzel ’rott kott‡ja.  
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     M‡sik tšrtŽnetŸnk, mikor a szomszŽdos Sz‡dudvarnok-MŽhŽsz kšzsŽgben 
a sz’nŽszŸnk alatt elfogyott a talaj. Tudniillik, az udvarnoki sz’npad kšr’ves, Žs 
ezt sz’nŽszŸnk elfelejtette. Mikor hœzta šssze a fŸggšnyt az els! felvon‡s ut‡n, 
a nŽz!k csak egy nagy zuhan‡sra lettek Þgyelmesek. Dr‡ga j— amat!r sz’nŽszŸnk 
al—l ugyanis elfogyott a sz’npad. 
     Utols—, egyben tal‡n legnagyobb tapsot kapott tšrtŽnetŸnk, amikor Lengyel 
Ferenc sz’nŽszŸnk munk‡b—l-munk‡ba sietett a sz— legszorosabb ŽrtelmŽben. 
A Doll‡rpapa !sbemutat—j‡n ugyanis ! csak a m‡sodik felvon‡sban szerepelt, 
’gy œgy gondolta, egy-kŽt deszka legyalul‡sa mŽg belefŽr az id!be. Id!ŽrzŽke 
azonban sajnos becsapta. A m‡sodik felvon‡s m‡r jav‡ban folyt, amikor f!h!-
sŸnk kapott egy telefont, hogy hol csavarog. A mai Žlfut—kat meghazudtolva 
rohant a helyi kultœrh‡zba, hogy a j—l betanult szšvegŽt elmondhassa. 
     E tšrtŽnetek vŽgŽn pedig az egyik Egressy BŽni Sz’nj‡tsz— Fesztiv‡lon el-
hangzott, beharangoz— szavak jutottak eszembe: ãA csoport Tornagšrg!r!l Žr-
kezett bizony’tani azt, hogy az amat!r sz’nj‡tsz‡s igenis Žl Žs virulÓ. 
     A Csemadok teh‡t nagy szerepet v‡llalt Žs tšltštt be a tornagšrg!i lakosok 
ŽletŽben. Mindig a remŽnyt sug‡rozta a legnehezebb id!kben is, Žs bebizony’-
totta, hogy egy kis kitart‡ssal Žs szeretettel b‡rmire kŽpes lehet az ember. ògy 
gondolom, a Csemadok alapszervezetŽnek mindig is ezt kell sug‡roznia az 
emberek felŽ, hogy remŽny mindig van Žs lesz. RemŽlem, Tornagšrg!re is 
megŽrkezik e cseppnyi remŽny, Žs œjra dics! fŽnyŽben tŸndškšlhet a Csemadok. 
A Mi Csemadokunk!
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